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PRESUPUESTO RECURSOS
PROGRAMACION FINANCIERA DE RECURSOS

MEDIO AMBIENTE Y AGUA

GESTION 2021
(Expresado en Bolivianos)

Gestion del POA 2021

Fecha de Elabo. POA ago-20

Cbdigo 0281

Sigla OTN-PB

19000 TRANSFERENCIAS CORRIENTES 1.387.304,00

19200 Del Sector Publico no Financiero 1.387.304,00

19230 De las Entidades Territoriales Autonomas 1.387.304,00
19231 Del Gobiemo Autonomo Departamental 906 41 119 1.387.304,00]"

23000 TRANSFERENCIA DE CAPITAL 3.004.503,00

23200 Del Sector Publico no Financiero 3.004.503,00

23230 De las Entidades Territoriales Autonomas 3.004.503,00

23231 Del Gobiemno Autonomo Departamental 906 41 119 1.004.503,00

23234 Del Gobiemo Autonomo Regional 4601 42 220 2.000.000,00

35000 DISMINUCION Y COBRO DE OTROS ACTIVOS FINANCIEROS 1.081.274,00

35100 Disminucion del Activo Disponible 1.081.274,00

35110 Disminucion de Caja y Bancos 0 41 119 1.044.934,00

35110 Disminucion de Caja y Bancos 0 42 220 36.340,00

s = : | 5.473.081,00|
‘ N\
1
Lic. Juan Jose Duran Lobo Contador l .\
Coordinador Administrativo l A
Lic. Juan Jose Duran Lobo a.l. \;

Lic. Guillermo Arce Arancibia

Director General Ejecutivo
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PLAN OPERATIVO ANUAL Y PRESUPUESTO INSTITUCION 2021
DETERMINACION DE SALDOS €5 N
CAJA Y BANCOS
GESTION 2021

(Expresado en Bolivianos)

Gestion del POA 2021
Fecha de Elabo. POA jul-20
Codigo 0281
Sigla OTN-PB
1 Saldos seglin extracto Bancario al 31 de Julio 2020 1.435.463,69 1.435.463,69
2 (-) Cheques pendientes de cobro s/g conciliacion bancaria 31/07/2020 14.984 25 1.420.479,44
3 (-) Tranferencias pendientes s/g conciliacion Bancaria al 31/07/2020 0,00 1.420.479 44
4 Saldo segtn libros al 31/07/2020 1.420.479,44
5 (+) Transferencies IDH Gob. Aut. Dptal. De Tarija 1.191.608,00
6 (+) Transferencias TGN MMAyA 338.172,78
7 (+) Transferencia de Recursos Especificos 15.440,00
8 (-) Saldo a ser utilizado en el resto de la gestion 1.883.776,13,
9 Saldo de libre Disponibilidad para la gestion 2021 1.081.924,09
~ FUENTES DEFINANCIAMIENTO | SALDOSCAJAY

=T S T ] B ———  BANCOSAL

- 41-119 20230 | 42-220 - 31/12/2020
1.044.934,39 650,56 36.339,14 1.081.924,09

SALDOS DE CAJAY BANCOS A SER INSCRITOS EN EL POA
Y PRESUPUESTO 2021

r ——
FUENTES DE FINANCIAMIENTO |  SALDOSCAJAY
el s el S

41119 | 42220 | 31/12/2020

1.044.934,39 36.339,14 1.081.273,53

(*)Saidode caja y Bancos a Inscribir en la gestion 2021 Bs1.081.273,53 Un millon Ochenta y Uno Mil Doscientos Setenta y Tres 53/100 Bolivianos

RESPONSABLES DE LA INFORMACION

Nombres cargo. il Fitma
Lic. Juan Jose Duran Lobo Contador
Lic. Juan Jose Duran Lobo Coordinador Administrativo a.i.
2
Lic. Guillermo Arce Arancibia Director General Ejecutivo
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FICI CNI | E LOS RIOS PILCOMAY RM

CONCILIACION BANCARIA - BANCO UNION S.A
R NDIENTE AL MES DE J

Saldo al 31 de Julio de 2020 Banco Union S.A.

1435.463,69
Saldos segln libros Cta. Cte. 10000006029941 1.420.479,44
Mas:
Cheques Pendientes de Cobro:
o4fos/2020 Chq. Ne 5770 10.911,25
17/08/2020 Chg. N2 5800 800,00
15/07/2020 Chg. N¢ 5825 1.005,00
15/07/2020 Chg. N2 5826 784,00
27/07/2020 Chq. N2 5835 1.484,00
14.984,25
Mas:
Deposito pendiente de registro
Menos:
comisiones bancarias
SALDO AL 31 DE JULIO DE 2020 1.435.463,69 1.435.463,69
DIRECTOR
) Lic. Guillermo Arce Arancibia
0 :
DE LOS RIOS PILCOMAYO Y BERME) DIRECTOR GENERAL EJECUTIVO
OFICINA TECNICA NACIONAL
DE LOS RIOS PILCOMAYO Y BERMEJO

0000000000000 0000000000000000DOPDP%P00020000%000000¢




Al 31/07/2020
Expresado en Bolivianos
Unidad Ejecutora: 001 DIR.ADMIN/UNIDAD EJECUTORA
Cuenta: 11124  Cuentas Fiscales y Otras en la Banca Privada MN

AUXl.  RAZON O DESCRIPCION SALD ANTERIOR DEBE HABER SALDO
111240001  BANCO UNION SA DH 41-119 57454308 1,207,426 60 608.116.29 1.173.853 38
111240002 BANCO UNION 8A - OTROS INGRESOS 20-230 225.726.91 000 15,440 00 210,286.81
111240003 BANCO UNION SA REGALIAS 42-220 3633814 0.00 000 38339.14
11124.0004  TESORO GENERAL DE LA NACION PROY. SIMA 0.00 15.440.00 15,240.00 0.00 CR

Saldo total de la cuenta 11124 es: 1,420,479 44

R GEP - EONAL
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0281 - DE ; OFICINA TECNICA NACIONAL DE LOS RIOS PILCOMAYO Y BERMEJO

Unidad Ejecutora : 001

Expresado en Bolivianos
DIR ADMIN/UNIDAD EJECUTORA

Facha: 07/08/2020

Hora: 08:18:06

Pégina: {de1

Cuenta: 11124 Cuentas Fiscales y Otras en la Banca Privada M/N
[FECHA AUXI. CBTE.CT DESGRIPCION DEBITOS  CREDITOS saoo |

i Saldo anterior de la cuenta : 1.576,360.19
070720 111240001 0000187 05 Ch:5802 Caja de Salud CORDES 0.00 5592 69 1,570,767.50
07.07.20 111240001 0000188 05 Ch:5803 Caja de Salud CORDES 0.00 5,592.69 1,565,174.81
07.07.20 111240001 0000189 05 Ch:S804  Caja de Saiud CORDES 0.00 559269 1,559,582 12
07.07.20 111240001 0000180 05 Ch:5805 PREVISIONES BBVA ADMINISTRADORA UE FONDO 000 10.861.01 1,548.721.11
07.07.20 111240001 0000191 05 Ch:S806 PREVISIONES BBVA ADMINISTRADORA CE EONDO 000 10,861.01 1,537.860.10
08.07.20 111240001 0000182 08 Ch.5807  SEDEMN SERVICIO DESARROLLO EMPRESAS PUBL 000 600006 1,531,860 10
09.0720 111240001 0000193 05 Ch.5808  GUILLERMO ARCE ARANGIBIA 0.00 10.911.25 1,620,948.85
09.0720 111240001 0000193 05 Ch.5808  JAVIER ADRIAN CARRAZANA BALDIVIEZO 0.00 7.157.78 1,513.791.07
09.0720 111240001 0000193 05 Ch:'5810  NINOSKA WIWAN ORTIZ DAZA 0.00 557385 1,508.117 22
09.07.20 111240001 0000193 05 ChQ Oficina Técnica de os Rios Pilcomayo y 000 16,346.71 1,491,770 51
08.07.20 111240001 0000194 05 Ch. 5611  NOELIA XIMENA VILTE VERDUN 0.00 5,237.40 1,486,533.11
09.0720 111240001 0000194 05 Ch.-O Oficina Técnica de los Rios Pilcomaya y 0.00 3,491.60 1,483,041 51
09.0720 111240001 0000195 05 Ch.5812  AGUIAR FERNANDEZ AYDA YISELL 0.00 5,000.00 1,478,041 51
090720 111240001 0000196 09 Ch:5813  JUAN SACARIAS RIS MONTERO 0.00 1,000.00 1,477,041.51
09.07.20 111240001 0000186 03 Ch.5814  SOFIA COPA HUARACHI 0.00 1.000.00 1,476,041 51
10.07.20 111240001 0000197 05 Ch.5815  SEDEM 0.00 6,000.00 1,470,041.51
10.07.20 11124.0001 0000197 05 RENOVACION DE CHEQUE N° 5807 POR DUPLICACION DE FIRMA DE A, 6.000.00 0.00 1,476,041.51
10.07.20 111240001 0000198 09 Ch:S816  SOINTAS.RL. 000 1,143.52 1,474,897 99
10.07.20 111240001 0000189 05 Ch:5817  Servicio de Impuestos Nacionales 0.00 392.00 1,474,505.99
10.07.20 111240001 0000200 05 Ch:SB18  Servicio de Impuesios Nacionales 0.00 740.00 1,473,765.98
100720 111240001 0000201 05 Ch:5819  Servicio de Impuestos Nacionales 0.00 853.00 1,472,912.99
100720 111240001 0000204 14 REGISTRO DE DESCARGO DE CUENTA DOCUMENTADA DEL LIC. JUAN 225.60 000 1,473,138 59
13.07.20 111240001 0000205 09 Ch:5820 SOFIA COPA HUARACHI 0.00 133.00 1,473,005.55
130720 111240001 0000205 09 Ch:5821  JUAN SACARIAS RIOS MONTERG 000 26700 1,472,738 58
130720 111240001 0000205 09 Ch:5822 HUGO JORGE LOAYZA BALDIVIEZO 000 867 00 1,471.871.58
13.07.20 111240001 0000205 09 Ch:5823  DIONICIO APARICIO SEGOVIA 0.00 53300 1,471.338.59
13.07.20 111240001 0000205 09 Ch:5824  HUGO FELIX LIPE RAMOS 000 200.00 1,471,138.58
15.07.20 111240001 0000208 09 Ch:5825 VEGA CHOQUE MARIELA 0.00 1,005.00 1,470.133.58
1507.20 111240001 0000207 09 Ch:5828  VEGA CHOQUE MARIELA 0.00 784.00 1,469,349.59
1507.20 111240001 0000208 09 Ch.0 BANCO UNION S.A 0.00 782.00 1,468,557 58
17.07.20 111240001 0000205 09 Ch:5827 ENTELSA 0.00 2.340.04 1.466,217.55
1707.20 111240001 0000210 09 Ch.5828 ENTELSA 0.00 4.235.00 1,451,962 55
17.07.20 111240001 0000211 09 Ch.5829 COSETT LTDA 000 1.750.00 1,480,232 55
170720 911240001 0000212 09 Ch.5830 ENTELSA 000 1,050.00 1,458,182 55
220720 111240001 0000214 08 Ch:5831  GUTIERREZ VELASQUEZ RICARDO 000 2.113.00 1,457,089.55
220720 111240001 0000216 09 Ch:5832 ZEGARRA LOPEZ HILDA 060 1,285.00 1,455,814 55
220720 111240001 0000218 09 Ch:5833  ROMERO ROJAS NATALY YUL! 000 2,535.00 1,453.279.55
220720 111240001 0000219 09 Ch.5834  Oficina Técnica de los Rios Pilcomayo y 0.00 2,629.00 1,450,650 55
27.0720 111240001 0000221 09 Ch:5835  JUAN JOSE DURAN LOBO 0.00 1.484.00 1,449,166.55
27.07.20 111240001 0000221 09 Ch:5836  JAVIER ALEJANDRO CLAURE FERNANDEZ 0.00 1.291.00 1.447,.875.55
3007.20 11124.0001 0000222 05 Ch:5837 Caja de Salud CORDES ©.00 5,592.69 1,442,282 66
30.07.20 111240001 0000223 05 Ch:5838 PREVISIONES BEVA ADMINISTRADORA OE FONDO 0.00 10,881.01 1,431,421 85
30.07.20 111240001 0000224 05 Ch:5839  PREVISIONES BBVA ADMINISTRADORA OE FONDO 0.00 10,361 01 1,420,560.84
31.07.20 111240001 0000227 09 Ch.0 BANCO UNION SA. 0.00 81.40 1,420,478 44

Total por mes : 6,226.60 162,106.35

TOTAL MOVIMIENTO DE CUENTA 11124 622580 162,106.35

SALDO DE LACUENTA 11124 1.420,479.44

B SigepHV, V.0.0.0 &
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' BANCO

HOJA 0001
mlmﬁmxim NACIONAL RIO PILCOMAYO
INCIPAL CUENTA NO.: 10000006029941
CTA. CTE. M/N FISCAL
CASILLA CORREO : OFICINA : TARIJA
ENTRSACH de los BOENSARR0 AGENCIA OPERACIONES ESTATALE
CASILLA BANCO : USUARIO Egflores

EXPRESADO EN
ESTADO

DE CUENTA DEL 01/07/2020 AL 31/07/2020 BOLIVIANOS
FECHA DESCRIFCION DE LA TRANSACCION Nro.DOCTO, IMPORTE SALDO
Saldo Anterior = 1,588,931.04

06/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO POR CAMARA 5797 -830.00 1,588,101.04
07/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5802 -5,592.69 1,582,508.35
07/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5803 -5,592.69 1,576,915.66
07/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5804 -5,592.69 1,571,322.97
07/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5806 -10,861.01 1,560,461.9¢
07/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5805 -10,861.01 1,549,600.95
07/07/2020 TJA DEP.CTA.:JUAN JOSE DURAN LOBO 4284337¢ 196.00 1,549,796.95
10/07/2020 TJA N/D POR TRASPASO RET. SUELDOS Y SALARIOS 964563 -19,838.31 1,529,958.64
10/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5815 -6,000.00 1,523,958.64
10/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 581§ -1,143.52 1,522,815.12
10/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5817 -392.00 1,822,423.12
10/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5818 -740.00 1,521,683.12
10/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 581¢2 -853.00 1,520,830.12
10/07/2020 TJA COMISION SERVICIC UNISUELDO 2 -41.40 1,520,788.72
14/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5814 -1,000.00 1,519,788.72
14/07/2020 TJA CARGO POR VENTA DE CHEQUERAS 2074215596 -792.00 1,518,996.72
15/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5811 -5,237.40 1,513,759.32
15/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 580% -7,157.78 1,506,601.54
15/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROFPIO DESDE CAJA 5813 -1,000.00 1,505,601.54
16/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO POR CAMARA 5808 -10,911.25 1,494,690.29
17/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5829 -1,750.00 1,492,940.29
17/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5827 -2,340.04 1,490,600.25
17/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5828 -4,235.00 1,486,365.25
17/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5830 -1,050.00 1,485,315.25
20/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5812 -5,000.00 1,480,315.25
22/07/2020 TJA PAGC DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5821 -267.00 1,480,048.25
22/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5831 -2,113.00 1,477,935.25
22/07/2020 TJA PAGOC DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5832 -1,255.00 1,476,680.25
24/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5822 -867.00 1,475,813.25
24/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5833 -2,535.00 1,473,278.25
24/07/202¢ TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5834 -2.629.00 1,470,649,.25
24/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5820 -133.00 1,470,516.25
27/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5810 -5,673.85 1,464,842.40
28/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5823 -533.00 1,464,309.40
29/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5824 -200.00 1,464,109.40
30/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROFIO DESDE CAJA 5837 -5,592.69 1,458,516.7
30/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5839 -10,861,01 1,447,655.70
30/07/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5838 -10,861.01 1,436,794.69
30/07/2020 LPZ PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA \, 5836 -1,291.00 1,435,503.69
.31/0.7f2020 TJA N/D COBRC COM.CCF:10000006029941 f 236814 -40.00 1,435,463.69

C

Tores Torruli® :

f,immm CUENTAS FISCALE®

. A
KX anco anion S

SALDO ANTERICR

TOTAL DEBITOS

SALDO ACTUAL

1,588,931.04 153,663.35 196.00 1,435,463.69
~RESUMEN DE SALLOS AL 31/07/2020
: ! 0.00 Se comunica a las Entidades Plblicas, gue se modificéd
0.002 el inciso Cl del Reglamento de Cuenta Corriente Fiscal
0.00 de la siguiente manera:
0.00 Donde dice: "seglin modelo aprobado por la Autoridad de
SALDO DISPONIBLE 1,435,463.69 Supervisién del Sistema Financiero"
-------------------- Dird: "segln modelo aprobado y/o registrado conforme
SALDO TOTAL 1,435,463.69 con el Decreto Supremo N° 3548 del 02/05/2018"

Rogamos qﬁhunicar sobre cualquier irregularidad al Banco dentro de los diez dias de recibido el presente documento,
caso contrario se presumird la exactitud del mismo sin perjuicio a su impugnacidn posterior en caso de error u

omigifn.

AVISENOS CUALQUIER CA&BIO EN SU DIRECCION O TELEFONO AL DEPARTAMENTO DE SERVICIOS AL CLIENTE
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BANCO
HNION=

CASILLA CORREO :

EETBACH de (0s Bolivianasno

CASILLA BANCO

ESTADO DE CUENTA DEL 01/08/2020
DESCRIPCION DE LA TRANSACCION

07/08/2020
07/08/2020
10/08/2020
10/08/2020
10/08/2020
10/08/2020
12/08/2020
12/08/2020
12/08/2020
13/08/2020
13/08/2020
13/08/2020
13/08/2020
13/08/2020
13/08/2020
13/08/2020
13/08/2020
13/08/2020
13/08/2020
14/08/2020
14/08/2020
14/08/2020
14/08/2020
14/08/2020
14/08/2020
14/08/2020
17/08/2020
17/08/2020
18/08/2020
18/08/2020
19/08/2020
19/08/2020
19/08/2020
13/08/2020
1s/08/2020
15/08/2020
15/08/2020
19/08/2020
20/08/2020
20/08/2020
20/08/2020
21/08/2020
21/08/2020
21/08/2020

TJA N/D POR TRASPASO RET.
TJA COMISION SERVICIO UNI

TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA N/C TRASP. DESDE GOB.
LPZ
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PACO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO
TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO

1,435,463.69

omisidn.

NACIONAL RIO PILCOMAYO

SUELDOS Y SALARIOS
SUELDO

TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA

DESDE CAJA
AUTONOMO DEPTAL. T

1551626-CB1-OFICINA TECNICA DE LOS RIOS

DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
POR CAMARA
POR CAMARA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
POR CAMARA
POR CAMARA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
POR CAMARA
DESDE CAJA
DESDE CAJA
POR CAMARA

TOTAL DBBITQS
139,287.81

Rogamos comunicar sobre cualquier irregularidad al Banco dentro de los
caso contrario se presumird la exactitud del mismo sin perjuicio a su i

HOJA 0001

CUENTA NO.: 10000006029941

CTA. CTE. M/N FISCAL

OFICINA : TARIJA

AGENCIA : OPERACIONES ESTATALE
USUARIO : Egflores

AL 31/08/2020

Saldo Anterior =

969282
122
5826
5825
2099017274
1551626
5848
5849
5847
5853
5841
5835
5869
5858
5857
5856
5859
5870
5871
5854
5840
5846
5875
5878
5873
5874
5867
5868
5855
5876
5865
5866
5877
5860
5887
5882
5881
5886
5880
5879
5800

5851
s8so

5862

TOTAL CREDITOS
1,529,780.78

EXPRESADO EN
BOLIVIANOS
IMPORTE

1,435,463.69

-19,838.31 1,415,625.38
-41.40 1,415,583.98
-784.00 1,414,799%.98
-1,005.00 1,413,794.98
1,191,608.00 2,605,402.98
338,172.78 2,943,575.76
-3,500.00 2,940,075.76
-4,500.00 2,935,575.76
-1,783.00 2,933,782.76
-1,275.00 2,932,507.78
-5,487.63 2,927,020.13
-1,484.00 2,925,536.13
-5,237.40 2,920,298.73
-1,367.69 2,918,931.04
-2,511.00 2,916,420.04
-2,024.00 2,914,396.04
-1,382.01 2,913,014.03
-5,000.00 2,908,014.03
-5,000.00 2,903,014.03
-1,000.00 2,902,014.03
-10,911.25 2,891,102.78
-405.12 2,890,697.66
-2,113.00 2,888,584 .66
-1,267.00 2,.887,317.66
-2,800.00 2,884,517.66
-2,800.00 2,881,717.66
-6,000.00 2,875,717.66
-6,000,00 2,869,717.66
-1,000.00 2,868,717.66
-6,760.00 2,861,957.66
-5,500.00 2,856,457 66
-5,500.00 2,850,957.66
-400.00 2,850,557.66
-323.00 2,B850,234.66
-2,800.00 2,847,434 .66
-2,800.00 2,844,634 .66
-2,800.00 2,841,834.66
-2,800.00 2,839,034.656
-5,500.00 2,833,534.66
-5,500.00 2,828,034 .66
-800.00 2,827,234.656
-B0.00 2,827,154 .66
-366.00 2,826,788.66
-832.00 2,8B25,956.65

SALDO ACTUAL
2,825,956.66

diez dfas de recibido el presente documento,
mpugnacidn posterior en casc de error u

AVISENOS CUALOUIER'CAMBIO EN SU DIRECCION © TELEFONO AL DEPARTAMENTO DE SERVICIOS AL CLIENTE
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Bl\NCO on 00
TECNICA NACIONAL RIC PILCOMAYO
JgCAIPAL CUENTA NO.: 10000006029%41

CTA. CTE. M/N FISCAL
CASILLR CORREO : OFICINA : TARIJA
ENIHBEACH de los BolRNanmRo AGENCIA  : OPERACIONES ESTATALE
CASILLA BANCO :

USUARIOC : Egflores

EXPRESADO EN

ESTADO DE CUENTA DEL 01/08/2020 AL 31/08/2020 BOLIVIANOS
FECHA DESCRIPCION DE LA TRANSACCION Nro.DOCTO. IMPORTE SALDO
Saldo Anterior = 2,825,956.66
21/08/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIC POR CAMARA 5885 -353.22 2,825,603 .44
24/08/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO POR CAMARA 5883 -5,000.00 2,819,603.44
24/08/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO POR CAMARA 5884 -6,000.00 2,813,603 .44
24/08/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5844 -110.00 2,813,493, 44
25/08/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5843 -5,673.85 2.807,815.59
25/08/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5888 -5,000.00 2,802,819.59
25/08/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5890 -5,000.00 2,797,819.59
25/08/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5863 -762.00 2,797, 057.59
26/08/2020 ‘TJA PAGO DE CHEQUE PROPIOQO DESDE CAJA 5895 -4,346.89 2,792,710.70
26/08/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5893 -10,834.46 2,781,876.24
26/08/2020 TJA PAGO DE CHEQUE PROPIO DESDE CAJA 5892 -2,122.00 2,779,754.24
31/08/2020 TJA N/D COBRO COM.CCF:10000005029941 241844 -40.00 2,779,714.24
Y

\ -.ﬂgﬁ& %

it
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TOTAL DEBITOS = TOTAL CREDITOS - 7 : SALDO ACTUAL
; 46 ;242 .42 ' e 0.00 e 2,779,714 .24
31{0@/2020
000 Se comunica a las Entidades P&blic:as, que se modificd
0.000 - 5 el inciso €1 del Reglamento de Cuenta Corriente Fiscal
0.00 de la siguiente manera:
j : % 0.00 : Donde dice: "segin modelo aprohado por la Autoridad de
SALDO DISPONIBLE T : 2,779,714 .24 Supervisién del Sistema Financiero”

S Dira: “"segln modelo aprobado y/o registrado conforme
SALBOTOTAL § 2,779,714.24 con el Bec:reto Supremo N° 3548 del 02/05/2018"

Rogamo: cf:strmm.car sobre cua quier irregularidad al Banco dentro de los diez d&as de recibido el presente documento,
caso ario se presumi Xac : 3 j : pngmciéﬂ poster.m: en caso de error u

AVISENOS CUWKR CAHBIQ EN SU DIRECCION O TELEFONO AL amrmmgm‘o DE SBRVICIOS AL CLIENTE
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~ ESTADO DE LAS CUENTAS AUXILIARES
Al 31/08/2020
Expresado en Bolivianos

Unidad Ejecutora : 001 DIR. ADMIN/UNIDAD EJECUTORA
Cuenta: 11124 Cuentas Fiscales y Otras en la Banca Privada M/N

AUXI. RAZON O DESCRIPCION SALD ANTERIOR DEBE HABER SALDO
11124.0001 BANCO UNION S.A. IDH 41-119 574,543.08 2,406,385.10 716.505.87 2,264,422 31
11124.0002 BANCO UNION S A - OTROS INGRESOS 20-230 225,726.91 0.00 15.440.00 210,286.91
11124.0003 BANCO UNION S A REGALIAS 42-220 35,339.14 0.00 0.00 36,339.14
111240004 TESORO GENERAL DE LA NACION PROY. SIMA 0.00 353,612.78 98.240.00 255,372.78

Saldo total de la cuenta 11124 es: 2,766,421.14

®H SigepMV, V.8.0.0 8® C:\SGP2020\DATA\
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CAPITULO SEGUNDO
DISPOSICIONES ESPECIFICAS

ARTICULO 5. (SERVICIOS PERSONALES DE LAS UNIVERSIDADES

PUBLICAS AUTONOMAS).

1. ~ Las Universidades Publicas Auténomas deberan aprobar las Escalas Salariales y

~ Planillas Presupuestarias del personal docente y administrativo, de acuerdo al

Reglamento de Aprobacion de Escalas Salariales para las entidades del Sector
Publico, aprobado por el Ministerio de Economia y Finanzas Publicas.

IL La contratacion de personal eventual administrativo, debera ser financiada con
recursos diferentes al Tesoro General de ia Nacmn

ARTICULO 6. (RECURSOS ESPEC!FICOS ¥ SALDOS DE CAJA Y

BANCOS DE LAS UNIVERSIDADES PUBLICAS AUTONOMAS). La programacion

de recursos especificos, asi como la proyeccion de saldos dec caja y bancos en las
Universidades Publicas Autonomas, debera efectuarse en funcion a datos histéricos de lo
efectivamente recaudado y ejecutado. En caso de que los mismos sean sobreestimados, cada
Casa Superlor de Estudios debera establecer mecanismos que permitan cumplir con los
compromisos asumidos con dichos recursos, no debiendo representar recursos adicionales
del Tesoro General de la Nacion. '

incremento en la Su cnclon ‘Ordinaria para las Universidades Publicas, se asignaré en
funcién al cumplimiento de los compromisos asumidos en los Convenios con cada
Universidad Publica Auténoma y de acuerdo a la disponibilidad financiera del Tesoro
General de la Nacién; no deblendo ser mayor al porcenta)e cremento salarial definido

para la gestion.

ART]CULO 8. (ACTUALIZACION DE CERTiF CACION DE DIPLOMAS
DE BACHILLER). De conformidad a lo establecido en el Articulo 13 de la Ley N° 050 de
9 de octubre de 2010, corresponde al Ministerio de Educacion certificar la cantidad de los
diplomas emitidos para los bachilleres para cada gestion, en el marco del Decreto Supremo

N° 265 de 26 de agosto de 20009, a efecto de calcular la reposicién del costo de la emisién de

Diplomas de Bachiller con los recursos del Impuesto Directo a los Hidrocarburos — IDH.

ARTICULO 9. (RESU'LTADO FISCAL).

I.  En el marco del numeral 23 del Paragrafo 11 del Articulo 298 de la Constitucién
- Politica del Estado, los Ministerios de Economia y Finanzas Publicas, y de
Planificacion del Desarrollo, aprobarin mediante Resolucion Ministerial, las

-modificaciones presupuestarias destinadas a gasto corriente o inversién publica,

respectivamente, de las entidades pablicas que afecten negaiwamente el r@sultado' -

fiscal global del sector piblico; exceptuandose los saldos no
donaci6n externos e internos, y aquellas autorizadas mediante Decreto- upremo

ON A LAS UNIVERS A,DES PUBLICAS) Bl
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1. Se exceptiia de ia aplicacion del Parigrafo precedente, a las Entidades Territoriales
Auténomas y Universidades Publicas Auténomas, en aquellos traspasos
presupuestarios intrainstitucionales que afecten negativamente el resultado fiscal.

ARTICULO 10. (TRANSFERENCIA DE INFORMACION DE LAS
EMPRESAS). Las Empresas Publicas y Publicas Nacionales Estratégicas del nivel central
del Estado, deberdn implementar progresivamente mecanismos de interoperabilidad para
transferencia de informacion financiera y administrativa empresarial, al Ministerio de
Economia y Finanzas Publicas (MEFP), de conformidad a la reg}amentamon aprobada con
Resolucion Ministerial.

ARTICU"LO 11. (POL]T]CA DE MANTENIM!ENTO DE LAS EMPRESAS
PUBLICAS). Las Empresas Publicas y Nacionales Estratégicas, aquellas constituidas
legalmente como Sociedad de Economia Mixta (SA M.), Sociedad Anénima (S.A) o
Sociedad de Responsabilidad Limitada (S.R.L.), con participacién mayoritaria del Estado,
deberan presentar al Consejo Superior Estratégico de las Empresas Publicas (COSEEP), la
politica de mantenimiento preventivo y correctivo de corto, mediano y largo plazo de sus
bienes muebles ¢ inmuebles (incluye plantas industriales, maquinaria vy equipos), con el
objeto de preservar y mantener dichos bienes en condiciones optimas que le penmtan
cumplir con las metas y Ob_]etIVOS para la produccmn de bienes y prcstacmon de servicios.

ARTICULO 12. (INTER]NATOS). Los interinatos qu&;‘se dleran-en cualquier
puesto de los distintos niveles de la estructura organizacional de las entidades del sector
publico, por cualquier causal que suponga ausencia del titular, se realizaran con cargo al
presupuesto institucional ¥y de acuerdo a la disponibilidad presupu;:stzma de la entidad, sin
que 1mpi|quen mayor asngnacnon de recursos. :

ART] CULO 13. (FIDEICOMISOS)

L Con el objeto de apayar nuevos emp nd; ftentos productwos fomento a la
tender situaciones de encarecimiento

produccmn infracstructura, exportaciones,
de precios, desabastecimiento, inseguridad alimentaria y apoyo al sector educacion,
salud y medio ambiente, se autoriza al Organo Ejecutivo, constituir fideicomisos
con instituciones financieras autorizadas, los cuales deben ser aprobados mediante
Decreto Supremo.

onsables por Ios recursos pubhcos constituidos en ﬁdelcommo Ia enudad

itente y la entidad encargada de la politica sectorial, debiendo ambas
efectuar seguimiento y control sistematico al cumplimiento de la finalidad prevista

—en el acto constitutivo y en las disposiciones legales que lo fundamentaron, asi
como emitir directrices y lineamientos respecto a los fideicomisos constituidos por
entidades bajo su dependencia o tuicion y sobre aquellos cuyo objeto o finalidad se
encuentren en el marco de sus computencnaa ' e

R R I

LBt

E
2

E
.
”éi';
E
£
g. i
-
£




0000000000000 00000053005050505050000000000050%000509050050

HI. Con fines de registro, el fideicomitente deberd reportar la constitucion y
semestralmente el saldo del patrimonio fideicomitido al Ministerio de Economia y

Finanzas Pﬁbli_cas..

V. Las entidades que ejerzan tuicién sobre instituciones del sector publico financiero y
de sociedades de economia mixta autorizadas para la administracién de
fideicomisos constituidos con recursos del Estado, deberdn efectuar seguimiento y
control sistematico sobre los fideicomisos suscritos por éstas, con el objeto de

- vigilar su desarrollo, verificar el cumplimiento de las disposiciones legales que los
sustentan y precautelar el adecuado manejo de los fondos fideicomitidos, en el
marco de la finalidad establecida en el acto constitutivo.

ARTICULO  14.  (OBLIGATORIEDAD DE REGISTRO DE
CONTRATACIONES EN EL SISTEMA DE CONTRATACIONES ESTATALES -
SICOES). Las entidades piblicas deberdn registrar obligatoriamente en el Sistema de
Contrataciones Estatales (SICOES) informacién de sus procesos de contratacion
independientemente de la norma aplicada en la ejecucion del proceso de contratacién y la

fuente de financiamiento, conforme las cuantias, plazos y demas condiciones establecidas en
el Manual de Operaciones del SICOES. : ; :

ARTICULO 15. (DESTINO DE LOS RECURSOS PROVENIENTES DE LA
EJECUCION DE MULTAS, SANCIONES Y GARANTIAS).

némicos provenientes de la ejecucion de multas, sanciones y

e . po \presas publicas del
esoro General
solidaran a favor del

nivel central ta
de la Nacion (TGN)
TGN.

1L Los recursos econémicos provenientes de la ejecucién de multas, sanciones y
garantias de las contrataciones efectuadas por entidades y empresas publicas del
nivel central del Estado con recursos de donacién se consolidaran a favor del TGN,
salvo que el Organismo Financiador especifique en el convenio marco el destino y

- benefici estos Tecursos. - i Bliaia

L. Se exceptian de la aplicacién de las disposiciones precedentes, los recursos
provenientes de instrumentos o mecanismos de garantia regulados por Ley y que

tenga como destino financiar politicas sociales.

IV. Se autoriza al Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, a través de un registro
presupuestario, proceder a la reasignacion de los recursos que ingresaron al Tesoro
General de la Naci6n, provenientes de la ejecucion de garantias de correcta
inversiéon de anticipo, Unicamente cuando éstos sean invertidos en el proyecto de

S:apivr i
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ARTICULO 20. (REGISTRO Y C_ONCIL]ACI(')N DE CU’ENTAS

CORRIENTES FISCALES).

I.

11

1T

II.

III.

: custodla se consohdaran a favo! ,ggie
e ‘%f

comerciales
-~ certificacion

Las entidades puiblicas del nivel central del Estado, sus entidades Descentralizadas

y Desconcentradas deben efectuar sus registros y la conciliacién bancaria mensual
de todas sus cuentas corrientes fiscales mixtas y pagadoras (con y sin libro banco)
habilitadas en la Entidad Bancaria Piiblica y el Banco Central de Bolivia, asi como
sus libretas en la Cuenta Unica del Tesoro en moneda nacional y extranjera; mismas
que debcran ser remitidas al MEFP hasta el 10 de cada mes.

L_os TECUrsos pubhcos. que no se encuentren registrados y conciliados segun el plazo
establecido en el Pardgrafo precedente, serin trasferidos a una libreta de fondos en
custodia del TGN, mismos que podran ser sujeto de devolucién previa justificacion
técnica y legal de la entidad publica.

Al cierre del ejercicio fiscal, los recursos pubhcos reglstrados como fondos en
ITG -

ART[CULO 21. (PASAJES Y VIaA COS A PERSONAS QUE NO SEAN
SERVIDORES PUBLICO

stado en el marco de los convenio
mologar la acred:tacnon o va

Los Mmlsten" ' y acuerdos bilaterales

de procesos de

pasajes y viati ‘ : ) & su presupuesto
institucional, pmvm' regiamentamén apmbada por Reso ucion Multiministerial
conjuntamente con los Ministerios de Relaclones Exter!ores y de Economia y
Finanzas Publlcas :

és de sus Camaras podra cubrir el
costo de pasajes y viticos de personas que no sean servidores piiblicos de sus
entidades, con cargo a su presupuesto institucional, previa reglamentacion aprobada

La Asamblea Legls}amr‘a P]urmamonal a tra' é

por Resolucion de Directiva Camaral.

Se autoriza al Ministerio de Educacion a cubrir los pasajes y viaticos o, en su caso,

- gastos por concepto de alimentacién, hospedaje, transporte, gastos médicos y

seguros exclusivamente para la participacién y representacion en eventos oficiales
depomvos y c1ent:ﬁco=; encuentros y congresos educativos a! mtenor y exterior del
pais, a

a)  Estudiantes del Sistema Educativo Plurinacional.

b) Representantes de organizaciones sociales, memdlantlies comunitarias, y
padres y madres de familia;

_ .c): - Personalidades notables, cientificos, académicos e irlve'Stigadores de Bolivia y

del Exterior, involucradas en el ambito educativo.
9

orizados a cubrir los, :
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VIL

El pago de pasajes y Vidticos o, en su caso, gastos por concepto de alimentacion,
hospedaje, transporte, gastos médicos y seguros, debera ser efectuado con cargo al

_presupuesto institucional del Ministerio de Educacién y reglamentado mediante

Resolucién Biministerial, ‘emitida por la precitada entidad y el Ministerio de

Economia y Finanzas Pablicas. -

Se autoriza al Ministerio de Planificacién del Desarrollo, cubrir el pago de pasajes y
viaticos al interior de su presupuesto, a favor de invitados especiales que formen
parte de los Comités o Consejos previstos en los Fondos Concursables del
“Programa de Intervenciones Urbanas”, de acuerdo a reglamentacion aprobada
mediante Resolucién Biministerial, emitida por la precitada entidad y el Ministerio
de Economia y Finanzas Publicas. '

A efecto de llevar adelante eventos internacionale . de capacitacion, seminarios y
otros en el ambito de su competencia, se autoriza al Ministerio de Economia y
Finanzas Publicas, cubrir el costo de pasajes y vidticos de representantes de
organismos internacionales ¢ invitados especiales nacionales o extranjeros, misma
~que debera 'sc;:'rcglamentadg~;nedianteiResolucién expresa.

Se autoriza a la Procuraduria General del Estado, cubrir ¢l costo de alimentacion,
hospedaje, transporte, pasajes aéreos y/o terrestres, asi como los gastos requeridos
_por asociaciones, organismos u organizaciones internacionales, para delegaciones
: rnacionales debidamente acreditadas, sélo y exclusivamente en
eventos oficiales que promuevan politicas de defensa legal del Estado, previa
reglamentacién aprobada mediante Resolucion expresa de la Procuraduria General

Asimismo,.§¢ autonza 1
pasajes y vidticos para testigos en proce
de defensa legal del Estado Boliviano, en los cuales sea parte; de acuerdo a

__reglamentacion expresa.

Se autoriza al Ministerio de Deportes, cubrir los pasajes y vidticos o, en su caso,
gastos por concepto de inseripcion a competencias nacionales e internacionales y
del ciclo olimpico, alimentacion, hidratacion, suplementos alimenticios, material €
~ indumentaria - deportiva, hospedaje, transporte, gastos médicos y Seguros,

~ exclusivamente para la participacion y representacion en eventos oficiales
deportivos, a:

a)  Deportistas, entrenadores y oficiales nacionales e internacionales;

b) : Padfes y madres de familia, -'pe‘rsonalidadeg'ﬁotablcs y reconocidas en el
ambito deportivo.
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ARTICULO 26. (TRANSFERENCIAS ENTRE ENTIDADES PUBLICAS).

1. Se autoriza al Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, y al Ministerio de
Planificacion del Desarrollo, segin sus competencias, previa evaluacion, registrar
en el presupuesto institucional de las entidades del nivel central del Estado, los
recursos de saldos de caja y bancos, que fueron transferidos por otras entidades
pubhcas aI 31 de du;lembre de la gestion anterior.

IL. Se autoriza al Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, y al Mm1stcr10 de

- Planificacién del Desarrollo, segun_sus competencias, previa evaluacion, registrar
en el presupuesto institucional de las entidades publicas beneficiarias, los recursos
recibidos en efectivo en la gestion vigente, que fueron transferidos
presupuestariamente en la gestién anterior por la entidad otorgante

ARTIiCULO 27. (AS[GNACION DE RECURSOS PARA EL NUEVO

'EDIFICIO DE LA ASAMBLEA LEGISLAT!VA PLURINACIONAL)

L
Leglslalwa Plunnacnona[ en la gestlén 2@20 correspendlenteq al importe de !os
saldos presupuestamos institucionales no ejecutados i ¢

II. = Se autoriza aL Ministerio de Economia y Fmanzas Puablicas, al Ministerio de

os, en el marco de sus
necesanas, que incluye

Planificacion del Desarrollo y a la Cimara de Dip
competencias, efectuar las modificaciones presupu&st

Servicios. Permnaies ¥ Gonauitonas, a objeto de @ tar el referido proyecto de

inv ers;on

:

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. Los saldos de los recursos del Tesoro General de la Nacién — TGN
transferidos a las Entidades Territoriales Auténomas que hayan suscrito Convenios

Intergubernativos en el marco del Sistema Unico de Salud Universal y Gratuito — SUS, que
no fueron ejecutados en la gestion 2019, podréan ser incorporados de manera excepeional -

durante la gesuon 2020 en el presupuesto institucional de cada Entidad Territorial
Auténoma, como D:smmuc:on de Caja y Bancos” con fuente y organismo 20-230
“Recursos Especificos”, por el MInlStCI‘lO de Economla y Finanzas Publtcas a requerimiento
del Ministerio de Salud.

SEGﬁND;\. Las entidades pﬁblicas que hayan iniciado su tramite de exencion con

anterioridad a la publicacion de la presente Ley, podran acogerse a lo previsto en la

Disposicién Adicional Tercera de la presente Ley, previo cumplimiento de Ias condiciones y
requisitos establecidos en el Decreto Supremo reglamentario.

13
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~ TERCERA. En el marco de la Ley N° 070 de 20 de diciembre de 2010, de la
Educacién “Avelino Sifiani — Elizardo Pérez”, se reconocen excepcionalmente los gastos
erogados por el Ministerio de Educacion a favor de estudiantes del Sistema Educativo
Plurinacional, en eventos nacionales.

CUARTA. En el marco del Presupuesto Plurianual de Inversion Publica, se
autoriza a los Ministerios de Planificacion del Desarrollo, y de Economia y Finanzas
Piblicas, segin sus competencias, realizar el registro de las modificaciones presupuestarias
de las entidades del nivel central del Estado en el Presupuesto General del Estado de la
gestion fiscal 2020, que correspondan a la reprogramacion de los saldos de recursos
comprometidos y no ejecutados en la gestion anterior. Este registro serd realizado a solicitud
de las Entidades Ejecutoras.

QUINTA.

& ‘Hasta seis (6) meses después de la fecha de inicio de la Gestora Publica de la
Seguridad Social de Largo Plazo, determinada mediante Resolucion Administrativa
emitida por la Autoridad de F iscalizacién y Control Social de Pensiones y Seguros,
o hasta su designacién conforme lo inado en el segundo parrafo del Articulo

154 de la Ley N° 065 de Pensiones, los cuatro (4) miembros y el Presidente del
Directorio de la Gestora serin nombrados interinamente mediante Resolucion
Suprema por la o el Presidente del Estado Plurinacional de Bolivia.

; ia y Finanzas Piblicas elevara terna a la o el Presidente del
onal de Bolivia, tanto para el cargo de Presidente de Directorio
como para cada uno de los cuatro (4) Directores que asumiran como miembros del
Directorio durante el periodo de Transicion.

IL.

ML Sus facultades y atribu

: as en la normativa vigente,
~ asi como las modificaciones E e

V. El Gerente General de la Gestora Publica de la Seguridad Social de Largo Plazo
ejercerd la representacién institucional siendo la Maxima Autoridad Ejecutiva para
todos los efectos legales, durante el periodo de transicién del Directorio.

SEXTA. Para ejercer el cargo de Director de la Gestora Publica de la Seguridad
Social de Largo Plazo, durante el periodo de transicion, la experiencia determinada en el
inciso ¢) del Articulo 156 de la Ley N° 065 de Pensiones, debera ser de al menos dicz (10)
afios, debidamente documentados.
DISPOSICIONES ADICIONALES

PRIMERA. Se modifican los Paragrafos I y Il del Articulo 49 de la Ley N° 466 de
26 de diciembre de 2013, de la Empresa Publica, con el siguiente texto: '




4

A,

ARTIC ULO 49 (REGIMEN PRESUPUESTARIO Y .‘.GNTABLE)

Las empresas publzcas elabararan su presupuesto como instrumento de

apoyo al proceso de planificacion de la empresa, considerando la dinamica
empresarial del rubro al que pertenezcan y lineamientos de la politica fiscal y
presupuestaria emitido por el Organo Ejecutivo del nivel central de Estado.
Este instrumento debera brindar informacion util, oporruna v confiable para
la toma de deczsmnes 5

Las -emprém;s‘ ﬁﬂblr’cas elaborardn su presupuesto considerando que:
a)  Es una herramienta para la toma de decisiones estratégicas de

inversion y/o financiamiento, y para minimizar riesgos propios de la
actividad empresarial;

b)  Es flexible, basado en el equ:hbna entre Ios ingresos y costos

,e.speraa’ dela gmiresd;.

¢) Podra e,s'mr sujeto ar difi icaciones en ﬁmcmn a los objetivos y
opormmdades empresariales. Los responsables de las modificaciones
presupuestanas deberdn ser establecidos en normativa interna.

Las empresas esraralcs estatales mixtas y estatale.s ntergubernamemalev

fiscal y los limites Sfiscales g?obai;?} establec;dos en Loncordancm r.'on e!

marco fiscal de mediano plazo.”

SEGUNDA. Se modifica el Articulo 35 de la Ley N° 2042 de 21 de diciembre de

“

1999, Administracion Presupuestaria, quedando redactado con el siguiente texto:

ARTICULO 35. Las entidades piblicas descentralizadas auténomas y

autdrquicas deben sujemrse a los si guiemés limites de endeudamiento.

El servicio de Ia deuda (amarnzaczones a capital, zn:ereses 7 com:srone.s)

comprometido anualmente, no podrd exceder el 20% de los mgresos corrientes
recurrentes percibidos en la gestion anterior.

El valor presente de la deuda total no podra exceder el 200% de los ingresos

corrientes recurrentes percibidos en la gestion anterior.
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El costo financiero para la contratacion de deuda ptiblica externa e interna
por las Entidades Publicas debera enmarcarse en los parametros y merodologras
definidas por el Ministerio de Economia y Finanzas Priblicas.”

TERCERA. Se modifica el inciso q) del Articulo 133 de la Ley N° 1990 de 28 de

'julio de 1999, General de Aduanas, con el siguiente texto:

 “q) El equipamiento médico, los medicamentos, suministros e insumos médicos, y
la maguinaria destinada al sector publico, podrdan acogerse a la exoneracion
- total del pago de los tributos aduaneros, previa Autorizacion del Ministerio

de Economia v Finanzas Publicas.”

CUARTA. Se modifica el Articulo 153 de la Ley N° 065 de 10 de diciembre de
2010, de Pensnones, quedando redactado con el sngu1ente texto

“ ARTIC ULO 153. (DIREC TORIO). El Directorio es el organo mdximo de

decision, respomable de definir politicas, normas internas y la fiscalizacion de

éstas; asi como de establecer estrategias administrativas, operativas, de
[inversiones y financieras. La Gestora Publica de la Seguridad Social de Largo
Plazo contard con un Gerente General quien ejercera la representacion
institucional y Iegal siendo la Ma.uma Aulor:dad E;ecutzva.

: QUINTA Se modlﬂca e! Artlculo ISS de ia ey N°' 065 de 10 de d1c1embre de

RTIC ULO I 55 (PERIODO DE F UNCIONES) La Presidenta o
Presidente del Directorio es el titular del érgano mdximo de decision y ejercerd sus
funciones durante cinco (5) afos, no pudiendo ser reelegido sino después de
!ranscurrza’o un pertodo :gual a aquel durante el cual qemo sus _funciones.

= SEXTA Se incorpora el inciso. 0) en el Artlculo 168 de la Ley N° 065 de 10 de
diciembre de 2010 de Pensiones, bajo la siguienie redaccion:

“o) Fiscalizar al Servicio Nacional del Sistema de Reparto — SENASIR de
acuerdo a la Ley de Pensiones y la normativa correspondiente al Sistema de
Reparto en lo referente al pago de renias y el procesamiento y emision de la
_certificacion de compensacion de cotizaciones.”

DISPOSICIONES FINALES

_ PRIMERA. Las disposiciones contenidas en la presente Ley, se adectian de manera
automatica, en cuanto sean aplicables, a la nueva estructura organizacional y definicion de
entidades del sector publico, emergente de la Constitucion Politica del Estado y demas
disposiciones legales. -
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SEGUNDA. A efecto de concluir el proceso de cierre de fideicomisos consiituiaé;é
por el Ministerio de Economia y Finanzas Pablicas, se dispone lo siguiente:

a) Los saldos no transferidos al TGN, que hayan sido destinados al
cumplimiento de la finalidad de los fideicomisos, o al fortalecimiento de la
entidad publica fiduciaria, seran imputados a los patrimonios auténomos de
los respectivos fideicomisos.

b) Autorizar al Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, previo
requerimiento del fiduciario, realizar débitos automaticos a entidades publicas
beneficiarias, ejecutoras o de intermediacién, de saldos pendientes de
restitucién a fideicomisos.

TERCERA. La Disposicion Ad|cmna] Tercera entrara en vigencia una vez
aprobada su reglamentacion. : - :

CUARIA En el marco de lalpc,_hnca de austendad 1mp3ementada por el Gobierno

del mvel central del Estado los cuates seran aprobados medlante Resolucion Blmmrslena!
conjuntameme con el Ministerio de la Presidencia, mdepsndnentmneuie del nivel normativo
de creacion de la enudad m;smas quc se cntenderan como abrogadas 0 derogadas segun

el |
Presupueslo Generalﬂei Estaﬁo 201(}

c) _Artlculos 6, 11 y 13dela Ley N° 050 de 9 de octubre de 2010

d) Articu!os 5,9, 10, 11 18 22,25,:26; 27, 3'% y40 de la Ley N° 062 de 28 de
nov:embre de 2010 ' -

e) Disposmmn Adxcmnal anera de la I.;ey N° 111 de 7 de mayo de 2011
f) Articulo 13dela Ley N° 169 de 9 de septlembre de 2011 |

2) Amculos 5,8,18,24 y30, y Dlsp051c10n Transntona anera de la Ley N°
211 de 23 de diciembre de 2011. . :

h)  Disposicién Adicional Segunda de la Ley N° 233 de 13 de abril de 2012.

el
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i)

k)

-

5)

02

u)

)
- Disposiciones Finales Primera y Segunda de la Ley N° 1206 de 5 de agosto de

“dell de chc1embre de 2013.

. Arhcu]o 7 de la Ley N° 550 de 21 de julio de 2014.

Articulos 6 y 10, y Disposiciones Adlc:onales Primera, Cuarta y Demma -
Tercera de la Ley N° 291 de 22 de septiembre de 2012.

Articulos 7,9, 10, 11,12, 13,15y 19,y Disposicion Adicional Segunda de la
Ley N° 317 de 11 de diciembre de 2012.

Amculos4 10, 15, 16, 18, 19y 20 de la Ley N° 396 de 26 de agosto de 2013.

Amculos 7 9,11,12y 17 y D:sposmmn Ad:cmnal Novena de la Lev N° 455

i

S

L

Articulos 6, 7, 8, 9, 10, 12, 15 y 17, y Disposiciones Adlcmnales Segunda y
Sexta de la Ley N° 614 de 13 de diciembre de 2014.

Amculos 4yTdela Ley N“ 742 de 3{) de septlembre de 2015.

Artnculos 5 T 10 y 11 de la LeyN" 769 de 1 de d1c1cmbre de 20&5

R R

Articulos 6, 11y 12,y DlSposncmn Adtc:onal Cuafrta de la Ley N° 840 de 27
de septaembre dc 2016.

Antfeulos 5, 6,7, 810, 11, 14, 15, 16;@;! 18 de la Ley N° 856 de 28 de

nov:embre de 2016

Amculos 4 9 10 11 12 v 13 y.stposwlén T tm;;a Segunda de la Ley
N° 975 de 13 de sepnembre de 2{}17 ' =

Arnculos 5 6 7 10 y 12, Dlsposm,ones Adlcumales Segunda y Tercera y

Disposiciones Finales Segunda y Tercera de la Ley N° 1006 de 20 de
dzclembre de 2017. .

Amcu]os Sy 7, DlSposwlones Adicionales Primera y Segunda, Disposicion
Transitoria Tercera, Disposiciones Finales Primera y Tercera de la Ley N°
1103 dc 25 de sepuembre de 2018. :

: AmculosS 6 ? 801012, 14 17 y 18, D1sp051c10n Adicional aneray
Disposicion Trans:tona anera de la Ley N° 1135 de 20 de diciembre de

2018.

Articulos 4, 5, 6 y 7, Disposiciones Adicionales Primera, Segunda y Tercera,

2019.
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Transcripcion de la Ley No. 3302
LEY DE 16 DE DICIEMBRE DE 2005

EDUARDO RODRIGUEZ VELTZE
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

Por cuanto, el Honorable Congreso Nacional ha sancionado la siguiente Ley:

EL HONORABLE CONGRESO NACIONAL,

DECRETA:

Articulo 1. (Presupuesto Agregado y Presupuesto Consolidado). De conformidad con el Articulo 59,
atribucién 32, de la Constitucién Politica del Estado, se aprueban los Presupuestos Institucionales del
Sector Publico, para su vigencia durante la gestion fiscal comprendida del 1 de enero al 31 de diciembre
de 20086, por un importe total agregado de Bs.59.608.969.847.- (Cincuenta y Nueve Mil Seiscientos Ocho
Millones Novecientos Sesenta y Nueve Mil Ochocientos Cuarenta y Siete 00/100 Bolivianos) y un importe
total consolidado de Bs.46.159.641.834.- (Cuarenta y Seis Mil Ciento Cincuenta y Nueve Millones
Seiscientos Cuarenta y Un Mil Ochocientos Treinta y Cuatro 00/100 Bolivianos), segun detalle de
recursos y gastos contemplados en los Anexos comprendidos en el Titulo | y Titulo Il en los Anexos A, B

y C.

Articulo 2. (Remuneraciéon Maxima en el Sector Publico).

Ml

Ningun servidor publico de las entidades incluidas en el ambito de aplicacion de la Ley No.
1178 de Administracion y Control Gubernamentales, podra percibir remuneracién mensual
superior a la aprobada para el Presidente de la Republica.

Independientemente de la fuente de financiamiento, la remuneracién de la Maxima Autoridad
Ejecutiva de una entidad publica, no podra ser mayor a Bs.19.900.- (Diecinueve Mil
Novecientos 00/100 Bolivianos), sin excepcion alguna.

En todas las entidades publicas se aplicaran escalas de remuneracién en relacion directa con
la jerarquia de cargos y dentro del techo presupuestario aprobado para la entidad,
correspondiendo a la Maxima Autoridad Ejecutiva el maximo nivel de remuneracion.

Articulo 3. (Consultorias Individuales). La contratacion de consultores se efectuara mediante los
procedimientos establecidos en la normativa legal de contratacion de bienes y servicios y segun las
siguientes disposiciones generales:

Los consultores individuales de linea desarrollaran sus actividades con dedicacion exclusiva
en la entidad contratante, de acuerdo a los términos de referencia correspondiente y al
respectivo contrato suscrito.

El pago mensual a consultores individuales de linea, independientemente de la fuente de
financiamiento, no podra ser mayor a la remuneracién basica mensual asignada a un Director
General de un Ministerio de Estado. Este pago mensual debera definirse en funcién de la
equivalencia de las remuneraciones basicas asignadas al personal de planta con funciones
equivalentes.

Los consultores individuales por producto, solo podran ser contratados para tareas
especializadas demostrando su formacion profesional especifica para el campo requerido,
siendo la temporalidad, plazo, producto y honorarios profesionales convenidos,
caracteristicas esenciales a fijarse en el respectivo contrato administrativo de servicios.

Estos consultores no podran ser contratados por la misma entidad durante un periodo similar
al de la duracion del contrato.
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V. Los consultores de Programas y/o Proyectos de Inversion Publica que desempefien
actividades relativas ala gestion administrativa/financiera, no podran ser contratados como
Consultores Individuales por Producto, independientemente de la fuente de financiamiento.

V. Por la naturaleza de su relacién contractual eventual y especifica, ningun consultor podra
recibir beneficio adicional alguno.

Articulo 4. (Planillas de Remuneraciones y Honorarios Profesionales). Con el objeto de evitar la
doble percepcion de remuneraciones en el Sector Publico, las entidades comprendidas en los Articulos 3,
4y 5 de la Ley No. 1178 deberan remitir mensualmente a la Direccion General del Tesoro del Ministerio
de Hacienda, independientemente de la fuente de financiamiento, modalidad de contrato y modalidad de
pago, la planilla de remuneracién de los servidores publicos y la planilla de honorarios profesionales de
consultores.

Articulo 5. (Recursos para Creacion de itemes). En ninglin caso podra reasignarse los recursos de la
partida de gasto 15300 “Creacién de Itemes" para mejoramiento salarial, bonos, ascensos y otras
retribuciones.

Articulo 6. (Exclusion de Retenciones Judiciales). Por la naturaleza de las Cuentas Unicas y por el
origen de las Cuentas Especiales del Banco Central de Bolivia, éstas no se encuentran sujetas a
retenciones judiciales instruidas por las autoridades competentes.

Articulo 7. (Coparticipacion Tributaria). El Poder Ejecutivo a través del Ministerio de Hacienda
modificara los presupuestos institucionales, de las Prefecturas de Departamento, Municipios y
Universidades Publicas, cuando los ingresos por Coparticipacion Tributaria, el Impuesto Directo a los
Hidrocarburos (IDH) y Regalias Departamentales, excedan a los montos presupuestados, para que sean
inscritos en las instituciones beneficiaras de acuerdo a la Ley de Participacion Popular, Ley de
Descentralizacién Administrativa, Ley de Hidrocarburos y sus respectivos Decretos Supremos
Reglamentarios. Las modificaciones sefaladas deberan ser comunicadas al Honorable Congreso
Nacional.

Articulo 8. (Subvencion a las Universidades Publicas).

1. El incremento en la subvencién ordinaria otorgada a cada universidad publica y al Comité
Ejecutivo Boliviano (CEUB) no podra ser mayor a la tasa promedio de inflacion registrada en
la gestién anterior y no se asignara ninguna subvencién extraordinaria adicional al Sistema
Universitario Publico del Pais.

1. Se excluye del alcance del paragrafo anterior a la Escuela Militar de Ingenieria; entidad que
no recibira recursos del Tesoro General de la Nacién por ningtin concepto.

Articulo 9. (Prefecturas de Departamento).

I Se autoriza a las Prefecturas de Departamento, financiar gastos en Servicios Personales
para los Servicios Departamentales de Educacién (SEDUCAS), de Salud (SEDES) y de
Gestién Social (SEDEGES), con cargo al 10% del 85% de los recursos destinados a
programas y proyectos de inversion de acuerdo a los lineamientos siguientes:

1. Los itemes asignados a los SEDUCAS, deben estar destinados exclusivamente a
personal docente y administrativo de las Unidades Educativas.

2. Los itemes asignados en los SEDES deben estar destinados exclusivamente a médicos,
enfermeras y auxiliares de enfermeria de los Centros Hospitalarios.
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3. Los recursos asignados a los SEDEGES deben destinarse exclusivamente a financiar los
itemes de apoyo directo a los Centros de Hogares y a los gastos de funcionamiento de
los SEDEGES.

Il El financiamiento de itemes establecido en los numerales 1, 2 y 3 debe ser coordinado entre
los Ministerios y las Prefecturas involucradas, mediante sus instancias competentes. Los
niveles salariales deberan ser similares a los establecidos en la Escala Salarial aprobada
para estos Servicios, debiendo contemplar el financiamiento de éstos itemes todos los
beneficios colaterales en vigencia.

M. Para el cumplimiento de los Paragrafos | y Il del presente Articulo, se faculta al Poder
Ejecutivo, a través del Ministerio de Hacienda, a aprobar los traspasos presupuestarios que
incrementen el grupo de gasto 10000 “Servicios Personales” en los Presupuestos de las
Prefecturas de Departamento, debiendo cumplir con los procedimientos administrativos
establecidos en la normativa inherente e informar sobre los mismos al Honorable Congreso
Nacional.

Articulo 10. (IDH — Competencias Prefecturales, Municipales y del Sistema Universitario Publico).
Adicionalmente a las competencias establecidas en la Ley No. 1654 de Descentralizacion Administrativa,
las Prefecturas Departamentales financiaran los gastos de las siguientes actividades con recursos del
IDH liberando de estas obligaciones de financiamiento al TGN:

. Festivales y Premios.

. Festival Internacional de la Cultura de Sucre (Prefectura de Sucre).

. Festival Internacional de Cultura Potosi (Prefectura de Potosi).

. Festival de Musica Renacentista y Barroca Americana “Misiones de Chiquitos y Moxos”
(Prefectura de Santa Cruz).

. Casa Dorada, Museo Paleontologico y Observatorio Astronémico (Prefectura de Tarija).

. Premio Nacional de Cultura (Prefectura de La Paz).

. Premio Peter Travesi (Prefectura de Cochabamba).

. Premio Gudnar Mendoza (Prefectura de La Paz).

. Premio de Novela (Prefectura de La Paz).

. Premio Poesia (Prefectura de La Paz).

. Otras actividades culturales que se realizan en cada departamento (cada Prefectura, lo que
corresponda).

Il Fortalecimiento de Entidades Descentralizadas, en el Ambito de su Competencia
Prefectural.

. Autoridad Binacional Lago Titicaca (Prefectura de La Paz).
. El Servicio al Mejoramiento de Navegacion Amazénica (Prefecturas involucradas,
lo que corresponda).
. Oficina Técnica de los Rios Pilcomayo y Bermejo (Prefectura de Tarija).
. Otras actividades de entidades descentralizadas, en el ambito de competencia de las Prefecturas.

Mll. Costos Regionales — Prefecturales.

. Costo del Prediario y gastos de funcionamiento del Régimen Penitenciario a nivel nacional
(cada Prefectura, lo que corresponda).

. Costo del Bono de Vacunacién: Viaticos de vacunacion y escalafén al mérito, que se otorga al
sector salud, para campafas de vacunacion (cada Prefectura, lo que corresponda).

. Costo de las Becas Universitarias (cada Prefectura, lo que corresponda).

. Costo mantenimiento, reposicidn de la infraestructura deportiva (cada Prefectura,
lo que corresponda).

. Costo de las contrapartes de los Programas Nacionales de Riego y Electrificacion
(cada Prefectura, lo que corresponda).
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V. Costos Locales — Municipales.

. Costo del Seguro Gratuito de Vejez (cada Municipio, lo que corresponda).
. Costo de la Defensoria de la Nifiez (cada Municipio, lo que corresponda).
V. Costos — Universidades.

. Costo de equipamiento de infraestructura de las Universidades (cada Universidad,
lo que corresponda).

Articulo 11. (Uso de Caja y Bancos). Se autoriza a los Prefectos de Departamento aprobar mediante
Resolucién Prefectural, los traspasos presupuestarios de la Partida 57100 “Incremento Caja y Bancos” y
la Partida 75200 (Transferencia de Capital para el Sector Privado” para financiar los proyectos de
inversion detallados en el Anexo C y proyectos nuevos, cuando en ambos casos, cumplan con los
requisitos establecidos por el Sistema Nacional de Inversion Publica (SNIP) y cuenten con la aprobacion
previa del Consejo Departamental.

Articulo 12. (Contingencias Judiciales).

l. Las obligaciones en contra del Estado declaradas legal o judicialmente, debidamente
ejecutoriadas, seran previstas por el Ministerio de Hacienda, para que a través de la
instancias obligadas se efectué la inscripcion, verificacion y programacion del pago conforme
a la disponibilidad presupuestaria de la Cuenta de Contingencias que se establezca
anualmente.

Il. Las autoridades judiciales y administrativas que determinen el cumplimiento de estas
obligaciones deberan considerar lo establecido en el paragrafo anterior, para definir las
modalidades de cumplimiento.

Articulo 13. (Compromisos de Gastos Mayores a Un Afio). Las entidades pulblicas podran
comprometer gastos por periodos mayores a un afio, de acuerdo a la naturaleza del gasto, siempre que
cuenten con el financiamiento asegurado.

Articulo 14. (Contrataciéon de Servicios Legales). La contratacién de abogados individuadles o
Estudios Juridicos para procesos del Estado debera contar con Certificacion de No Existencia de
Conflicto de Intereses con el Sector Publico y se sometera a la reglamentacion sobre la contratacion,
fijacion de honorarios y modalidades de pago que serén establecidas por el Ministerio de la Presidencia a
través del Viceministerio de Justicia.

Articulo 15. (Transferencias Presupuestarias de las Superintendencias). En caso de incumplimiento
de las transferencias de las Superintendencias Sectoriales a favor de las Superintendencias Generales,
se autoriza al Ministerio de Hacienda a debitar las cuentas correspondientes de las Superintendencias
Sectoriales a abonar dichos recursos en las cuentas de las Superintendencias Generales
correspondientes.

Articulo 16. (Recursos para el SIRENARE). Se autoriza a la Superintendencia Forestal a transferir de
los recursos del FONABOSQUE, constituidos por la aplicacion de la Ley Forestal, el monto de
Bs.2.000.000.- (Dos Millones 00/100 Bolivianos), para el funcionamiento de la Superintendencia General
del Sistema de Regulacién de Recursos Naturales y Renovables (SIRENARE) durante la gestion 2006.

Articulo 17. (Presupuesto de las Superintendencias Sectoriales). El Poder Ejecutivo ajustara el
presupuesto de cada una de las Superintendencias de manera tal que no exceda al presupuesto vigente
2005 por grupo de gasto.
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Las modificaciones presupuestarias que afecten la 571 “Incremento de Caja y Bancos" de las
Superintendencias, deberan ser aprobadas a través reprogramacion presupuestaria del Presupuesto
General de la Nacion 2006.

La Superintendencia de Bancos y Entidades Financieras se regira por el presupuesto enviado por el
Poder Ejecutivo de conformidad a lo dispuesto por la Ley No. 3076.

Articulo 18. (Devolucién de CEDEIMs). El Poder Ejecutivo asignara Bs.660.000.000.- (Seiscientos
Sesenta Millones 00/100 Bolivianos) para los Certificados de Devolucién Impositiva (CEDEIMs)
destinados al sector exportador no pudiendo ser la cuota mensual menor de 55.000.000.- (Cincuenta y
Cinco Millones 00/100 Bolivianos).

Articulo 19. (CEDEIMs al Sector Hidrocarburos). Se elimina del beneficio de la devolucion de
impuestos por exportaciones al sector hidrocarburos, quedando derogado el Articulo 6° de la Ley No.
1731. El sector hidrocarburos queda fuera de los alcances de la aplicacion del Articulo 13° de la Ley No.
1489 de 16 de abril de 1993.

Articulo 20. (Validez Juridica Documentacion SIGMA). A efectos juridicos de la determinacion de la
determinacién de responsabilidades, la informacién generada por el SIGMA, tendréa la misma validez y la
fuerza probatoria de los documentos escritos y flujos de documentacion.

Articulo 21. (Registro Biométrico). El registro biométrico de los servidores publicos y beneficiarios del
Sistema de Reparto es de cumplimiento obligatorio, cuyo requisito sera indispensable para percibir el
pago de remuneraciones y rentas con recursos plblicos, a través de desembolsos gestionados ante el
Ministerio de Hacienda.

Articulo 22. (Transparencia). Se instruye al Poder Ejecutivo la incorporacion de todas las entidades
publicas al Sistema de Informacién de Gestion y Modernizacion Administrativa (SIGMA) y la operatoria de
la Cuenta Unica del Tesoro, no pudiendo éstas ser excluidas por ningun concepto.

Articulo 23. (Publicacién de Indicadores). Se instruye al Poder Ejecutivo a publicar indicadores de
desempefio financiero-institucional a objeto de contribuir con la transparencia, evaluacion de la calidad
del gasto publico, control social, e incentivar acciones de sostenibilidad fiscal.

Articulo 24. (Previsiones para el Camino Ancaravi — Turco Cosapa — Tambo Quemado). Se instruye
al Ministerio de Hacienda incorporar previsiones del 20% correspondiente al aporte local para la
construccién del Camino Ancaravi — Turco Cosapa — Tambo Quemado, con cargo a los recursos de la
Compensacion por Fundicién de Vinto, con base a una programacion fisico — financiera a ser establecida
por el Servicio Nacional de Caminos.

Asimismo, la Prefectura del Departamento de Oruro previsionara la complementacion del aporte local
necesario, en el porcentaje que corresponda.

Articulo 25. (Reglamentacion).
El Poder Ejecutivo reglamentara la presente Ley mediante Decreto Supremo.

Remitase la Poder Ejecutivo, para fines constitucionales.

Es dado en la Sala de Sesiones del Honorable Congreso Nacional a los catorce dias del mes de
diciembre de dos mil cinco afos.
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DECRETO SUPREMON°28750

' FVO MORALESAYMA :
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL l)[‘l A RI‘PUBLICA #

CO_NSIﬁERANDO:

Qﬁe a Ley N® 3302 de 16 de diciembre de 2005, aprucba el ]’rcsupuuﬂo ‘

General dé laNacion para la Gestion Fiscal '7006 _ |

Quc la Icy N® 3391 de 10 de’ mayo de 2006, 'abrlietﬁ modificacioncs al

Presupue&tb Gcncril delaNaciony alas dlqpoqncaoncq cpnicmd'\s enla Lcy N° 3 302.
TAtpd -ﬂ i

e i 'Que clmuculb 25de lnl Ly N"3302 (lmpone su rc;_,lamcntacmn pcu el Poder
_]CCUtIVO o :

oo, g ; ' - J'.z
ki ”Quc ¢l Decu.to Supmmo N" ”8609 d:. 26 de enero de 2006, cstablcu, el
salarlo para cl Presidente de la Republica, para M:mstros dc. Esmdo unmmslms y

Dlrectorquencl.zlus ‘ PR P '*'-.v_‘

Que en reunién del Comqo Nacional dc POl]llC'I Econmmm ¥y Social -

CONAPES del 12 de junio de 2006, se: delelmmo '1probar el presentu Dumcm' .

Supremo, a solicitud del Ministerio de Haclench

]"N CONSLJIO I)I‘ \/!INIS’I ROS

DECRETA: _
: - " CAPITULOI
quposrcmm:s cmmmu:q

ARTICULO 1.~ (OB IETO).
I. El presente Decreto Supremo tiene por objeto reglamentar la apllcacmn de hs

Leyes N° 3302 y N® 3391, que apruehan el Presupuesto General de la Nacion- "

2006 y las modificaciones eme:gcntcs de la aplicacion de la Ley IN° 3351 de 21

de febrero de 2006 — Ley de Or ganizacion del Poder Ejecutivo respectivamente,.”
& i aSI mmo la implementacién de la politica de austeridad enmarcada cn los,

" Decretos Supremos N° 28619 de 26 de cnero dc. 2006 y N? 286]‘% de 9 de’

fcbrero de 2006.
II Todas las entidades publicas, mclusclaq en el alcance de Ja-Ley N°® 1178 dec
Adnumstrac]én y Control Gubermamentales, dcben '1phc1r ¢l presente rcg,l.mu,nto

AR"[I(.UL 0 (RF.MUN]LR/\CION MAXIMA EN EL SECTOR

_ PUBLICO)..

1. La remuneracién maixima. de un servidor publico, a la que hacen referencia las

Leyes N° 3302 y N°'3391, contempla ¢l sucldo basico y todos los beneficios
colaterales establecidos en disposiciones legales vigentes queticnen cardicler
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IV.

1.

IL

[1L

I'LCUI.JCI'!tB ¥ quc.: mean -parte de: ln remuneracion total mensual, tales. como:
bono de antigiiedad, bono de {':ontc.m y olros bonos legalmente J]'Jlﬂb..ldﬂs que 'se
pagan con cargo al- GIU])O de Gasto 10000 “Servicios Personales”, cllya suma
total.no debe ser igual m exceder fa remuneracion d(.[ll]lda para el Presidente de
laRepubhca -

Pam determinar la remunecracion maxima, no sc debe considerar el d”L!mdldO '

asignaciones 11ll1l|1dlbb, bono de produccion, primas reguladas por dlb])n‘alblOl‘

legal ‘especifica, y otros beneficios que no son de cardeter recurrente ni forman
pdl'tt. de laremuneracion mcnqual g 9

DL acucldo al l"dhlé‘]d](‘) IT1 del Articulo 3 de la Ley N* 3391, en las catidades
(Ieswnlmll/adas CIMpresas pubhms y entidades autdrquicas que forman parte
dcl Poder L|c<,uuv la remuneracion basica de la Médxima Autoridad Zjecutiva

.~ MAE no debe scr igual ni superior a la de un Ministro de Iistado.-La

.remuncracién total resultante de la suma de la remuncracidén basica .y -los
‘beneficios colaterales, no debe ser igual ni superior a la remuncracion basica
dLﬁmdd pam el Ptuldu.ntc delaRepuiblica.

Fn las cntldadcs clcsmncmlmd% y en sujecion a las d:spmluom, legales
_vigentes, la. remuneracion basica mensual de la Maxima Autoridad Ejecutiva -
' MAE, no debe ser supmor a la de un Director General de un Ministerio de
Estado.” .

ARTICULO l‘RL‘;U!‘U[ 81 O PARA CONSULTORIAS)
Los traspasos mtmm:.tlluuonalcs e interinstitucionules que incrementen ¢l
presupuesto aprobado para las. partidas de gasto en consultorias, 25200
“Estudios ¢ Investigaciones”, 25800 “Estudios ¢ Invesligaciones para Proyectos
de Inversion” y-46200 “Estudios y Proyectos para [nversion™, requeriran la
aprobacion por Decreto -Supremo, L\CL[)IU Ioa (inanciados con recursos de
donacmn externa.

Independicﬁtemenl'c dc la fyente de financiamiento y la modalidad dc contrato,

la conlratacion de consultorias, de linea y por producto, deberd realizarsc.

mediante los procedimicntos establecidos en la normativa legal de contratacion
dé biencs y servicios, considerando adicionalmente que: - o '

'1) La contratacion de consultorias individuales por producto en una misma
.+ entidad, sélo podri ser renovada despuds de transcurrido un periodo igual al
' de Jaduracion del contrato anlerior.

b) En los Ministerios de Est
individuales de linca no debe ser igual ni superior u la remuneracion bidsica
para un Director General de un Ministerio de Estado, debiendo delinirse
cslos honorarios, en base a la cquivalencia de las funciones del personal de
pl'uua -

En el testo de las instiluciones publ cas, deben definirse los honorarios ¢ base a
la:equivalencia de las funciones del personal de planta y no debe exceder ni ser
q,ualcs a laremuneracion bisica de la maxima auvtori idad LlLLLlll\'d

3
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ARTICULO 4.- (PLANILLASDE REMUNFRACION]‘SY HON()[L’-\RIOS
PROFESIONALLS).

L Con ¢l ohjeto de dar cmnplumcmo al Articulo 4 de I.1 Lw N” 3302,

-+ independicntemente de la fuente de lnanciimiento, tlpolog,m de contrato y

- modalidad de vago, queda prohibida la pereepcion simultinea de

- .remuneraciones, rentas, de jubilacion.y honorarios con recursos del Estado, Parn

el efecto, las entidades pablicas deberdn establecer disposiciones administrativas

‘4 objeto de que log servidores pablicos de- su dependencia no perciban
..lmuh.nm..uncm: remuneraciones, renfas de jubilacion u honorarios del Est: 1o

1. P’tr'\ los peopositos establecidos en el |7IL.‘»(.‘Illl" Decreto Supremo, el pago de
- -vacaciones por. despido por las causales d[\pl!(}\l’lb en el Amwlu I() de la Loy
«N3391, no wmcn-mdu o dable pereepeion, 0

It Para fines de cuomplimiento, todas Tas instituciones sin C\(,c:pcmn alpuna, ddu I
enviar las planillas mensnales de p‘zuo comspm\dlwtc al Tesoro General de la
Nacion, en medio magnético. w A '

ARTICULO 5.- (‘%UIWI-,NC]OI\ A LAS L N]VI“RSII)AI)FH ruUBL IC,AS)

"Bl incremento a la subvencion ordinaria a las Universidades Pablicas, establecido en

el- Pardgrafo I, del Articulo § de la Ley N° 3302, no debe 'ser mayor a la tasa

promcdlo de inflacién registrada en la gestion 2005, La certificacion oficial de a tasa
promcd:odcmﬂ'lcum laveatizard cl Inxuu:to Nacional de Fstadistica—INE,

: -ARTTC[H 0 6.- (PR FFF(“TURAS"]) Dlt‘l"AR'I"AMl?;NTO). En
aplicacion de lo dispuesto por ¢l Articulo 9 de la Ley N° 3302; las Prefecturas
Departamentales podrian destinar hasta un 10% de los recursos dcp’nt'umnl.nlu cor

cargo .al 85% dc recursos de inversién que dispone la Ley N° IG‘wI de
‘Descentralizacion Administrotiva, para hmncm: los mum.nk.q pj ogramas:
. F- g . ]
a) Haqm un 5% para progriumas no recurr cnt'e's i lc:s que hace rcl"crcnui‘.--x ¢l inciso
f) del Articulo 1 del Decreto Supremo N° 26091 de 2 de marzo de 2001, .en
los programus de: g " ‘ '
-t Asistencia Social
. = Desarrollo Agropecuario
L= Sepuridad Ciudadang
- Promocion al Desarrollo Productivo
= Promocional Turismo
= Promocion al Deporte ‘ £ B B
- Promocionu la Cultnra
- GestionAmbicntal

b) - Complementariamente. o los programas sefialados en-cl Paragrafo 1, sc podré
destinar recursos hasta completar el 10% del 85% para financiar gastos en
-Servicios Personales para los Servicios Departamentales de Educucion -
SEDUCAS, de Salud - SEDES vy para itemes de personal y gastos de
funcionamiento en log Scrvicios Departamentales deé Gestion Hornl -
-SEDEGES. '
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Para la-aprobacion de las cscalas sal.umlu cn ¢l marco de’lo dispucsto por ¢l
Articulo 31 de la Ley N° 2042 de 21 de diciembre de 1999 “L ey de
Adm:matmc!én Presupuestaria®, las Prefecturas Departamentales deberan
gestionar la aprobacion de sus escalas salariales. a través de los Ministerios

~de Salud y Deportes, Ministerio' de Educucion y Culturas y el Ministerio de la

Presidencia, mediante Rc::olucxon Biministerial, conjuntamenic con el

. Mmlslcuo dc H dLlLﬂdd

ARTICULOP - (MODIBILACIONI y PRE hU[’UES’i ARIAS POKR

COMPETI‘NCIAS TRANSFERIDAS). Para lines de aplicacion del Amullo 10 de
1'1 Lcy N®3302, se establceen las siguientes thpouunnu especilicas:

]

DL. los LOSLO& u.gi()naius - PlLJL,(..thIS

)

by

Las Prctcclmas DL])dllr.lmLﬂlcliCS mvoluu.ndas en ¢l Ioahﬂuunmnlo del
S‘crwcm al: Mqommlcnlo de la Ndvc,guuon Amazonica, financiaran los
gastos de funcionamienté de este Scrvicio, con recursos del impuesto Directo
a los Hidrocarburos,segtn los montos establecidos en el Anexo 1, adjunto.

La Prefectura dcl Departamento’de Tarija linanciara cl P1csupu<,:>to de

‘Gastos, de la Ofi¢ina Téenica de los Rios Pilcomayo y Bermejo, con recursos

del Impuesto Dirccto a los H},dlouu buros, segdn ¢l monto cstablecido en el
Ancxo 2, adjunto. : ‘

La Prefectura del I)melamcmo de La Paz financiarad el J’:u.upm.slo de
Gastos de la Auloridad Binacional Autdénoma del Lago Tilicaca — ALT, con
recursos del Impuesto Directo a los “I(il()hdlb\.ll()b scglin ¢l monto
establecido cn el Anexo 3, adjunto. :

La utilizacion de recursos del [DH por las Prelecturas Dcmﬂmmnlulcs para
cubrir los gastos de funcionamicnto del Régimen Penitenciario, deberi
destinarse a las siguientes partidas de gasto: 21200 Encrgia Eléetrica, 21300
“Agua, 21400 “Scrvicios Tclefonicos™ y 31130 “Alimentacion Hospitalaria,
Penitenciaria y otrag cspcciﬁcas”. conforme los montos cstablecidos en ¢l
Anexo 4, adjunlo, 'y scgun reglamento cspeeilico que deberit ser aprobady
para este efccto por el Ministerio de Gabicrno,

"Los gastos de funcionamicnto del chlmcn Penilenciario, que estaban

. financiados ‘con recursos propios del Ministerio de Gobicerno, continuaran

siendo asumidos por esta repartieién del Gstado.

Los costos del Bono de Vacunacion. del Escalalon al Mérilo y du las Becas
Universitarias, que estaban financiados por ¢l “fesoro General de la Nacidn,
deberan ser asumidos por cada Prelectura Dc.pmunm,nml dt, acuerdo al
Anexo 5, adjunto -

El-costo dcl Bono de-Vacunacion que cstaba financiado con recursos del

Programa Ampliado de lnmunizacion — PAL del Ministerio de Salud

Deportes, continuari siendo [inanciado por estareparticion del Estado,

Para cumplir con lo dispuesto en los incisos a, b, c. d y e, lus Prefecturas
Departamentales deberdn realizar transferencias interinstitucionales al Scrvicio al
Mc_mmmtcnlo de la Navegacion Amazonica, Oficina T'éenica de los Rios
leconmvo y Bermejo, Autoridad Binacional Lago Titicaca — ALT, Mlmaluw de
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Gobierno y Ministerio dé Salud y Deportes, de acuerdo a los procedimientos
establecidos en disposiciones legales vigentes, bs ot :

En caso de incumplimiento del presente Articulo, ¢l Viceministerio del Tesoro y
Crédito Publico debitard de fas cuentas Prefecturales, los recursos del 1DII, pm"a
su transferencia a los Ministerios e institu¢iones correspondientes, para financiar

las competencias otorgadas en aplicacion del Articulo 10 de la Ley N° 3302, -

Articulo 11 de Ia Ley N 3391 y el Decreto Suprema N° 28421 de 21 de octubre
de 2006 reglamentario de la Ley de Hidrocarburos N° 3058 de 17 de mayo de

i

Las competencins transferidas cn sujecién a lo establecido en la Ley :N° 3302 ~
Ley Financial, ticnen vigencin a partir del 1 de encro de la presente gestion.

ARTICULO 8.- (COMPETENCIASM UN!CH‘A,!,ES). s

Para fines de aplicacion del Articulo 10 de la Ley N® 3302 y concordanté con la
Ley:N® 1551 de Participacion Popular, se establece que el monto de Sus. 56.-
(CINCUENTA Y SEIS 00/100 DOLARES AMERICANOS), que representa el
costo -del Seguro Mddico Gratuito de,Vejez por beneliciayio, debe ‘ser asumido
cn su totalidad por cada Gobierrio Municipal, de acuerdo al nimero de
asegurados, debiendo incoiporar al menos, los montos que se detallan en cl
Anexo 6 adjunto, liberindose de esta obligacion al Tesoro General deTa Nacién.

El Ministerio de Salud y Deportes, coordinard con los Gobiernos Municipales, el

establecimiento de mecanismos de control de altas'y bajas de los beneficiarios y

de la prestacion de servicios contemplados en la Ley del Seguro Médico
. Gratuitode Vejez. : '

IIl. Las compelencias transferidns en sujecion a lo establecido en la Ley N? 3302,

+ tienen vigencia a partirdel 1 de encro de la presente pestion.

ARTICULO 9.- (ASIGNACION DE LOS RECURSOS I)IICAi_JS'I‘i*II{I DAD

ALOS SECTORES DE EDUCACLIONY SALUD). - . L
I. . Paradar cumplimiento con Jo establecido en el Articulo 2. Pardgrafo 11 de In Ley

L

N° 3391, los ahorros generados por el Poder Legislativo en el marco de la
distribucién del 50% por representacion parlamentaria; serdn transferidos 4 los
Ministerios de Educacion y Culturas y Ministerio de Salud.y Deportes. para la
- ereacion de items en los sectores de salud y educacion; paratal clecto, 1o Corte

Nacignal Electoral, certilicard la representacion parlamentaria departamental del

Poder Legislutivo que incluye a Diputados y Senadores.

El resto de los ahorros resultantes con recursos del Tesoro General de-la Nacion
-en aplicacion del Articulo 2 de la Ley N 3391, serdn transferidos 4 los séclures
de salud y educacion para la creacion de items, de acuerdo a la politica sectorial
y priorizacién departamental establecida por los Ministerios de. Bducacion y
Culturas y de Salud y Dcportes. con los Servicios Departamentales de
Educacion —SEDUCAS v de Salud = SEDES. ‘ :

ARTICUL.() 10.- (PAGO DE VACACIONES). ' '

f
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. En las centidades publicas que se plocuhl con ¢l pago de vacaciones por las
causales establecidas en el Articulo 10 de la L, cy N 3391, el monto a pagau
~deberd ser,calculado por cl UumJo acumulado de vacaciones, scgiin la normativa
Wgcnlc a-la fecha de cesacion del servidor publico, conlemplando lu
. remuneracién mensual obtenida de la suma. del sucldo bisico, las bonmcacmn.r.s
rccurrcntcs lc;_,almcn te'peicibidas y el pago de aguinaldos por duod‘_unm‘\

" Para dar cumplmn:.nio con lo cslab]cudo en ¢l Articulo 10 de la Ley N° 3391

'se autoriza al Ministerio de Hacienda. en los casos. que wnwpondu,
-incrementar la partida: 11900 “Otros Scrvicios Personales” del. grupo. 10000
“Servicios Personales™ de las entidades puh]]ccm mediante lraspasos
plesupuutal 105 mtramsmuuomlr.s o inferinstilucionales.

';ﬁ .t ‘  CAPITULOII
L PERSONALEVENTUAL

AR"I ICULO 11.- (RL',MUNFRA(“I()NI',& Al PE Rh()NAL LEVIENT UAI )
[a remuneracién del personal contratado con la partida 12100 “Personal Eventual”,
debe; ser-establecida considerando. la cquivalencia de funciones y xununuauén quf'
pcxmbc ol personal de linca.

1
i

- CAPITULO I
])]SI’OSICIONES FINALES

AR'IICULO 12.- (VIGENC[A DI NORMAS)
L Sc derog,a el Articulo 10 (lt.l Deereto Supremo N° 25819 de 21 de junjo de “000

1L -Se derogan v abrogun todas las disposiciones contrarias al presente Decereto

Supmmo.

Los sciiorcs Ministros du, quado, -en sus ICS[)CLU\’O.‘J Despachos, quedan
.cnear gados dela qccucuon y cumplimiento del presente Du,ruo Suprc. mo.

Es dado en cl Palacio de Gobicrno de la ciudad de La Paz. o !m \unlt, dius
del mes de junio dcl aﬁo dos mi] scis.

o FDO., EVO M()RALD& AYMA, David Choquchuanca Céspedes, Juan
Ramén Qurntana Taborga, Alicia Muiioz Ala, Walker San Miguel Rodriguez,
Casimira Rodrigucz Romero, Carlos’ Vi llegas QLIH()}__d Luis Alberto Arce Catacora,
Abe): Mamani Marca, Cblmdd Sosa Lunda, Salvador Ric Ricra, Hugo Salvatierra
Gutiérrez, Andrés Soliz- Rada, Walter Villarroel Morochi. Santineo Alex Galvez
Mamant, Félix Patzi Paco, Nila Heredia Miranda
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~ ANEXOS D.S. 28750 '
ANEXO 1

- PREFECTURAS DEPARTAMENTALES
COMPETENCIAS PREFECTURALES - ART, 10 - LEY 3302 ;B
SERVICIOALMEJORAMIENTO DENAVEGACION AMAZONICA (192)
: GESTION 2006

. . ; l
| PRESUPUFSTO REQUERING POR SEMENA 1842893 |

SERVICIOS PERSONALES: ' 1613223

-SERVICIOSNO PERSONALLS w L 112.303
.MA'I'ER:IALES Y SUMINISTROS o 7367
, ENTIDAD " FleOmg ' % MONTO
Prefectura de La Paz, . ; 57 41-119 10 184.259
Total 352 . ' | 84.259
Prefectura de Cochabumba’ [ C -1 15 276.434
Total 353 ' ‘ 276434
Prefectura de Suntn Cruz l 41-- 119 _' ; 15 276434 |
Total 357 ’ 276.434
Prefectura del Beni ' B s ] 41-119 45 829.302..
Total 358 A 829302
Prelectura de Pando r A : l 41-119 I35 - 276.434 .
Towal 359 _ ‘ © 276434
Total Transferencin de las Prefecturns . - 100 I.H'-IE.:::‘)J
ANEXO2
PREFECTURAS DEPARTAMENTALES
"COMPETENCIAS PREFECTURALES-ART.10-LEY.3302 ‘
OFICINATECNICADE RIOS PILCOMAYOY BERMEJO (281)
. GESTION 2006 o
REQUERIMIENTO " < . 2391807 . |
DESCRIPCION | o o] Fri-orG [ PRESUR 2006

GASTO CORRIENTE . = ; 3
GRUPO 10000 "SERVICIOS PERSONALLES" | 119 480,137
GRUPO 20000 “SERVICIOS NO PERSON,” - . Cod1-n9. | L0782
GRUPO 30000 *MAT, Y SUMINISTROS™ gy o 10 41109 ¢ 9,888
Total Gasto Corrientc ) COS0.807
PROYECTOS DE INVERSION .

GRUPQ 20000 “SERVICIOS NO PERSON.” ; dl-119 303507
GRUPO 40000 “ACTIVOS REALES™ ' o 41-119 T 340670 |
Total Proyectos de [nversion B l.HSl.!;m
Total Gastos TON - : y 2391807

:
§;
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CONVENIO INTERGUBERNATIVO DFE COORDINACION Y COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL DE COFINANCIAMIENTO PARA LA FORM ULACION DEL
E.D.T.P “MANEJO INTEGRAL CUENCA TREMENTINAL, MUNICIPIO DE PA DCAYA”,
ENTRE LA OFICINA TECNICA NACIONAL DE LOS RiOS PILCOMAYO Y BE RMEJO Y
EL MUNICIPIO DE PADCAYA

Conste por el presente Convenio Intergubernativo de coordinacién y cooperacion Interinstitucional de
cofinanciamiento, para la formulacién del EDTP “MANEJO INTEGRAL CUENCA
TREMENTINAL, MUNICIPIO DE PADCAYA?”, suscrito entre la Oficina Técnica Nacional de los

Rios Pilcomayo y Bermejo y el Municipio de Padcaya que suscriben las partes, al tenor de las
siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA. - (DE LAS PA RTES)

1. LA OFICINA TECNICA NACIONAL DE LOS RIOS PILCOMAYO Y BERMEJO
(OTN - PB), con domicilio en la Av. Jaime Paz Zamora N° 2750 representado legalmente por
el Director General Ejecutivo Ing. Rubén Walter Vaca Salazar, con Cédula de ldentidad
1861502-1N Tarija, designado mediante Resolucién Suprema N° 22743 La Paz 16 de Enero de
2018 por el Presidente del Estado Plurinacional, que para fines del presente convenio
denominara OTN-PB.

2. EI GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE PA DCAYA, legalmente representado por
el sefior Lic. M.v.z. Roger Sergio Farfan Quiroga, con cédula de identidad 4153771 T ja., en su
calidad de Alcalde del Gobiemo Auténomo Municipal de Padcaya de la Provincia Arce del
Departamento de Tarija; designado mediante Resolucién Municipal N° 20/2015 conferido por
el Consejo Municipal de Padcaya y Acta de Posesion, ambos de fecha 29 de mayo de 2015;
para fines del presente Convenio se denominaré GAM-Padcaya. ;

CLAUSULA SEGUNDA. - (ANTECEDENTES) Bolivia cuenta con abundantes recursos hidricos<,
enire superficiales y subterrineos, los cuales se encuentran distribuidos en tres macro cuencas
denominadas: Cuenca Amazénica, Endorreica del Altiplano y del Plata. Esta altimas con sus Cuencas
Pilcomayo y Bermejo ambas con un alto potencial para la actividad pesquera, gran biodiversidad y
riqueza natural. Sin embargo, en la actualidad estas cuencas hidrograficas enfrentan grandes riespos
provocados por fendmenos tanto naturales como antropicos, otros riesgos son el cambi
variabilidad climatica, que generan peligros y vulnerabilidad
sus habitantes. Ante esta problematica surge el Plan Nacional de Cuencas, un instrumento o politica
impulsada por el gobierno, un Plan de Accion que promueve proyectos integrales para la preservacion
de los recursos naturales y particularmente del agua e impulsa el desarrollo de sus habitantes.

oy la
es para los recursos que albergan y para

Es liderizado por el Ministerio de Medio Ambiente y Agua, a través del Viceministerio de Recursos
Hidricos y Riego en coordinacién con los Gobiernos Departamentales, Municipales y Organizaciones
Sociales involucradas en la gestién del agua. Se basa en la Gestion Integrada de los Recursos Hidricos
(GIRH) que abarca aspectos sociales de administracion, y Manejo Integral de Cuencas (MIC) que
consiste en la formulacién y ejecucion de tareas técnicas de uso y manejo de los recursos naturales, con

la participacién de todos los actores involucrados, logrando un manejo socio-técnico de la cuenca
integrando todos sus componentes.

En este ent6endido y en el marco de las reuniones de coordinacion en instalaciones de la Oficing
Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo, con la participacién del Ing. Rubén Vaca Salazar



0000000000000 00 000000000 2000000000500000000

= CORIEANG AUTONO MO MUMICIDAL L

QHICINA TECNICA NACIONAL i ;v PA D C-”AXA

PILCOMAYO Y BERME SO = el
(Director General Ejecutivo OTN-PB), Roger Farfan (Alcalde Municipio de Padcayu) y Equipo
Técnico de ambas instancias, tras recorridos de campo realizados por el equipo técnico de I OTN-P13
y el GAMP; atendiendo la solicitud del Gobiemo Auténomo Municipal de Padcaya, se identifico |
importancia de llevar adelante un Estudio de Disefio Técnico de Preinversion en la Cuenca
Trementinal: “MANEJO INTEGRAL CUENCA TREMENTINAL, MUNICIPIO DE PADCAYA™ L
Cuenca Trementinal es una zona estratégica de intervencién, debido a que cuenta con importantes
zonas de recarga hidrica que requieren de proteccion, y particularmente porque esta cuenca nace de la
Reserva Natural de Flora y Fauna Tariquia lugar de gran importancia ambiental, social y cultural,
abarca una muestra representativa del ecosistema fisiografico del Subandino conformado por montafas
escarpadas y valles, tiene gran importancia estratégica en la conservacion y proteccion de los recursos
hidricos y de la bio diversidad departamental y nacional. Por otro lado, la Cuenca Trementinal se
encuentra expuesta a un alto grado de vulnerabilidad por procesos erosivos y fendémenos del cambio 1%

variabilidad climatica, pone en riesgo a los recursos naturales, a sus habitantes y su seguridad
alimentaria.

De donde se tiene que, se requicre de un manejo de cuencas que engrane con las actividades
desarrolladas en la zona que brinde soluciones integrales a problemas especificos, para reducir lu
vulnerabilidad ante riesgos y desastres naturales, promover el desarrollo de las comunidades ¢
incrementar su grado de resiliencia, que contemplen la implementacion de medidas estruciurales. no
estructurales y acciones de corto, mediano y largo plazo para la proteccion y recuperacion de los
recursos naturales (suelo, agua, vegetacion) en la cuenca, potenciando los procesos productivos
orientados hacia la agricultura sostenible con seguridad alimentaria, que beneficie a la cucnca en su
conjunto y a sus habitantes, con enfoque de proteccién de las fuentes de agua, preservacion y
conservacion de los recursos naturales, ademas de adaptacion con resiliencia al Cambio Climstico.

El Ministerio de Medio Ambiente y Agua lideraliza una politica impulsada por el Gobierno Nacional
que cuenta con el Plan Nacional de Cuencas (PNC), que orienta una nueva cultura del agua en el pais, a
través del Viceministerio de Recursos Hidricos y Riego en coordinacion con los Gobiernos
Departamentales, Municipales y Organizaciones Sociales involucradas en la gestién del agug, que se
basa en la Gestion Integrada de los Recursos Hidricos (GIRH) que abarca aspectos sociales de
administracion, y Manejo Integral de Cuencas (MIC) misma que consiste en la formulacion v
ejecucion de tareas técnicas de uso y manejo de los recursos naturales, con la participacion de todos los
actores involucrados, logrando un manejo socio-técnico de la cuenca.

Asimismo, la vulnerabilidad que amenaza a la poblacion asentada en las Cuencas, misma que se debe
abordar con soluciones integrales que contemplen la implementaciéon de medidas estructurales. 1o
estructurales y acciones de corto, mediano y largo plazo para la protecciéon y recuperacion de los
recursos naturales (suelo, agua, vegetacion) en la Cuenca, potenciando los procesos productivos
orientados hacia la agricultura sostenible con seguridad alimentaria, que beneficie a la Cuenca en su
conjunto y a sus habitantes, con enfoque de proteccién de las fuentes de agua y de adaptacion con
resiliencia al Cambio Climatico.

CLAUSULA TERCERA. - (MARCO NORMATIVO) Las politicas generales, principios ¢
institucionalidad respecto a la gestién de los recursos hidricos en Bolivia, se encuentran establecidas en
la Constitucién Politica del Estado Plurinacional (CPE), la Estructura Organizativa del Poder Ejecutivo
del Estado Plurinacional (D.S. N° 29894), la Ley Marco de Autonomias y Descentralizacion y la Lev
Marco de la Madre Tierra, que a continuacion se resumen.

Que, la Constitucién Politica del Estado en su Articulo 385. Paragrafo 1. Establece que. las areas
protegidas constituyen un bien comin y forman parte del patrimonio natural y cultural del pais;
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cumplen funciones ambientales, culturales, sociales y economicas para el desarrollo sustentable |1

Donde exista sobre-posicion de areas protegidas y territorios indigena originario campesino, la gesliGi

compartida se realizara con sujecion a las normas y procedimientos propios de las naciones y pueblo
indigena originaria campesinos, respetando el objeto de creacion de estas areas. Articulo 389. 1. 1.
conversion de uso de tierras con cobertura boscosa a usos agropecuarios u otros, solo procedera en los

espacios legalmente asignados para ello, de acuerdo con las politicas de planificacion y conforme con
la ley.

La Ley N° 300 Marco de la Madre Tierra y Desarrollo Integral para Vivir Bien del 15 de Octubre 2012,
Articulo 23. (Conservacién de la Diversidad Biolégica y Cultural) numeral 4. Promover la
conservacion y proteccion de las zonas de recarga hidrica, cabeceras de cuenca, franjas de seguridad
nacional del pais y areas con alto valor de conservacién, en el marco del Manejo Integral de Cuencas.
Asimismo en su articulo 27 (AGUA) seiiala que las bases orientadoras del vivir bien u través del
desarrollo integral del agua son: promover el aprovechamiento de los recursos hidricos Je los rios
lagos y lagunas que conforman las cuencas hidrograficas, considerados recursos estratégicos por su
potencialidad, por la variedad de recursos naturales que contiene y por ser parte fundamental de los
ecosistemas, para el desarrollo de la soberania boliviana; y desarrollar planes de gestion intcgral de las
aguas en beneficio del pueblo y reguardar de forma permanente las aguas fronterizas y transironterizas
para la conservacién de la riqueza hidrica que contribuira a la integracion y salud de los pueblos.

Este mandato incluye la adaptacién y mitigacion frente a fenémenos del CC y a los riesgos y desastres
que pueden ocurrir en las cuencas como parte integral de la GIRH y MIC, y de la disminucion de (o
vulnerabilidad mediante el desarrollo de “...politicas para el cuidado y proteccién de las cabeceras o
cuenca, fuentes de agua, reservorios y otras, que se encuentran afectados por el Cambio Climatico, lu
ampliacién de la frontera agricola o los asentamientos humanos no planificados y otros” (Art. 27-12). y
una “planificacién del desarrollo integral incorporando el Manejo Integral de Cuencas en la gestion de
los componentes, zonas y sistemas de vida de la Madre Tierra, fortaleciendo los usos y costumbres y
promoviendo la innovacién en la gestion del territorio” (Art.28-5), entre otros.

La Agenda Patriética 2025: En el marco de la politica gubernamental para el logro de los objetivos de
desarrollo del Estado Plurinacional, fundamentado en la Nueva Constitucién Politica y bajo la
perspectiva del bicentenario de Bolivia en el afio 2025, sustenta en 13 pilares.

Entre los pilares de la Agenda Patridtica 2025 a los que contribuira la politica subsectorial de recursos
hidricos y cuencas, expuesta en este Programa Plurianual, donde tenemos: el Pilar N° 9 (Soberani:
ambiental con desarrollo integral, respetando los derechos de la Madre Tierra).

Ley N° 730 modificatorio a la ley 492 de Acuerdos y Convenios Intergubernativos del 2 de Septiembe
de 2015 establece en el Articulo 3. (ACUERDOS O CONVENIO INTERGUBERNATIVOS). “Los
acuerdos o convenios intergubernativos son aquellos suscritos entre gobiernos auténomos y éstos con
el nivel central del Estado, destinados al ejercicio coordinado de sus competencias y la implementacion
conjunta de planes, programas o proyectos concurrentes en el marco de las competencias, ¢xclusivas,
concurrentes y compartidas”.

Que, mediante Decreto Supremo N° 24544 de fecha 31 de Marzo de 1997, se otorga a la Oficina
Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo el status juridico de Entidad publica
descentralizada con autonomia de gestion técnica, administrativa, y financiera, que mediante Decreto
Supremo N° 28631 de fecha 9 de Marzo de 2006 la OTN-PB se encuentra bajo tuicion del Ministerio
de Medio Ambiente y Agua, de esta manera la OTN-PB asume las politicas definidas por el Ministerio.
relacionadas con el Plan Nacional de Cuencas y la politica de la Gestién Integral de los Recursos
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Hidricos y el Manejo Integral de Cuencas, en el marco del Plan de Desarrollo Economico Social 201 6-
2020, sustentado en los postulados de vivir bien; pilar 9.6 (Recursos Hidricos) que establece conio
meta el agua y prevencién de riesgos por cambio climatico y gestidn integral.

Que, la OTN-PB, en el marco de sus competencias y las politicas referidas al Plan Nacional de
Cuencas, el 4rea de intervencién para el desarrollo de las acciones se enmarcan a las cuencas
transfronterizas de los rios Pilcomayo y Bermejo, por lo que coordina con los municipio para realizar
acciones conjuntas de complementacion y coordinacion, que garanticen la Gestion Integiada de los

Recursos Hidricos y el Manejo Integral de Cuencas, garantizando la proteccion de las cuencas de los
rios Pilcomayo y Bermejo.

CLAUSULA CUARTA. - (DE LOS DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONVENIO)
Forman parte del presente Convenio Interinstitucional de Financiamiento los siguientes documentos:

4.1 Del Municipio de Padcaya
Informe Técnico de fecha 07 de Septiembre de 2019.

Informe Legal de fecha 11 de Octubre de 2019.
4.2 De la OTN-PB
Informe Técnico N° OTN-PB/UT/DVMT/N°088/2019.
Informe Financiero Administrativo N° OTN-PB/CADM/NWOD/N®019/2019.
Informe Legal N° OTN-PB/AL/VVNX/N°48/2019.

CLAUSULA QUINTA. - (DEL OBJETO DEL CONVENIO) El objeto del presente convenio es
promover y fortalecer la gestion integrada de los recursos hidricos, mediante el cofinanciamiento del
ED.T.P “MANEJO INTEGRAL CUENCA TREMENTINAL, MUNICIPIO DE PADCAYA”, que
permitird planificar acciones y practicas del manejo responsable del recurso hidrico y el mantenimiento
del equilibrio de los ecosistemas en la cuenca, que se encuentran dentro de la jurisdiceién de!
Municipio de Padcaya, como parte integral de la cuenca del rio Bermejo.

CLAUSULA SEXTA. - (BUENA FE) El Convenio se suscribe de buena fe, por tratarse de un
acuerdo de cooperacion mutua en el marco del respeto de las funciones y competencias institucionales
de cada una de las partes, por tanto, su cumplimiento y sus enlaces constituyen una posicién de
reciproca confianza y de cumplimiento altruista en pro de los objetivos como son el aprovechamiento
sostenible de los recursos hidricos y la proteccion de las cuencas.

CLAUSULA SEPTIMA. - (DE LA NO EXCLUSIVIDAD) Las partes dejan expresa consiancia, quc
la firma del Convenio no impide a las mismas concertar convenios y/o acuerdos similares, en formu
conjunta o individual, con otras personas naturales, juridicas, entidades y/o instituciones publicas o
privadas del pais o del extranjero que tuvieren fines analogos.

CLAUSULA OCTAVA. - (CONDICIONES DE EJECUCION DEL CONVENIO Y
COFINANCIAMIENTO) La ejecucion del presente CONVENIO se efectivizarad en todas sus
clausulas, una vez firmado por ambas instituciones.

El monto total de financiamiento de la formulacion del ED.T.P “MANEJO INTEGRAL CUENCA
TREMENTINAL, MUNICIPIO DE PADCAYA”, asciende a un total de Bs. 200.00,00 (lJoscienios
Mil 00/100 Bolivianos); sera cofinanciado por la OTN-PB y el Gobierno Auténomo Municipal de
Padcaya, bajo la descripcion de la estructura de costos y financiamiento definidos en el cuadio
signiente:
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DESCRIPCION APORTE OTN-PB | APORTE G.A.M.P TOTAL
“Manejo  Integral ~ Cuenca | 140.000,00 (70%) | 60.000,00 (30%) 200.000,00
Trementinal, Municipio de (100%)
Padcaya”. J

CLAUSULA NOVENA. - (DE LAS OBLIGACIONES CONJUNTAS)
9.1 El Gobierno Auténomo Municipal de Padcaya se compromete a:

9.1.1 A la transferencia de los recursos financieros comprometidos en el presente convenio, i
la OTN-PB, para la formulacion del EDTP “MANEJO INTEGRAL CUENCA
TREMENTINAL, MUNICIPIO DE PADCAYA”.

9.1.2 Realizar el control y seguimiento de estudio hasta su conclusion, en coordinacion con lu
OTN-PB.

9.1.3 Poner a disposicion personal técnico (1 coordinador) para coadyuvar en el seguimiento
del estudio.

9.1.4 Coordinar con la Unidad Técnica de la OTN-PB, para la elaboracién de los términos de
referencia y el Informe técnico de condiciones previas del estudio.

9.1.5 El Gobierno Auténomo Municipal de Padcaya, implementara la ejecuciéon del E.D.T.P
“MANEJO INTEGRAL CUENCA TREMENTINAL, MUNICIPIO DE PADCAYA”, para un
mejor aprovechamiento de los recursos naturales dentro de su jurisdiccion.

9.1.6 El Gobiemo Auténomo Municipal de Padcaya, no asumird ninguna relacion de tipo
contractual con la Empresa Consultora que elabore el estudio, solamente tendra 12 coordinacion
técnica y seguimiento en la ejecucién de los productos.

9.2 LA OTN-PB, se compromete a:

9.2.1 Llevar adelante el Proceso de Contratacion para la elaboracion del ED. TP “MANEJO
INTEGRAL CUENCA TREMENTINAL, MUNICIPIO DE PADCAYA”, en el marco de las
Normas Basicas del Sistema de Administracion de Bienes y Servicios (NSABS) D .S 0181.
9.2.2 Utilizar los recursos provenientes del presente Convenio, nica y exclusivamente para ¢l
estudio.

9.2.3 Coordinar con los técnicos del Gobierno Auténomo Municipal de Padcaya, bajo procesos
participativos y mecanismos de concertaciény control social,

9.2.4 Inscribir de manera oportuna en el POA 2020 los recursos comprometidos para la

ejecucion del presente convenio de acuerdo a la cliusula séptima.

9.2.5 Establecer reuniones periédicas de evaluacién y planificacién de actividades.
conjuntamente con el Gobiemo Auténomo Municipal de Padcaya.

9.2.6 Concluir y entregar el producto al Gobierno Auténomo Municipal de Padcaya.

CLAUSULA DECIMA. - (DE LA CONCLUSION DEL CONVENIO). - El presente convenio
podra concluirse o resolverse:

10.1

Por cumplimiento del convenio: De forma normal, tanto el Gobierno Auténomo Municipal de

Padcaya y la OTN-PB daran por terminado el presente convenio, una vez cumplida con todas las
condiciones y estipulaciones contenidas en el mismo.

102

Por causas imputables a la OTN-PB y al Gobierno Auténomo Municipal de Padcaya.

10.2.1 Por uso inadecuado de los recursos financieros desembolsados por parte del Gobieno
Auténomo Municipal de Padcaya.

10.2.2 Por Incumplimiento del Objeto del Convenio.

1023 Por incumplimiento de alguna de las Clausulas del presente Convenio.



9000020000000 0835020000020530»0200020020090% 200200009009

;

)

S

'ii.;f COREANG AUTONG MO MUMICIBAL 16

LPADCAYA

G rtbdem 2OVS 303w

OHICINA TECSICA NACK

GCRAL L L35 RO
PILCOMAYO Y BERME IO
103 Por mutuo acuerdo: Tanto la OTN-PB como el Gobiemno Autéonomo  Municipal de Padcaya,

previa justificacién adecuada, a través de informe con constancia de recepeion, podran dar por resuelio
el presente convenio.

10.4 Por motivos de fuerza mayor o caso fortuito que afecten ambas partes, que imposibiliten el
cumplimiento del convenio o vayan contra los intereses del Estado.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - (DE LAS ENMIENDAS) Cualquier otro acuerdo posterior 2l
presente convenio que modifique total o parcialmente, debera realizarse en forma expresa, por escrito y
de mutuo acuerdo, entre las partes intervinientes del mismo. Podré ser modificado a través de la
suscripcién de Adendas, previo informe técnico — financiero y legal emitidos por las partes que
justifique la modificacién. La solicitud para la ampliacién o modificacién de la vigencia del convenio
debera efectuarse con una anticipacién de al menos 30 dias calendario a la fecha de vencimiento de!
Convenio.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - (DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD Y USO BE
INFORMACION) En caso de generarse documentos durante la ejecucion del presente convenio todos
estos pasaran a ser propiedad del Gobierno Auténomo Municipal de Padcaya. Se podra difundir 1
informacién generada por la ejecucion del plan, total o parcialmente, consignando la autoria, nombres
y logotipos de todas las Partes que intervinieron.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- (DE LA RELACION INTERINSTITUCIONA L) Las
partes acuerdan que la participacion de la OTN-PB y el Gobierno Auténomo Municipal de Padcaya,
en ninguna forma y bajo ninguna circunstancia se comprometen en las relaciones obrero — patronales,
por la implementacion del presente Convenio.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- (DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS) Las partes
acuerdan que las controversias que puedan surgir de la ejecucién del presente Convenio serin resuclias
de comiin acuerdo, en el marco de los principios y objetivos del Convenio, se iniciaran negociaciones
amigables entre los respectivos representantes hasta logar los acuerdos que permitan cumplir el
convenio o resolverlo.

En caso de no haber acuerdo en Gnica instancia la solucién de controversias se procedera de acuerdo &
lo establecido en el Articulo 10 de la Ley N° 492 de 25 de enero de 2014, de Acuerdos y Convenios
Intergubernativos.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- (DE LA COMUNICACION) Todo aviso, solicitud, carta,
comnunicacién o notificacion que cualquiera de las partes efectie en relacion al presente Convenio debe
ser por escrito y se considerara realizado desde el momento en que la correspondencia se entregue al
destinatario en los domicilios siguientes:

1 Gobiemno Auténomo Municipal de Padcaya.- Ubicado en el M unicipio de Padcaya frente a la
Plaza Principal, Teléfono: (04) 6545008, Fax (04) 6545009,
2. OTN-PB: Oficina Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo, ubicada enel Av. Jaime

Paz Zamora, N°2750 de la ciudad de Tarija, Teléfono 6648900, Fax 6662027.

CLAUSULA DECIMA SEXTA .- (VIGENCIA DEL CONVENIO) El presente Convenio, tendra
una vigencia de (1) afio a partir de su suscripcién y podra ser ampliado por un periodo similar a
requerimiento escrito de cualquiera de las partes previa evaluacion de las actividades conjuntas y las
obligaciones asumidas por las partes.
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CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- (ACEPTACION) Las partes manifiestan su aceptacion v
conformidad con todas y cada una de las clausulas contenidas en el presente Convenio y s

comprometen a su fiel y estricto cumplimiento, suscribiendo en cuatro (4) ejemplares de identico teio
e igual valor legal.

Tarija 25 de Noviembre del 2019

™
x\j
Ing. Rubén W. Vaca Salazar Lic. Mjv.z Re er&@(f’

DIRECTOR GENERAL EJECUTIVO ALCALDE DELGOBIERNG'AUTONOMO
OTN-PB NICIPAL DE PADCAYA
AS
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CONVENIO INTERGUBERNATIVO

ENTRE EL GOBIERNO AUTONOMO REGIONAL DEL GRAN CHACO Y LA OFICINA
TECNICA NACIONAL DE LOS RiOS PILCOMAYO Y BERMEJO

Conste por el presente convenio intergubernativo suscrito entre el Gobierno Auténomo
Regiora. cel Gran Chaco y la Oficina Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo,
para establecer mecanismos técnicos, administrativos y financieros en la ejecucion de
proyectos de inversion a cargo de la Oficina Descentralizada de la OTN- PB en la Region

Auténoma del Gran Chaco, con sede en ciudad de Villa Montes, al tenor de las siguientes
clausulas:

CLAUSULA PRIMERA. - (DE LAS PARTES):

11. EL GOBIERNO AUTONOMO REGIONAL DEL GRAN CHACO,
representado legalmente en forma transitoria por el Ejecutivo Regional
Transitorio Sr. José Antonio Quecaiia Quispe, con C.I. N° 5006600 Tarija,
Sr. Victor Lorgio Torrez Choque con Cédula de Identidad N°4137662
Tarija, Eiecutivo de Desarrollo Transitorio de Cz rapari, como parte del
Organo Ejecutivo Regional del Gobierno Auténomo Regional del Gran
Chaco designados mediante Resolucién de la Asamblea Regional G-2 N°
95/2017 del 24 de abril de 2017 y Ley Transitoria del Estado
Plurinacional No 927/2017 del 19 de abril de 2017, con domicilio legal
en la Avenida Bolivia ruta a San José de Pocitos, facultado para suscribir
=l presente convenio conforme lo establece el Estatuto Autonémico
Regional del Gran Chaco, que en adelante se denominara el G.A.R.G.CH.

12. LA OFICINA TECNICA NACIONAL DE LOS RIOS PILCOMAYO Y
BERMEJO - OTN-PB, representada por el Director General Eiecutivo
OTN-PB Lic. Guillermo Arce Arancibia con C.I N° 5040377 Tarija,
designade mediante Resolucién Suprema No 26315 del 04 de mayo de
2020, que en adelarte se denominara la OTN-PB, con sede en |2 Av. Jaime
Paz Zamora, No 2750 de la ciudad de Tarija, gue er adelante se
denominard OTN-PR,

CLAUSULA SEGUNDA. - {DE LOS ANTECEDENTES):

La constitucién Poltica del Estads promulgada el 7 de febrero de 2009 establece en el
Capftulo Tercero, Articulo 281 que "El gobierno de cada autonomia regional estaré
constituido por una Asamblea Regional con facultad deliberativa, normativo-

administrativa y fiscalizadora, en el dmbito de sus competencias, y un drgano
ejecutivo”,

El Articulo 133, paragrafo I de la Ley Marco de Autonomias, 031, determina que los
acuerdos intergubernativos destinados al desarrollo para el ejercicio coordinado de las

1
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competencias y la implementacién conjunta de programas y proyectos podran
suscribirse entre entidades territoriales auténomas o entre éstas con el nivel central
del Estado. Estos acuerdos seran vinculantes para las partes con fuerza de ley, una vez
ratificados por sus respectivos érganos deliberativos.

La Ley N° 927, "Ley Transitoria para la conformacién y el funcionamiento del
Gobiei o Auténomo Regional del Gran Chaco” de 18 de abril de 2017 establece:

Artfculo 1 La presente Ley tiene por objeto establecer la conformacién y el
funcionamiento del Gobierno Auténomo Regional del Gran Chaco de forma
transitoria, en concordancia con las disposiciones de la Constitucion Politica
del Estado, el Estatuto Autonémico del Gobierno Auténomo Regional del Gran
Chaco v otra normativa vigente.

Articulo 4 paragrafo {ll. El Ejecutive Regionzl Transitorio se constituye en la
Maxima Autoridad Ejecutiva Transitoria del Gobierno Auténomo Regional del
Gran Chaco, y ejercerd las atribuciones establecidas para el Ejecutivo Regional
en el Estacuto Autonémico Regional del Gran Chaco; asimismo, los Ejecutivos
Transitorios restantes ejerceran las atribuciones establecidas por el Estatuto
Autonémico Regicnal del Gran Charo para los Ejecutivos de Desarrollo.

Arficulo 8. El Organo Ejecutivo Transitoric, debera dar continuidad a los
pianes, prograimnas, proyectos, acuerdos y convenios iniciados y/o
programados por la Ex Sub Gobernaciones del Gobierno Auténomo
Departamental de Tarija en la regién del Gran Chaco, en el marco de la
rormative vigente.

El Gobierno Auténoino Regional del Gran Chaco Tarijefio, tiene entre sus objetivos
proponer poiiticas para ei desarrollo regional, coadyuvando con instrumencos que
permitan mgjorar ei manejo insitucional; ccordinar con ios Organos de gobierno
departamenitzi y nacional actividades e iniciativas en beneficio de los intereses sociales;
como propener politicas de desarrollo sostenible.,

La Gficina Tecnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo con sede en la cludad
de Tarija, por Resolucién Suprema N° 205842 de 10 de febrerc de 19489, tiene Ia
responsabiiiaad de coordinar la realizacién de actividades en territorio boliviano y de
actuar como contraparte nacional en los estudios que se realicen con fines de
aprevechamisnto multilateral de los ~fos indicados.

Asimismo, el Decreto Supremo No 24544, de 31 de marzo de 1997, establece las
funciones de la Oficina Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo.

El Decreto Supremo No 1261, en su Artfculo Unico, crea las Oficinas Subregionales
desconcentradas de la Oficina Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo, en los
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municipios de Yacuiba y Villa Montes, efectivamente en la Regidn Auténoma del Gran
Chaco del Departamento de Tarija.

Las funciones de las oficinas sub regionales mencionadas son las de ejecutar y ordenar
la ejecucidn de politicas, estrategias, programas, proyectos de aprovechamiento de los
recursos hidricos de la Cuenca dei Rio Pilcomayo, piscicola, de aesarrollo productivo y
las tareas encomendadas por delegacion de la Oficina Técnica Nacional de los Rios
Pilcomavo y Bermeijo, en el marco del Articulo 3 del Decreto Supremo N° 24544, de 31
de marzo de 1997.

CLAUSULA TERCERA. - (DEL OBJETO): El presente Convenio tiene por objeto
establecer entre las partes .0s mecanismos técnicos, administrativos y financieros para
transferir recursos econdmicos a la OTN-PB, para proyectos de inversion de la Oficina
Técunica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo con sede en Villa Montes, en
cumplimiento a! Decreto Supremo N° 1261. As{ también, el presente convenio tiene por
objeto establecer un marco de cooperacién permanente v continua que promueva la
Gestién Integrada de Recursos Hidricos y Manejo Integral de Cuencas y asimismo el
desarrello acuicola en la Cuenca Baja del Rie Pilcomayo.

CLAUSULA CUARTA. - (DE LOS COMPROMISOS):

4.1, El Gobierne Auténomo Regional del Gran Chaco (G.A.R.C.C.H.) se compromete
a:

a} A trensferirlosrecursos econdmicos de acuerdo a disponibilidad financieraala
OTN-PB de la Oficina Sub Regional con sede en la ciudad de Villa Montes para
proyectos de inversion, previa presentacién de cronograma de desembolso
aprobado por ambas partes.

hY Garantizar que en la Programacién Operativa Anual de la gestién 2020 del
Gobierno Auténomo Regional del Gran Chaco, se contemple la transferencia de
recursos para inversion ptblica a la OTN-PB Descentralizada, con sede en la
cindad de Villa Montes.

2} Conocer informes de efecucién fisica y financiera de los provectos de inversién
nublica

d} Desizmar ai cervidor pablice del drea correspondiente dentro de la Institucién
vara rezlizar el seguimiento y control de los recursos transferidos ala OTN PB.

4.2. La Oficina Técnica Nacionai de los Rios Pilcomayo y Bermejo {OTN-PB), se
compromete a:

a) Comunicar el nimero de cuenta bancaria fiscal para el depésite de los recursos
que transfiere el Gobierno Auténomo Regional del Gran Chaco y presentar
Cronogramna e desemboiso misine gue deberd estar aprobado por ambas
partes, adjuntado la documentacién de respaldo segiin normativa vigente.
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b) Presentar al Gobierno Auténomo Regional del Gran Chaco los contratos de obras
y/o estudios, supervision, cronograma de desembolsos y solicitud de pago.

¢) Presentar al Gobierno Auténomo Regional del Gran Chaco el informe de
ejecucion financiera de los recursos transferidos, como requisito previo para el
siguiente desembolso. La documentacién a presentar es el registro en el SISIN,
fotocopia de factura y/o anticipo financiero.

d) Destinar los recursos transferidos por el Gobierno Auténemo Regional del Gran
Chaco en proyectos de inversién piblica en la Regién Auténoma del Gran Chaco.

¢) Presentar los informes de ejecucién fisica y financiera de los proyectos de
inversidn piblica.

CLAUSULA QUINTA. - (PARTICIPACION DE LOS ACTORES SOCIALES):

La Oficina Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo, debers promover
espacics de participacién de los pueblos indigenas y otros actores sociales involucrados

en la cuenca de los rios Pilcomayo y Bermejo, en las actividades relacionadas con la
Planificacion, seguimiento y evaluacion,

CLAUSULA SEXTA. - (DISPOSICION DE FINANCIAMIENTO):

Para el presente Convenio se determina un financiamiente por el monto de Bs.
2.000.000,00.- (Dos Millones de Bolivianos 00/100), recursos econémicos
provenientes del Gobierno Auténomo Regional del Gran Chaco.

CLAUSULA SEPTIMA - (DEL USO DE LOS RECURSOS A TRANSFERIR):

La Oficinz Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo (OTN-PB), a través de la
Oficina Subregional Descentralizada, se compremete a utilizar los recursos

transferidos, dnica y exclusivamente para el cumplimiente del objeto y alcance del
presente convenio.

CLAUSULA OCTAVA. - (VIGENCIA Y DURACION):

El presente Convenio Intergubernativo entrard en vigencia a partir de la ratificacién del
misme por parte de la Asamblea Regional del Gran Chaco y tendré una duracién hasta
el cumplimento de todas las obligaciones establecidas en el presente convenio.

CLAUSULA NOVENA. - (DE LAS ENMIENDAS):

Cualquier otro acuerdo posterior al presente convenio que modifique total o

parcialmente sus condiciones, debera realizarse e forma expresa, por escrito y por

MUle acuerde, entre las partes intervinientes del mismo, Podra ser modificado a
traves e

‘a sdscripaidn de Adendas, previo informe técnico - financiero y legal emitidos
por las vartes que justifique la modificacién para la ampliacién o modificacién de la
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vigencia del convenio, deberd efectuarse con una anticipacién de al menos 30 dias
calendario a la fecha de vencimiento del Convenio.

CLAUSULA DECIMA. - (CAUSALES Y FORMA DE RESOLUCION): El presente convenio
podré concluirse o resolverse:

a) Por cumplimiento del convenio: De forma normal, tanto el G.A.R.G.CH. y la OTN-
PB dardn por terminado el presente Convenio, una vez cumplida con todas las
conaiciones y estipulaciones contenidas en el mismo.

b) Por causas imputables a la OTN-PB o0 ala el G.A.R.G.CH:

1. Por Incumplimiento del Objeto del Convenio.

2. Por incumplimiento de alguna de las Clausulas del presente Convenio.

¢) Por mutuo acuerdo: Tanto la OTN-PB como el G.ARR.G.CH, previa justificacion
adecuada, a través de informe con constancia de recepcidn, podran dar por resuelto el

presente Convenio, dando a conocer su intencién a la otra parte con 15 dias habiles de
anticipacién.

d) Por motivos de fuerza mayor o caso fortuito: que afecten a ambas partes, que
imposibiiiten el curaplimiento del convenio ¢ vayan contra los intereses del Estado.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - (DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS):

Las partes acuerdan que las controversias que puedan surgir de la ejecucién del
presente Convenio serdn resueltas de comiin acuerdo, en el ma

arco de los principios y
objetivos del Convenio, se iniciarin negociaciones amigables entre los respectivos

represeitantes hasta lograr los acuerdos que peritutan cumpiir el convenio o en su caso
resolvarlo
En caso de no

haber acuerdc en (nica instancia la solucién de cuntroversias se
Procedera de acuerdo a lo establecido en el Articulo 10 de la Ley N° 492 de 25 de enero
de ZU14, de Acuerdos y Convenios intergubernativos.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - (DE LA COMUNICACION):

Todo aviso, solicitud, carta, comunicacidn o notificacién que cualguiera de las partes
electie en relacidn al presente Converio debe ser Porescrito y se considerara realizada

desde ¢ momento en que la correspondencia se entregue al destinatario en los
domicilius siguientes

12.1. Fara el G.ARG.CH, en su domicilio rea: ubicado en Avenida Bolivia ruta a San
Jose de Focitos de ia ciudad de Yacuiba.
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12.2. Para la OTN-PB en su domicilio real ubicado en la oficina Técnica Nacional de los

Rios Pilcomayo y Bermejo, ubicada en la Av. Jaime Paz Zamora, No 2750 de la ciudad de
Tarija.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. - {(ACEPTACION Y CONFORMIDAD):

Las partes intervinientes firman el presente (Convenio, manifestando su plena
aceptacién y conformidad con todo el tenor de lo anteriormente acordado,
comprometiéndose a su fiel y estricto cumplimiento suscribiendo en sefial de

constancia en seis (6) ejemplares con el mismo tenor y validez, en la ciudad de Yacuiba
a los siete dizs del mes de agosto de 2020.
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CONVENIO INTERlNSTITUCIONAL DE FINANCIAMIENTO
PROYECTO DE INVERSION “IMPLEMENTACION DEL SISTEMA DE MONITOREO
DEL AGUA EN LA CUENCA DEL Ri0O GUADALQUIVIR, DEPARTAMENTO DF
TARIJA - BOLIVIA™,

Conste por el presente documento, un Convenio Interinstitucional de Financiamient jue
suscriben las Partes que se indican, al tenor de las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA.- PARTES

1.  El MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y AGUA (MMAVyA), represenladc
Marla Alexandra Moreira Lépez, en su calidad de Ministra de Medio Ambic
Agua, designada mediante Decreto Presidencial N° 2249 de 23 de enero de 2015
por Carlos Reneé Ortuino Yanez, Viceministro de Recursos Hidricos
designado mediante Resolucién Suprema N°® 02393 de 1° de febrero de 207
para fines del presente Convenio se denominara la ENTIDAD FINANCIADCR

= =

D D

2. La OFICINA TECNICA NACIONAL DE LOS RIiOS PILCOMAYQ Y BERLEJO
(OTN-PB), representada por Rafael Pablo Canedo Daroca, en su calided de
Director General Ejecutivo, designado mediante Resolucién Suprema N° 15655 de
20 de julio de 2015, que para fines del presente Convenio se denominars la
ENTIDAD EJECUTORA.

CLAUSULA SEGUNDA.- ANTECEDENTES

La OTN-PB mediante Resolucién Suprema N° 205842 del 10 de fobhrero oo U9,
constituye la Comisién Nacional de-los Rios Pilcomayo y Bermejo como orgz.
técnico encargado de la formulacién de politicas y estrategias para el aprovecha:

de las aguas de los rios Pilcomayo y Bermejo.

La referida Resolucion Suprema fue refrendada mediante las Leyes N° 1324 de “ I de
abrii de 1992 y N° 1325 de 23 de abril de 1992, confirmando la cresciii. vy
funcionamiento de la Oficina Técnica Nacional con la responsabilidad de ccordin
realizacién de actividades y la coordinacién de los Proyectos de Aprovechamiento i ias
Cuencas de los Rlos Pilcomayo y Bermejo, en territorio boliviano y de aclusr .o
contraparte nacional en los estudios que se realicen con fines de aprovechu: 1o
multilateral de los rios indicados.

En estos antecedentes de la Comisién Nacional y de su brazo técnico operativo: i
PB, el Gobierno Nacional ha suscrito dos acuerdos internacionales:

+ EI gobierno de Bolivia ha constituido con el gobierno de la Republica Argeiitiia,
mediante notas reversales de 12 de septiembre de 1991 y de 26 de oclubre de 997

Rajjiiial i
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la Subcomisién Binacional para el aprovechamiento de los recursos hidricos de la
alta cuenca del rio Bermejo y del rio Grande de Tarija, en el marco del acuerdo de
creacién del Consejo Permanente de Integracién Binacional de 13 de diciembre de

1989,

- Los cancilleres de las Republicas de Bolivia, Argentina y Paraguay han establecido
para ese fin, por acuerdo constitutivo’ de 9 de febrero de 1995, la Comisidn
Trinacional para el Desarrollo de la Cuenca del rio Pilcomayo, tomando a la Oficina

Técnica Nacional como base de la contraparte nacional.

CLAUSULA TERCERA.- BASE LEGAL

E| Numeral 11 del Paragrafo |l del Articulo 269 de la Constitucion Politica del Estado
(CPE) sefiala que la proteccién de cuencas es una competencia concurrente del nivel
central del Estado y las entidades territoriales auténomas.

Los Paragrafos | y Il del Articulo 374 de la CPE, indican: "I, El Estado protegerd y
garantizard el uso prioritario del agua para 13 vida. Es deber del Estado gestionar,

regular, proteger y planificar el uso adecuado y sustentable de [0S recursos hidricos,

como participacién social, garantizado el acceso al agua a todos sus habitantes. La Lcy

ostablecerd las condiciones y limitaciones de todos los USOS. ll. El Estado reconocerd,
respetard y protegera los usos y costumbres de las comunidades, de sus autoridades

locales y de las organizaciones indigena originaria campesinas sobre el derecho,

manejo y la gestién sustentable del agua”

A su vez, los Paragrafos | y Il del Articulo 375 de la Norma Fundamental mencionan gue
es deber del Estado desarrollar planes de uso, conservacién, manejo y aprovechamiento

sustentable de las cuencas hidrograficas.

El Articulo 376 del citado texto advierte que los recursos hidricos de los rios, lagos v
lagunas que conforman las cu
de recursos naturales que con
consideran recursos estratégicos para e

Por su parte, el Decreto Supremo N° 29894, de 7 de febrero de 2009, tiene como objeto
establecer la estructura organizativa del Organo Ejecutivo del Estado Plurinacional, d¢
acuerdo a la CPE, creando el MMAyYA, Los Incisos c) y d) del Articulo 95 del referido

Decreto Supremo, establece entre 1a atribuciones del MMAyA: “¢) Formular, y ejecula

una polllica integral de los recursos hidricos, para garantizar el uso .prioritario del agui
para la vida gestionando, protegiendo, garantizando y priorizando el uso adecuadc
suslentabls de los recursos hidricos, para €l consumao humano, la produccion alimentiari:
y las necesidades de preservacion y conservacién de los eco sistermnas acuiferos y I
biodiversidad, respetando [os usoS ¥ costumbre de las organizaciones indigena origina:i
campesinas, en aplicacién de [os principios  de solidaridad,  reciprocida::

encas hidrograficas, por su potencialidad, por Ia variedad
tienen y por ser parte fundamental de los ecosistemas, 5¢
| desarrollo y la soberania boliviana.

Pagina 2 do 12
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complementariedad, equidad, diversidad, sostenibilidad y con participacion social; y
Formular, efecutar, evaluar y fiscalizar las pollticas y planes de agua polable y
saneamiento bésico, riego y manejo inlegral de cuencas y rehabilitacion forestal e
cuencas y dreas degradadas, asl como el aprovechamiento sustentable del agua @i
lodos sus eslados, sean eslas superficiales y subterréneas, aguas fdsiles, glaciales,
humedales, minerales, medicinales”,

Por su parte, el Inciso d) del Articulo 97 del mencionado Decreto Supremo, senala comwo
atribucién del Viceministerio de Recurscs Hidricos y Riego (VRHR), elaborar ¢
implementar politicas, programas y proyectos relativos al manejo integral de cuencas vy
riego en coordinacién con las entidades competentes.

CLAUSULA CUARTA.- OBJETO DEL CONVENIO

El objeto del presente Convenio Interinstitucional de Financiamiento (el "CONVENIO")
es establecer las funciones y responsabilidades del MMAyYA y de la OTN-PB, para lu
implementacién del Proyecto de Inversién, "Implementacién del Sistema dcl monitorec
del agua en la Cuenca del Rio Guadalquivir en Departamento de Tarija — Bolivia" (¢
‘PROYECTO").

CLAUSULA QUINTA.- ESTRUCTURA DE FINANCIAMIENTO

Para el presente CONVENIO se determind un financiamiento de Bs12.574.368,00 (Doce
Millones Quinientos Setenta y Cuatro Mil Trescientos Sesenta y Ocho 00/100
Bolivianos), de los cuales Bs., 11.272.416,00 (Once Millones Doscientos Setenta y Dot
Mil Cuatrocientos Dieciséis 00/100 Bolivianos) serd financiada con recurscs provenientes
del Plan Nacional de Cuencas (PNC); en tanto el aporte de la OTN-PB sera de Es.
1.301.852,00 (Un Milldn Trescientos Un Mil Novecientos Cincuenta y Dos 00/100
Bolivianos), bajo la descripcién de la estructura de costos y financiamiento definidos en
el cuadro siguiente:

_ APORTE :
ENTIDAD - |FINANCIERO (BS)
MMAyA - PNC 11.272.4186,00
O'fncma Técnica Nagonal de los Rios de 1.301.952,00
Pilcomayo y Bermejo
TOTAL . e 12:574.368,00

En caso de que el monto de ejecucién del PROYECTO supere al monto establecide en
la estructura de financiamiento, deberd ser cubierto con cargo a los recursos de 2
ENTIDAD EJECUTORA.

El financiamiento asignado por la ENTIDAD FINANCIADORA tiene el caracter de 1o
reembolsable para la ENTIDAD EJECUTORA.

Péayina 3 de 12
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CLAUSULA SEXTA.- DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONVENIO

~orman parle del presente CONVENIO los siguientes documentos:

1. Del MMAyYA

+ Informe Técnico INF/MMAYA/VRHR/DGCRH/UGACA N° 0057/2016 de 6 de abril de
2016.

. Informe Financiero MMAYA/VRHR/SF N° 036/2016 de 7 de abril de 20186.

- Informe Legal INF/IMMAYA/DGAJ/UAJ N° 0146/2016 de 15 de abril de 2016.

Nota Interna NI/MMAYA/VRHR N° 0456/2016 de 7 de abril de 2016.

2. Dela OTNPB

. |Informe Técnico OTN-PB-JUT/AHV/N® 05/2016 de 22 de marzo de 2016.
« Informe Administrativo Financiero N° 05/2016 de 23 de marzo de 2016.

. Informe Legal CITE: AL-OTNPB/N® 1/2016 de 22 de marzo de 2018.

« Nota OTN-PB/DGE/PCD N° 102/2016 de 23 de marzo de 2016.

CLAUSULA SEPTIMA.- USO DE LOS FONDOS

metz a utilizar los recursos provenientes del

La ENTIDAD EJECUTORA se compro
te para la implementacién del PROYECTO.

presente CONVENIO, uUnicay exclusivamen

- GLAUSULA OCTAVA.- CONDICIONES PREVIAS PARA LA TRANSFERENCIA DE

RECURSOS

La ENTIDAD FINANCIADORA, transferira a la ENTIDAD EJECUTORA recuisos
financieros del PNC, a cuyo efecto debera presentar la siguiente documentacion:

= Para la primera transferencia de recurscs hasta el 60% del total del aporte cel

MMAVYA:

rmada por la Maxima Autoridad Ejecutiva

A Solicitud de transferencia fi
o solicitado y el nombre cel

indicando el numero de cuenta o libreta, mont
PROYECTO.
b. Fotocopia del Formulario de Regi

numero de la cuenta.
c. Carta firmada por la Maxima Autoridad Ejecutiva de la ENTIDAD

EJECUTORA dirigida al MMAYA, autorizando realizar las gesliones ante <
Ministerio de Economia y Finanzas Publicas (MEFP) para realizar el Debilo

Automatico de cualquiera de sus cuentas, en caso de incumplimiento del
presente convenio.

stro de Beneficiario SIGEP donde figure €l

Piyinadde 12
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d. Carta firmada por la Maxima Autoridad Ejecutiva de Ia ENTIDAL
EJECUTORA dirigida al MMAYA, garantizando que absorbeia cualquic:
incremento presupuestario del PROYECTO durante la implementacion du

sus componentes y actividades.
e. Fotocopia del CONVENIO debidamente suscrito.

2. Para la Ultima transferencia de recursos econdmicos, del restante del aporte
del MMAYA:
a. Solicitud de transferencia firmada por la Maxima Autoridad Ejecutiva,

indicando el numero de cuenta o libreta, monto solicitado y el nombre dui

PROYECTO.
b. Folocopia del Formulario de Registro de Beneficiario SIGEP donde figuit: «

numero de la cuenta.
c. Informe Técnico - Financiero de la ejecucion presupuestaria del PROYECTO,

verificando el gasto de al menos el 70% del anterior desemboiso realizadu:
por el MMAYA, respaldado con los reportes de ejecucion presupueston:
SIGEP, ademas el Informe debera contar con la ejecucion financiera de 1a
contraparte, que no se considerara dentro del porcentaje establecido.

d. Formulario SGP actualizado.
CLAUSULA NOVENA.- DEBITO AUTOMATICO

La ENTIDAD EJECUTORA garantiza el cumplimiento de las obligaciones asumidas v
el presente CONVENIO, con todas sus cuentas que mantiene en el Banco Central uc
Bolivia y Entidades del Sistema Financiero, otorgando a la ENTIDAD FINANCIADORA i«
facultad de recurrir al procedimiento del Débito Automatico a fin de efectivizar los

recursos de contraparte.

CLAUSULA DECIMA.- RESPONSABILIDADES INSTITUCIONALES

1. LA ENTIDAD FINANCIADORA, se compromete a:

a) Proporcionar a la ENTIDAD EJECUTORA, a través del VRHR, el formiio

~ de los Instrumentos de Seguimiento.

b) Realizar, a través del VRHR, el control y seguimiento fisico-financierc ue .
gjecucion del PROYECTO hasta su conclusion, con visilas pericdics
durante su ejecucién, las cuales deberan generar l0s coriespondienie:
informes técnicos, asi como la futura programacion de reuniones ¢
coordinacién que sean necesarias.

c) Desembolsar, a través de la Direccidn General de Asuntos Administrativus,

los recursos financieros comprometidos.

. PéglnaCco?

Calle Capltan Castrillo N° 434, teléfone: 2115571 - Fax: 2115582, La Paz -Bolivla




8 0o e e gy e ut:;.':rrmm
STEE " IENT "
Rils 1% by S MEDIO AMBIENTEY AGUA
E ) ¥ 7 : : o vk fas g

ber it LER %

Estado Plurinacional de Bollvia

d) Verificar, a través del VRHR que los bienes adquiridos con recurses
provenientes del presente CONVENIO, sean de uso exclusivo cul

PROYECTO.
e) Suspender la transferencia de los desembolsos, previo informe técnico vy

financiero del VRHR, si no se cumplen las obligaciones contractuales coino

la aplicacién de los recursos en la ejecucion exclusiva del PROYECTOC ©

cualquier otro que demuestre el Incumplimiento de los objetivos <l
presente  CONVENIO; mienlras no se atiendan y solucicnen
satisfactoriamente las observaciones por parte de la ENTIDAD
EJECUTORA.

f) Solicitar al MEFP el débito automatico de los recursos transferid
conciliacién de saldos a la ENTIDAD EJECUTORA, en casc de verificai ia
no correcta aplicacién de los mismos para la ejecucion del PROYECTC.

g) Realizar la auditoria externa al uso Yy aplicacion de los recursus
PROYECTO, con recursos de la ENTIDAD FINANCIADORA, concluita 14
ejecucion del proyecto y de conformidad a la normativa vigente en un piooo
de ciento ochenta (180) dias calendario de concluido el PROYECTO.

05 ‘r"”*‘“ a

2. La ENTIDAD EJECUTORA, s¢ compromete a.

a) Cumplir con todas las disposiciones contenidas en el presente CONVENIO
debiendo desempenar sus obligaciones con la debida diligencia de
conformidad con normas administrativas y financieras apro;lla:z:ss,
adoptando medidas razonables que aseguren |a exitosa ejecucipn del
proyecto y de los lineamientos establecidos en el PNC. ,

b) Ejecutar el PROYECTO en coordinacion con los beneficiarios del prgyccio,
bajo procesos participativos Yy mecanismos de concertacion y ool
social, mediante Acta de Conformidad. j

c) Responder por la inscripcidon oportuna de los recurscs financic[c, de
acuerdo a la Clausula Quinta “De la estructura del Financiamientc”, del
presente CONVENIO, en el Presupuesto General del Estado en la gestion
o las gestiones que corresponda en cumplimiento de la normativa viie:m:.

d) Designar un responsable del PROYECTO (Supervisor), para su ejecucion,
persona calificada de la ENTIDAD EJECUTORA, con suficiente
experiencia e idoneidac para llevar a cabo satisfactoriamente la gjecucion
del PROYECTO; su designaciéon sera oficialmente presentada meuianic
comunicacién escrita dirigida al VRHR antes del inicio del PROYECTO,
para fines de coordinacion y seguimiento técnico financiere. tsta
comunicacién no eximira de responsabilidad a lIa Maxima Aulondad

Ejecutiva de la ENTIDAD EJECUTORA.

e) Establecer reuniones periédicas de evaluacien y planificacion  de
actividades, conjuntamente 1os beneficiarios y el VRHR. ?

f) Presentar las solicitudes de desembolsos, debiendo adjuptar la
documentacién establecida en el presente CONVENIDO. .

Pigipab de 1z
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g)

h)

)

k)

m)

n)

0)
F)

q)

Realizar las compras y servicios para la ejecuciéon del proyecto, en ¢l
marco de las Normas Bésicas del Sistema de Administracién de Bienes v
Servicios.

Administrar los recursos de la ejecucion del PROYECTO de acuerdu o
principios administrativos y contables de tal forma que el uso de !Us
recursos provenientes del presente  CONVENIO sean facilme: c
identificables en cualquier transaccién y en todos los registros, archive
informes y otros; en el marco de la normativa vigente.

Utilizar los recursos previstos en el presente CONVENIO, a través ¢
Sistema Integrado de Gestion Publica SIGEP, para lo cual debera estar
registrada como beneficiaria del SIGEP.

Llevar los registros contables, cuentas bancarias y estados financiercs y
registrar el movimiento financiero-contable de los recurses transferidos
para la ejecucion del PROYECTO, en forma separada de su administracion
central para las transacciones correspondientes al presente CONVE
con la apertura de una cuenta o libreta especlfica para la ejecucion o
proyecto.

Transferir a la cuenta de la ENTIDAD FINANCIADORA, los recur.
remanentes que no se ejecutaron en el PROYECTO de acuerdo ¢
conciliacién final de saldos debidamente aprobada.

Cubrir con recursos de la ENTIDAD EJECUTORA, en caso de Gue cl
monto de ejecucién del PROYECTO supere al monto establecido ¢n |2
Clausula Quinta "De la estructura del Financiamiento”. T
Proceder a la instalacién y exposicién de un letrero visible de idemihcrcw 3
del PROYECTO, en coordinacién con los beneficiarios, de acuer
formato, dimensiones, colores y leyenda proporcionada por la ENTID
FINANCIADORA. Los gastos que demanden su fabricacion y colocado
sera con recursos de la ENTIDAD EJECUTORA, _
Mantener la documentacién adecuadamente archivada, de acuerdo|:
normativa legal vigente, después de concluido el PROYECTO.
Efectuar el cierre del proyecto de acuerdo a procedimientos del VRHR
Emitir y enviar periédicamante a la ENTIDAD FINANCIADORA, repories e
informes sobre los avances fisico — financiero de la ejecucidr del
PROYECTO. Estos reportes e informes deberan ser presentados con una
frecuencia trimestral o a requerimiento especial de la ENTIDM)
FINANCIADORA, as/ como el Informe Final de Cierre debldarm
Auditado, Para los dos primeros casos, el incumplimiento podra orig
suspension del desembolso.

Otorgar las facilidades requeridas y permitir el acceso de lus técnicus
MMAyYA y del VRHR a la documentacion legal, técnica y administna
financiera del PROYECTO sujeto a cualquier inspeccién, control
general a los procesocs de seguimiento y evaluacion solicitados por i
ENTIDAD FINANCIADORA u otra Entidad debidamente facnlmqa

o

(Organismo Financiador Externo).

_Pagina 7 dg12
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r) Realizar las inauguraciones y entregas de los trabajos con la parlicipacion
del VRHR, OTN-PB vy los beneficiarios, con una planificacion previa de 15
dias calendario con Ios actores invelucrados,

s) Garantizar la permanencia, conservaciéon y buen funcionamiento de la

infraestructura del preyecto, mediante un adecuado programa de
mantenimiento.
t) Disponer de los recursos humanos calificados suficientes para la ejecucion

operacion y mantenimiento del proyecto, que formen parte de la estruciura
organica de la OTN-PB,

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- SEGUIMIENTO, FISCALIZACION E INSPECCIO

El MMAyA a través del VRHR realizara el monitoreo, seguimiento y fiscalizacion dol
PROYECTO con inspecciones durante |a ejecucién del mismo e incluso postericrmente a
su finalizacién; oportunidad en la que se revisara la calidad del trabajo y/o productes, el
manejo adecuado de los recursos financieros y actividades realizadas por la ENTILAD
EJECUTORA.,

La ENTIDAD EJECUTORA est3 obligado a ofrecer toda la informacién neces:ris y
requerida, asl como acompanar al personal de la ENTIDAD FINANCIADORA que visilen
la_zona del PROYECTO o el lugar de realizacién de trabajos relacionades coi cl
CONVENIO facilitando transporte, instalaciones y equipos.

En caso de identificarse uso indebido de los recursos o desvio de fondos: o uso {le |os
recursos en proyectos diferentes al establecido, la ENTIDAD EJECUTORA =e
encontrara facultada a realizar el uso dz las acciones legales necesarias para repo

afectacién provocada con base en el presente documento que se conslituird sufi
para estos fines.

er la

siente

i

|

; : ; |
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- AUDITORIA }

La ENTIDAD FINANCIADORA realizard una auditoria al uso y aplicacién de los rc(;i:.

a la conclusién del PROYECTO, para el efecto la ENTIDAD EJECUTORA
compromete a facilitar la documentaciéon necesaria y cooperar en todo trabajo para la
auditoria, analisis financiero o evaluacién que se disponga. ?

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- CONCLUSION DEL CONVENIO

El presente convenio podra concluirse:

: Por cumplimiento: De forma normal, tanto la ENTIDAD EJECUTORA v la
ENTIDAD FINANCIADORA daran por terminado el presente CONVENIO, uiia
Vez que ambas partes hayan dado cumplimiento a todas las condiciones

_Pégina 8 de
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estipulaciones contenidas en el mismo, 1o cual se hara constar en el Infor e
Final del PROYECTO.

Por causas imputables a la ENTIDAD FINANCIADORA: Por incumplimiciilu
en la transferencia de los recursos financieros después de un periodo mayor =
60 dias habiles de haber sido solicitado, siempre que la ENTIDAD EJECUTCR A
haya cumplido con todos los requisilos correspondientes para realiza:
solicitud.

Por causas imputables a la ENTIDAD EJECUTORA:

a. Por no inicio de actividades del CONVENIO de un periodo mayor a 60 dizs
calendario.

b. Por uso inadecuado de los recursos financieros desembolsados,
previamente determinado mediante documento fehaciente.

[ Por actos fraudulentos o de corrupcion cometidos en los procescs de
licitacion de los que se tenga conocimiento documentado en los guc se
compruebe responsabilidad directa de la ENTIDAD EJECUTORA.

d. Por incumplimiento del objeto o incumplimiento de alguna de las clausulas
del presente CONVENIO, para el efecto la ENTIDAD FINANCIADCitA
solicitara a través del MEFP el débito automatico.

Por mutuo acuerdo: Tanto la ENTIDAD EJECUTORA como la ENTIL
FINANCIADORA previa justificacion adecuada, a través de informe escrile con
constancia de recepcidn, podran dar por resuelto el presente CONVENIO por
mutuo acuerdo.

|

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- INFORMES ‘

La OTN-PB remitira informes de manera trimestral (informes de avance) o =a
requerimiento del MMAYA.

Tipos de Informes:

1.

Informe de Avance (técnico-financiero): Estos seran presentados al VRHR,
en dos ejemplares, tanto en medio flsico como magnético de acuerdo a fojimalo
establecido para el efecto, debiendo contener el avance técnico. y ayuiics
financiero correspondientes. Los Informes de Avance deberan ser apropacics
por el VRHR. .
|
Informes Especiales: Seran presentados a requerimiento de la ENTIDAD
FINANCIADORA cuando se presenten asuntos © problemas que pir

importancia incidan en el desarrollo normal de la ejecucién del PROYEC IO,

conteniendo el detalle y recomendaciones pertinentes.
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8 Informe Final: A la finalizacion del plazo de ejecucién del PROYECIOQ Ia
ENTIDAD EJECUTORA enviara el informe final tecnico/financizic del
PROYECTO (de acuerdo a formato establecido) en tres ejemplares originales
impresos, asi como en formato digital editable (Word, Freehand, Excel, Access,
AutoCAD), incluyendo todos los antecedentes y el material producido en el
marco del proyecto (fotografias, videos, informes, publicaciones, libres, afiches,
etc.). En caso de tratarse de mapas o imagenes satelitales ambas deberan estar
en formato digital editable.

Evaluacion y Aprobacion de Informes:

Los informes de avance seran revisados por el VRHR, se formularan observacion:s por
via electrénica o nota escrita. La ENTIDAD EJECUTORA debera efectuar las
correcciones, modificaciones, aclaraciones ©o complementaciones, el

reconstrucciones de las obras observadas por el VRHR, si correspondiese, en ¢i plazo
otorgado para el efecto.

Emitida la aceptacidn y aprobacién de los informes de avance, el VRHR elevara informe
a la Maxima Autoridad Ejecutiva de la ENTIDAD FINANCIADORA y otras gque
correspondan.

Cuando el Informe Final del Proyecto fuese observado por la ENTIDAD
FINANCIADORA, serd devuelto a la ENTIDAD EJECUTORA, para que realice las
complementaciones, enmiendas o correcciones pertinentes, dentro del plazo maximo de
treinta (30) dlas calendario y/o otro plazo establecido. Concluido dicho plazo y e caso
de que la ENTIDAD EJECUTORA no presentase el documento final corregiuo, <l
MMAyYA - VRHR, solicitara a la OTN-PB la devolucién de los recursos transfeidos,

empleando para tal efecto el débito automatico.
CLAUSULA DECIMA QUINTA.- MODIFICACIONES

El presente CONVENIO podra ser modificado a través de la suscripcion de Enmiciidas,
previc informe técnico-financiero y legal, emitidos por las partes que justifigue la
modificacion. .
i
El monto total de presupuesto del presente convenio asi como el objeto np j:odra
modificarse sin que ello represente o limite la participacion de la OTN-PB conj posiole
incremento de recursos asignados al proyecto y actividades no contempladds cii e
mismo. |

!
La solicitud para la ampliacién de la vigencia del CONVENIO debera efectuarse }c una
anticipacion de al menos 30 dlas calendario a la fecha de vencimiento del CONV?;’.;‘.J.

Pagina 10 ¢e 12
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CLAUSULA DECIMA SEXTA.- DERECHOS DE PROPIEDAD Y USO Dt
INFORMACION

En caso de generarse documentos durante la ejecucién del presente CONVENIO st
respetara el derecho de autoria del mismo. Se podré difundir la informacion generac
por la ejecucién del PROYECTO, total o parcialmente, consignando la autoria, nombres
y logotipos de todas las Partes que intervinieron,

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- RELACION INTERINSTITUCIONAL

Las parles acuerdan que la participacion del MMAyYA como “financiador”, en ningunu
forma y bajo ninguna circunstancia lo compromete en las relaciones obrero - patronales
con la ENTIDAD EJECUTORA por la implementacion del presente Convenio. Ademas,
la ENTIDAD FINANCIADORA no asume obligaciones, bajo ninguna circunstancia, cc
los proveedores de bienes y/o servicios para la ejecucion del PROYECTO.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las Partes acuerdan que las controversias que puedan surgir de la ejecucion del
presenta CONVENIO serdn resueltas de comun acuerdo, en el marco de los principios v
objetivos del CONVENIOQ y/o del PNC, y en Unica instancias la solucién de controversius
se procedera de acuerdo a lo establecido en el Articulo 10 de la Ley N°® 492 de 2t ¢
enero de 2014, de Acuerdos y Convenios Intergubernatives.

CLAUSULA DECIMA NOVENA.- RESPONSABILIDAD Y TRANSPARENCIA

Todas las acciones que realicen las partes de este Convenio con el objetivo de su
cumplimiento, deben ser realizadas con eficiencia, economla, eficacia, transparencia y
licitud. Estando sujeto su desempefio a las normas legales vigentes de Contiui
Gubernamental y Politica Nacional de Transparencia y Lucha Contra la Corrupcion,
pudiendo el MMAYA, acudir a las vias legales que requiera en caso de evidenciarse
fraude, hechos de corrupcion o ilicitos normativos. ¥

GLAUSULA VIGESIMA.- COMUNICACION
Todo aviso, solicitud, carta, comunicacién o notificacién que cualquiera de las Parlcs

efectle en relacién al presente CONVENIO debe ser por escrito y se considerara
realizado desde el momento en que la correspondencia se entregue al destinatario en lo¢

©_-domicilios siguientes:

MMAY A . Ubicado en la Calle Capitan Castrillo N° 434 de la ciudad de
' La Paz. Teléfono 2115571 - Fax 2115582,
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OTN PB . Ubicada en la Av. Jaime Paz Zamora, N° 2750 de la ciudad

de Tarija, Teléfono 6648800 - Fax 6662027.
CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA.- VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente CONVENIOQO entrara en vigencia a partir de su suscripcion por el lapso de dcs
(2) anos y surtird sus efectos legales respecto a todas y cada una de las clausulas, las
que no pueden ser desconocidas o impugnadas por las Partes con caracter definitivo,
asumiendo la OTN-PB a partir de la fecha de su suscripcién y plena responsabmdﬁ*
respecto al objeto del presente CONVENID.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA.- ACEPTACION
Las Partes manifiestan su aceptacién y conformidad con todas y cada una de las

clausulas contenidas en el presente CONVENIO y se comprometen a su fiel y esliict
cumplimiento, suscribiendo enjég,ayo (4) ejemplares de idéntico tencr e igual valor leg !

Carlos René Ortufio Yan

VICEMINISTRO DE

URSOS HIDRICOS Y RIEGO

.:\\ )'\ LY \ (‘ O i

Rafael }Dablo Canedo Daroca
DIRECTOR GENERAL EJECUTIVO
OTN-PB

Phgina12de1?
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PRIMERA ENMIENDA
AL CONVENIO INTERINSTITUCIONAL DE FINANCIAMIENTO N° 052

Conste por el presente documento, la Primera Enmienda al Convenio Interinstituclonal
de Financlamiento N° 052 de 23 de julio de 2016 (CIF N°® 052) para |a ejecucién de!
Proyecto de Inversién “Implementacién del Sistema de Monitoreo del Agua en |u
Cuenca del Rlo Guadalquivir, Departamento de Tarija - Bolivia" (el PROYECTQ), guc
sa suscribe al tenor de las siguientes Cléusulas: '

CLAUSULA PRIMERA.- PARTES

1. EIMINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y AGUA (MMAYA) representado por ¢l
Ministro de Medio Ambiente y Agua, Carlos René Ortufo Yarnez, designado
mediante Decreto Presidenclal N° 3059 del 23 de enero de 2017 y Viceministro
de Recursos Hidricos y Riego, Braullo Nelzon Huaylla Cdceres, designado
mediante Resolucién Suprema N° 20918 de 31 de enero de 2017; que para fines
de la presente Enmienda se denominard ENTIDAD FINANCIADORA.

2. La OFICINA TECNICA NACIONAL DE LOS RIOS PILCOMAYO Y BERMEJC
(OTN-PB), representado por Serglo Ortiz Ddvila, Director General Ejecutivo a.l.,
designado mediante Rescluclén Ministerlal N°® 293 de 27 de junio de 2017, quc
para fines de la presente Enmienda se denominara ENTIDAD EJECUTORA.

CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES. CIF N° 052 de 23 de Jullo de 2010, suscrilo

‘entre el MMAyYA y la OTN-PB, con el objelo de establecer las funciones: v

responsabllidades del MMAyA y de la OTN-PB, para la Implementacién cul
PROYECTO, con una vigencia de 2 (Dos) afios, computables a partir de su suscripcidi.

Informe Técnico OTN-PB-JUT/AHV/N® 50/2017 de 1 de diciembre de 2017, de la 01
«PB, concluye que el PROYECTO sc encuentra en plena ejecucldn, y en aplicacion ¢
la Clausula Déclma Quinta (Mcdificaciones), es necesario realizar las gestipnics
correspondientes para la suscripcién de la Primera Enmienda al CIF N°052.

Informe Administrativo OTN-PB/UA/LAMC N° 06/2017-de 1 de diclembre de 2017, de
la OTN-PB, sefiala que debido a reajustes en el proyecto Iniclal y con la finalidad de
garantizar la operatividad y mantenimiento del PROYECTO, es necesario realizar-las
gestiones correspondientes ante el MMAyA parala suscripcién de la Primera Enmienda

al CIF N° 052,

Informe Legal CITE/OTN-PB/AL/AV/VNX/N® §1/2017 de 1 de diclembre de 2077 de Iu
OTN-PB, sefala que de acuerdo a la Cléusula Décima Quinta (Mcdificaciones)
conforme a la normativa analizada concluye que no existe impedimento legal para ¢ar
curso ala suscripcidn de la Primera Enmienda al CIF N° 052, Modificando las Clausulas
Quinta (Estructura de Financiamiento), Octava (Condiciones Previas para las
Transferencias) y la Vigésima Primera (Vigencla del Convenio).

Informe Técnico INF/MMAYA/VRHR/DGCRH/UTECAR N° 0545/2017 de 6§ de

cilfe Cap. Castrillo N* 434, entre Av, 20 de Octubre y Héroes del Acre o Tel: 2115571 = Fax: 2115573 Int. 1408 ¢
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Calldad de Aguas del VRHR, para garantizar |a operacién y mantenimiento del Proyecto
através de la reestructuracidn de los recursos econémicos y ampliacién de la vigencia
al CIF N° 052, por lo que recomienda suscribir [a Primera Enmienda.

Informe Financiero MMAYA/NVRHRI/SF N* 343/2017 de 12 de diciembre de 2017, de!
VRHR, concluye que la documentacién presentada por la OTN - PB, para o
elaboracién de la Primera Enmlenda al CIF N°® 052, €jecucidn del PROYECTO, :c
encuentra debldamente sustentada y de acuerdo a los requerimienlos establecidos uii
el Convenlo; por lo que recomienda se realicen las gestiones correspondientes para ls
suscripeibn de una Enmlenda, modificando la Clausulas: Quinta (Eslruclura de
Financlamlento), Octava (Condiciones Previas para las Transferencias) y la Vigésimz
Primera (Vigencia del Convenio).

Medlante Nota Interna NI/MMAYA/NVRHR/DGCRH/UTECAR N° 0895/2017 de 12 do
diclembre de 2017, del Viceministro de Recursos Hidricos y Riego, solicitando la
elaboracién de la Primera Enmienda al CIF N° 052, para la eJecuclén del PROYECTO,
al efecto adjunta la documentacién necesaria.

Por su parte, el Informe Legal INF/MMAYA/DGAJ/UAJ N*® 822/2017 de 14 de diclembrc
de 2017, de la Direccidén General de Asuntos Jurldicos, concluye que la solicitud de
suscripcién de la Primera Enmienda al CIF N°® 167, no vulnera normativa lcgal por lo
que recomienda a la Maxima Auteridad Ejecutlva del MMAYA la suscripcion de [z

referilda Enmienda.

CLAUSULA TERCERA.- OBJETO. El objeto de la presente Enmlenda, es modificar las
Clausulas; Quinta (Estructura de Financlamlento), Octava (Condiclones Previas para
las Transferencias) y la Vigésima Primera (Vigencia del Convenlo) del Convenic
Interinstitucional de Financiamlento N° 052, para la eJecucidn del Proyecle de Inversion
‘Implementacién del Sistema de Monitoreo del Agua en la Cuenca del Rlo Guudalgulvir,

Departamento:de Tarlja - Bolivia™,

CLAUSULA CUARTA.- MODIFICACION. Se modifica las cldusulas detalladas a
continuacién, de la siguiente manera: ’

CLAUSULAS QUINTA.- DE LA ESTRUCTURA DE FINANCIAMIENTO.- Para ¢/
presente CONVENIO se determiné un financiamisnto de Bs12.574.368,00 (Docu
Millones Quinientos Setenta y Cuatro Mil Trescientos Sesenta y Oclio 00/100
Bollvianos), de los cuales Bs11.272.416,00 (Once Millones Doscientos Solenla
Dos Mil Cuatroclentos Dieciséis 00/100 Bolivianos) seré financiado con rocursos
provenientes del Plan Nacional de Cuencas (PNC); en tanto el aporte du la OTHN-
PB serd de Bs1.301.952,00 (Un Millén Trescientos Un Mil Novecientos Cincusnta
y Dos 00/100 Bolivianos) el mismo que corresponde a costos de operacitn (gaslos
de funclonamiento de cada gestién), bajo la descripcién de la estructura dg cos.ros
y financiamliento definidos en el cuadro siguiente:

Calle Cap. Castrillo N* 434, entre Av. .20 de Octubre y Héroes del Acre » Tel 2115571 = Fax:2115573 Int. 1400 »
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Entidad Aéénc(ga:tfnciero
MMAYA/PNC | 11.272.416,00
OTN-PB | 1.301.952,00
| TOTAL | 12:574.368,00

En caso de que e/ monto de e/ecucién del PROYECTO supera al morlio
establecido en la estructura de financlamlento, deberéd ser cubierto con cargo
los recursos de la ENTIDAD EJECUTORA.

El financiamiento asignado porla ENTIDAD FINANCIADORA tiene e/ carécter du
no reembolsable para la ENTIDAD EJECUTORA.

CLAUSULA OCTAVA.- CONDICIONES PREVIAS PARA LAS
TRANSFERENCIAS

La ENTIDAD FINANCIADORA, transferiré a la ENTIDAD EJECUTORA recursos
financleros del PNC, a cuyo efeclo deberd presentar la siguilente documontaclén

1. Para la primera transferencia de recursos hasta el 40% del total aporte Jc!
MMAYA:

a. Solicitud de transferencia firmada por la Méxima Auloridad Ejeculive,
indicando el numero de cuenta o libreta, monto solicitado y ol Fombro del
PROYECTO.,

b. Fotocoplia del Formulario de Registro de Beneficiario SIGEP donde figure
e/ nimero de cuenta.

c. Carta firmada por la Méxima Autoridad Ejecutiva de la ENTIDAU
EJECUTORA dirigida el MMAyA, aulorizando realizar las gosliones anlu
el Ministerio de Economla y Flnanzas Publicas (MEFP) para roalizar v
Débito Automético ds cua.qu/era de sus cuenlas, en caso dJu
incumplimiento del presente convenio.

d. Carta firmada por la Méxima Autoridad Ejecutiva de la ENTIDAD
EJECUTORA dirigida al MMAYA, garantizando que absorbera cualquior
incremento presupuestario del PROYECTO durante la Implomaenlacién. do
sus componentes y actlvidades.

e. Folocopia del CIF debidamente suscrito.

2. Para la segunda transferencla de Recursos Econémicos, hasta ol 42% dol

total del aporte del MMAYA!

a. Solicltud ds transferencia firmada por la Méxima Autoridad Ejocuu“
indicando el numero de cuenta o libreta, monto solicitado y el 11 jombre dc
PROYECTO.

b. Fotocopia del Formulario do Registro de Beneficiario SIGEP dunde flgure
e/ humero de cuenta.

Calle Cap. Castrillo N® 434, entre Av, 20 de Octubre y Héroes del Acre o Tel: 2115571 - Fax: 3115573 Int. 1408 »
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¢. Informe Técnico - Fmanc:ero ds la ejecucion prosupuostaria dU*
PROYECTO, verificando el gasto de al menos el 70% del anterior
desembolso realizado por el MMAyA, respaldado con los reportes o
efecucién presupuestaria SIGEP, ademés el informe debsra contar con la
efecucidn financiera de la coniraparte, que no se considera dontro del
porcentaje establecido.

d. Formulario SGP actualizado.

Para la tercera Transferencia de Recursos Econdmicos, hasta el 16% del lolal
del aporte del MMAYA:

a. Solicitud de transferencla de recursos econémicos firmada por la MAE,
indicando el nimero de la cuenta o libreta, monto solicitado y nombre dei
PROYECTO.

b. Fotocopla del Formularlo de Reglstro de Beneficiario SIGEP dorde figura
la cusnta.

¢. Informe Financiero de la ejecucién presupuestaria del PROYECTO,
verificando el gasto al menos el 70% de los desembolsos realizacos por ol
MMAyA, respaldado con los reportes de ejecucién presupuestaria SIGEP,
ademds el Informe deberd conlar con la efecucidn financicra de la
contraparte, que no se considerard dentro del porcentaje establocido,

d. Informe Técnico de Avance del PROYECTO.

e. Folocopia del Convenio Interinstitucional de Financiamliento.

Para.la Cuarta y Ultima Transferencia de recursos econémicos, en caso U
existiera saldos por desembolsar por parte del MMAyA, esta eslard sujola u
una conciliacion:

a., Solicitud de transferencia de recursos econémicos firmada por lu MAE,
indicando el ntimero de la cuenta o libreta, monto solicitado y nombre dal
PROYECTO.

b, Fotocopia del Formularloide-Registro de Beneficiario SIGEP donde figura
la cuenta.

¢, Informe Financiero de la ejecuclén presupuestaria del PROYECTO,
verificando el gasto de al mencs el 70% de los desembolsos realizacdos por
el MMAyA, respaldado con los reportes de ejecucién presujuestaria
SIGEP, ademds el Informe deberd contar con la efecucién financiora de la
contraparte, que no se considerara denltro del porcentaje establecitlo;

d. Informe Técnico de Avance del PROYECTO.

e. Fotocopia del Convenio

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA.- VIGENCIA DEL CONVENIQ.- E| presenic
CONVENIO, entraré en vigencla a partirde su suscripcién por el lapso do 3 aflos
y § meses, es decir, desde el 23 de julio de 2016 hasta el 23 de diciembre de¢
2019, y surtird sus efecltos legales respeclo a todas y cada una de las cldusulas,
las que no pueden ser desconocidas o impugnadas por las partes con caréeler
definitivo, asumiendo la OTN-PB a parlir de la fecha de su suscripcidn y plena
responsabm'dad respoclo al objelo del presente CONVENIO.

— O el e d e —— ———————
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CLAUSULA QUINTA.- RATIFICACION, Salvo la modificacién contemplada
expresamente en la presente Enmienda, se declaran validas, firmes, subsistenles ¢
Inmodificables las demas Clausulas contenidas en el CIF N° 052, constituyeéndose en
obligatorias para las Partes suscribientes, '

2292222299

CLAUSULA SEXTA.. ACEPTACION. Las Partes manifiesta
conformidad con todas y cada unade las clausula
Y se comprometen a su fiel Y estricto cum
de.idéntico tenor e igual valor legal,

-y “Pez 14 0IC 2017

N su aceplucién vy
$ contenidas en la presente Enmiends
plimlento, suscriblendo en tres (3) ejemplares

w2 BraulioNelzefl HU&VIIa Caderes gl Vel lleicer
el VICEMINISTROI! |

VICEMMNISTRIODERECUR:

4 Sk NRIESO
‘RECURSOS H[RRIEGSWRIESD'

000090000 0PDPDDOVDODIOPNDOLONLYY

JR-GENERAL a.i,

TECNICA NACIONAL DE LOS RIOS PILCOMAYO Y BERMEJO
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SEGUNDA ENMIENDA

CONVENIO INTERINSTITUCIONAL DE FINANCIAMIENTO N° 052/2016
PROYECTO DE INVERSION: “IMPLEMENTACION DEL SISTEMA DE MONITOREOQ
DEL AGUA EN LA CUENCA DEL RIO GUADALQUIVIR,
DEPARTAMENTO DE TARIJA - BOLIVIA"

Conste por el presente documento, la Segunda Enmienda al Convenio Interinstitucional ge

Financiamiento N° 052, (en adelante CIF N° 052) que se suscribe al tenor de |as siguientes
Clausulas:

CLAUSULA PRIMERA.- DE LAS PARTES,

1. EIMINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y AGUA (MMAYA), representado por el Ministro
de Medio Ambiente Yy Agua, Carlos René Ortufio Yéanez, designado mediante Decreto

- Presidencial N° 3780 de 23 de enero de 2019 y por el Viceministro de Recursos Hidricos
y Riego, Braulio Nelson Huaylla Céceres, designado mediante Resolucién Supremu N®

20918 de 31 de enero de 2017, que para fines de la Segunda Enmienda se denominar4
ENTIDAD FINANCIADORA. -

2. La OFICINA TECNICA NACIONAL DE LOS RIiOS PILCOMAYO Y BERMEJO,
representado legalmente por Rubén Walter Vaca Salazar, en su calidad de Direcior
General Ejecutivo, designado mediante Reselucidn Suprema N° 22743 de 16 de encru d=
2018, que para fines de la Segunda Enmienda se denominaré la ENTIDAD EJECUTO! A

CLAUSULA SEGUNDA.- DE LOS ANTECEDENTES.

Convenio Interinstitucional de Financiamienio N° 052, de fecha 23 de julio de 20186, suscriio
entre el Ministerio de Medio Ambiente y Agua (Entidad Financiadora) y la Oficina Técnica
Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo - OTN-PB (Entidad Ejecutora), para el
financiamiento del Proyecto "Implementacién dal Sistema de Monitoreo del Agua en la Cueic
del Rlo Guadalquivir, Departamento de Tarija - Bolivia", por un monto de Bs12.574.368 00' e
- los cuales el MMAyA/PNC compromete recursos por Bs11.272.416,00 y la OTN = P8 por
Bs1.301.952,00; con vigencia de dos (2) afios computables a partir de sus suscripcién,

\ Primera Enmienda al Convenio Interinstitucional de Financiamiento N°¢ 052, de 14 de

gha s diciembre de 2017, que modifica la Clausula Quinta “Estructura de Financiamiento”, |4
"/ Clausula Octava "Condiciones Previas para las Transferencias” y la Clausula Vigésima
_ P

rimera "Vigencia del Convenio”, ampliando la vigencia del convenio desde el 23 de julio dé\
2016 hasta el 23 de diciembre de 2019, t

R
La Clausula Décima Quinta (Medificaciones) del CIF N° 052, establece que el Convenio podi&

; ser modilicacdo a través de la suscripcién de Enmiendas, previo informe técnico-financicro y
R legal emilido por las partes que justifiquen la modificacién.
0.Gf). 1 J

v
&l
=

e,

N

ElInforme Técnico OTN-PB-JUT/JACBN®015/2019 de 11 de Abril de 2019, emitido por el 1
Javier Carrazana Baldiviezo, Jefe de Unidac Técnica de Ia OTN-PB, establece la necesid .

de modificar las condiciones de transferencia (reorganizacion de los recursos financieros -

base en el ajuste del Proyecto, buscando la sostenibilidad del mismo); las condiciones dé
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_seguimiento, fiscalizacion e inspeccién , asl como la ampliacién de la vigencia de! Conven

hast|a la gestién 2020, con la finalidad de garantizar la operacién, mantenimiento, viabilidad ;
continuidad de la ejecucion del Proyecto.

por la Lic. Ninoska Wiwan Ortiz Daza, Coordinacdora Administrativa de la OTN-PB, establec.
la pertinencia de gestionar la suscripcién de la Segunda Enmienda al CIF N° 052, para du

viabilidad al proyecto en ejecucion.

El Informe Legal CITE/OTN-PB/ALAVNX/N°20/2019 de 12 de abril de 2019, emilido por lu
Abg. Noelia Ximena Vilte Verdun, Asesora Lega OTN-PB, sefala que la Segunda Enmiendu
al Convenio es primordial, debido a que el Proyecto de Inversidn "Implementacién del Sistema

- de Monitoreo del Agua en la Cuenca del Rio Guadalquivir, Departamento de Tarija-Bolivia",

se encuentra en ejecucidén y la modificacién al proyecto es con la finalidad de modificar las
Clausula Vigésima Primera (Vigencia del Convenio), a este efecto recomienda al Directo
General Ejecutivo, dar curso a la suscripcién de la Segunda Enmienda al Convenic
Interinstitucional N° 052, suscrito entre el MMAYA el VRHR vy la OTN-PB.

Informe Técnico INF/MMAYA/NVRHR/DGCRH/UPHCA N° 0104/2019 de 29 de abril de 20°¢
emitida por Alejandra Guadalupe Marquez Calderdn, Técnico en Calidad de Aguas d«
Viceministerio de Recursos Hidricos y Riego (VRHR), refiere que, como produclo de u
proceso de andlisis y, concertacién entre las entidad financiadora y ejecutora del CIF N
052/20186, se-ha visto por conveniente realizar una segunda enmienda, a objeto de ajustar |
Proyecto “Implementaciéon del Sistema de Monitoreo del Agua en la Cuenca del Ric
Guadalquivir, Departamento de Tarija-Bolivia", para garantizar la operacién y c!
mantenimiento del mismo, las modificaciones estan referidos a lo siguiente:
1. Modificacién a|la clausula Octava (Condiciones Previas para |la Translerencia ¢
. Recursos): a objeto de ajustar y adicionar transferencias en funcion al replanteamiento
- de actividades del proyecto. :
2. . Modificacidn alla clausula Vigésima Primera (Vigencia del Convenio): a objeto de
. ampliar la vigencia del convenio por 1 afio y 8 dfas (hasta 31/12/2020).
3. Modificacién a Ja clausula Décima Primera (Seguimiento, Fiscalizacion e Inspeccién)
a objeto de ajustar las actividades planieadas en este apartado sobre ¢l seguimiento
realizado por el MMAYA a través del VRHR.

Asimis’rﬂo, sefiala que las modificaciones planteadas por la ENTIDAD EJE_CUTORA‘ se basan
en el reajuste del proyecto, buscando principalmente garantizar la operacion y mantenimientr
(sostenibilidad) del proyecto, razén por la cual se ha visto conveniente reesiruclurar los

“recursos econdmicos y ampliar el plazo de ejecucion del convenio; la modificacion planteacs
_ por la ENTIDAD FINANCIADORA esta relacionada al ajuste de roles sobre ¢l términ

“Fiscalizacién”, tiene como base la imposibilidad de ambas instituciones, tanto financiadora
como ejecutora, de cumplir todos los roles y funciones asignados a un fiscal dada la naturaleza

‘del proyecto y el alcance del seguimiento al convenio que realiza el MMAyYA aclualmente

finalmente, refiere que las modificaciones planteadas no contradicen lo estipulado en Ia
Clausula Décima Quinta (Modificaciones), la cual indica que no se debe modificar el objeto, i
el monto total del presupuesto del Convenio, ademés la solicitud de ampliacion de vigencia <c
ha realizado de manera consensuada con un plazo prudente, dando cumplimiento a los
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criterios que estipula la mencionada Clausula; por lo anteriormente menciocnado, considera
pertinente dar curso a la solicitud de enmienda.

El Inforine Financiero MMAYA/VRHR/SF N° 123/2019 de 30 de abril de 2019, emitido por
Wilbbor Redriguez Lazo, Técnico IV Seguimiento Financiero de Proyectos PNC, dependiente
de la Direccién General de Cuencas y Recursos Hidricos, sefiala que la documentacién
presentada por la Oficina Técnica de los Rlos Pilcomayo y Bermejo (OTN-PB), para la
suscripcion de Segunda Enmienda al Convenio interinstitucional de Financiamiento N°
052/2016, concerniente a la ejecucion del Proyecto “Implementacién del Sistema de Monitoreo
del Agua en la Cuenca del Rio Guadalquivir, Departamento de Tarija - Bolivia®, se encueiitra

debidamente sustentada y de acuerdo a los requerimientos establecidos en la. Claus.la
Décima Quinta "MODIFICACIONES",

El Informe Legal INF/IMMAYA/DGAJ/UAJ N° 0285/2019 de 10 de mayo de 2019, emitidc por
la Direccion General de Asuntos Juridicos (DGAJ) del MMAYA, establece que el Viceminisiciio
de Recursos Hidricos y Riego, asi como de la Oficina Técnica Nacional de los Rlos Pilcomayo
y Bermejo - OTN-PB, realizaron la justificacién técnica y financiera para incorpurar
modificaciones a través de la suscripcién de la Segunda Enmienda al Convenio
Interinstitucional de Financiamiento N° 052 de 23 de julio de 2016, mismas que permitiran
garantizar la operacién, mantenimiento y continuidad del Proyecto de Inversion
‘Implementacién del Sistema de Monitores del Agua en la Cuenca del Rio Guadalquivir,
Departamento de Tarija-Bolivia": asimismo, refiere que las modificaciones concertadas entra
el MMAYA y la OTN-PB, no contradicen Io estipulado en la referida Clausula Quinta del
Convenio Principal, vale decir que no modifican el objeto, ni el monto total del presupuesto del
Convenio, por lo que no contraviene la normativa legal vigente, se ajusta los términos y

condiciones eslablecidos Convenio Interinsttucional de Financiamiento N° 052 de 23 de julio
de 2016, y la normativa legal vigente.

CLAUSULA TERCERA.- OBJETO DE LA ENMIENDA. El objeto de la presente Enmiery,
es modificar la Clausula Octava (CONDICIONES PREVIAS PARA LA TRANSFERENCIA DE
RECURSOS), la Clausula Décima Primera (SEGUIMIENTO, FISCALIZACION E
INSPECCION) y la Clausula Vigésima Primera (VIGENCIA DEL CONVENIO) del Converio
Interinstitucional de Financiamiento N° 052/2016 y Primera Enmienda de 14 de diciembre de

2017, suscrito entre el MMAyA como ENTIDAD FINANCIADORA y la OTN-P8 como
ENTIDAD EJECUTORA.

CLAUSULA CUARTA.- MODIFICACION AL CONVENIO. Se modifica las referidas Clausulzs
conforme a lo siguiente:

. Se modif

ica los numerales 2,3,4 y se adiciona los numerales 5 y 6 en la Clausula Octava
(Condici

(3 A

ones Previas para la Transferencia de Recursos), conforme al siguiente texio: ‘&

CLAUSULA OCTAVA.- CONDICIONES PREVIAS PARA LA TRANSFERENCIA DE
RECURSOS

Numeral 2; .
2. Para la segunda transferencia de Recursos Econdmicos hasta.el 41% del tolal v/
aporte del MMAyA:
a. Solicitud de Transferencia firmada

por la Maxima Autoridad Ejecutiva, indicancdo
el numero de cuenta o libret

4, monto solicitado y el nombre del proyecto.
Pégina 3 ac 6
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'b. Fotocopia del formulario de registro de beneficiario SIGEP donde figure ol ndmero
de cuenta.
¢. Informe técnico-Financiero de la ejecucién presupuestaria del Proyec!
~ verificando el gasto de al menos el 70% del anterior desembolso realizaco pu: wl
MMAyA, respaldado con los reportes de ejecucion presupuestaria SIGI-1°, aden:
el informe deberé contar con la ejecucién financiera de la contrapartc, que no =
consideraré dentro del porcenlaje eslablecido.
d. Formulario SGP actualizado.
Numeral 3:
3. Para la tercera Transferencia de Recursos Econdmrcos hasta el 10% dol lolal
' aporte del MMAyA:
a. Solicitud de Transferencia firmada por la MAE, indicando el ntimero dv cuenia
. libreta, monto solicitado y el nombre del proyecto
~b. Fotocopia del formulario de registro de beneficiario SIGEP donde figura la cuen!:
¢. Informe Financiero de la ejecucion presupueslaria del Proyeclo veriiicando

mra
8

gasto de al menos el 70% de los desembolsos realizados por v/ MMAy:
respaldado con los reportes de ejecucion presupuestaria SIGEP, ademés
informe deberé contar con la ejecucion financiera de la contraparte, «ue no sr

. consideraré dentro el porcentaje establecido.

Informe técnico de avance del proyecto.

. Fotocopia del Convenio Interinstifucional de Financiamiento.

Numeral 4:
"4, Paralacuarta Transferencia de Recursos Econdmicos hasta el 6% del lolal del apur !
-~ del MMAyA:

a.

b..

c.

d.
e.

Solicitud de Transferencia firmada por la MAE, indicando el numero de cuenla
libreta, monto solicitado y el nombre del proyecto

Fotocopia del formulario de registro de beneficiario SIGEP donde figura la cuen!a
Informe Financiero de la ejecucién presupuestaria del Proyeclo verilicando cl

‘gasto de al menos el 70% de los desembolsos realizados por ¢/ MMAyA,

respaldado con los reportes de ejecucién presupuestaria SIGEP, ademds o
informe deberé contar con la ejecucidn financiera de la conlraparte, que no sc
considerara dentro el porcentaje establecido.

Informe técnico de avance del proyzclo.

Fotocopia del Convenio Interinstitucional de Financiamiento.

Se adiciona el numeral S: .
5. Para la quinta Transferencia de Recursos Econémicos hasta el 3% del lolal del apar !

del MMAyA: '

a. Solicitud de Transferencia firmada por la MAE, indicando el numero de cuenla
libreta, monto solicitado y el nombre del proyecto.

b. Fotocopia del formulario de registra de beneficiario SIGEP donde ligurc el nime::
de cuenta. ‘ _

¢. Informe Financiero de la ejecucicfn presupuestaria del Proyecto verilicando

gasto de al menos el 70% de los. desembolsos realizados por ¢l MMAy::
respaldado con los reportes de ejecucién presupuestaria SIGEP, ademds
informe deberd contar con la ejecucion financiera de la contrapartc, que no o
considerard dentro del porcentaje establecido.
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d. Informe Técnico de avance de Proyecto.
e. Folocopia del convenio interinstitucional de financiamiento.

Se adiciona el numeral 6:

6. Para la Ultima transferencia de Recursos Econdmicos, en caso que existieran saldos

por desembolsar por parte del MMAyA, ésta estard sujeta a una conciliacién:

a. Solicitud de Transferencia firmada por la MAE, indicando el niniero de cuenta o
libreta, monto solicitado y el nombre del proyecto.

h. Folocopia del formulario de regisiro de beneficiario SIGEP donde figure el nimero
de cuenta.

¢. Informe Financiero de la ejecucién presupuestaria del Proyeclo verificando ol
gasto de al menos el 70% de los desembolsos realizados por el MMAYA,
respaldado con los reportes de ejecucién presupuestaria SIGEP, ademés el
informe debera contar con la ejecucion financiera de la contraparte, que no se
consideraré dentro del porcentaje establecido: $44

d. Informe Técnico de avance de Proyecto. :

e. Fotocopia del convenio interinstitucional de financiamiento.

Se modifica la Clausula Décima Primera (Seguimiento, Fiscalizacién e Inspeccion),
conforme al siguiente texto:

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- SEGUIMIENTO E INSPECCION

El MMAyA a través del VRHR realizara el monitoreo, seguimiento e inspeccién del
proycclo durante la ejecucion del mismo e incluso posteriormente a su finalizacion;
opuilunidad en la que se revisaré la calidad del trabajo y/o productos, el manejo adecuado
de los recursos financieros y actividades realizadas porla ENTIDAD EJECUTORA.

La ENTIDAD EJECUTORA esté obligada a ofrecer toda la informacién necesaria y
requerida, asl como acompaniar al personal de la ENTIDAD FINANCIADORA que visiten
la zona del proyecto o el lugar de realizacién de trabajos relacionados con el CONVENIO

facilitando lransporte, instalaciones Y equipos.

En caso de identificarse uso indebido de los recursos o desvios de fondos; o uso de los
recursos en proyectos diferentes al establecido la entidad EJECUTORA se encont/urs
facullacda a realizar el uso de las acciones legales necesarias para reponer la afectacién
provocada con base al presente documente que se constituird suficiente para estos fines.

Se modifica la Clausula Vigésima Primera (Vigencia del Convenio), conforime al
siguiente texto!

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA.- VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente CONVENIO, entrara en vigencia a partir de su suscripcién hasta el 31 de
diciemnbre de 2020, es decir, desde el 23 de Jjulio de 2016 hasta el 31 de diciembre =/
2020, y surtird sus efectos legales respeclo a lodas y cada una de las clausulas, las q:e
no pueden ser desconocidas o impugnadas por las PARTES con carécter definitivo

asumiendo la OTN-PB a partir de la fecha de su suscripcion y plena responsabilidad
respeclo al objeto del presente CONVENIO. ey
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CLAUSULA 'QUINTA.- RATIFICACION. Salvo las modificaciones contemplaciz
expresamente en la presente Enmienda, se declaran vélidas y subsistentes las demn:
Clausulas contenidas en el Convenio Interinstitucional de Financiamiento N° 052/201¢
Primera Enmienda de 14 de diciembre de 2017,

. CLAUSULA SEXTA.- ACEPTACION. Las Partes manifiestan su aceptacion y conformidar!

con todas y cada una de las Cldusulas contenidas en la presente Enmiends
comprometiéndose a su fiel y estricto cumplimiento, suscribiendo en tres (2) ejemplares e
idéntico tenor e igual valor legal.

La Paz, 10 de mayo de 2019

( Carlos René éﬁ%aﬁez
: MINISTRO DE N, JENTE Y AGUA

Carlos René Ortu

MINIS
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GACETA OFICIAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

DECRETO SUPREMO N° 1261

EVO MORALES AYMA

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

1.

CONSIDERANDO:

Que la Resolucion Suprema N° 205842, de 10 de febrero de 1989,
constituye la Comision Nacional de los rios Pilcomayo y Bermejo, con sede
en la ciudad de La Paz, como organismo técnico encargado de la
formulacion de politicas y estrategias para el aprovechamiento de las aguas
de estos rios.

Que la senalada Resolucion Suprema, fue refrendada
posteriormente mediante las Leyes N° 1324 y N° 1325, de 23 de abril de
1892, estableciendo la creacién y funcionamiento de la Oficina Técnica
Nacional con sede en la ciudad de Tarija, otorgandole la responsabilidad de
coordinar la realizacion de actividades en territorio boliviano y de actuar
como contraparte nacional en los estudios que se realicen con fines de
aprovechamiento multilateral de los rios indicados.

Que el Decreto Supremo N° 24544, de 31 de marzo de 1997,
establece las funciones de la Oficina Técnica Nacional de los Rios

Pilcomayo y Bermejo.

Que el Articulo 10 de la Ley N° 3302, de 16 de diciembre de 2005,
establece que la Prefectura Departamental de Tarija, actual Gobierno
Auténomo Departamental de Tarija, financiara los gastos de la Oficina
Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo.

Que el Paragrafo | del Articulo 133 de la Ley N° 031, de 19 de julio
de 20° 0, Marco de Autonomias y Descentralizacion "Andres Ibariez”,
establece que los acuerdos intergubernativos destinados al desarrollo para




o)

1) )

el ejercicio coordinado de sus competencias y la implementacién conjunta

de programas y proyectos podran suscribirse entre entidades territoriales
autdbncmas o entre estas con el nivel central del Estado.

Y <% 3 )

)

Que es necesario la creacicn de las oficinas sub regionales con
sede en Yacuiba y Villamontes, respectivamente, a fin de darle mayor
operatividad a la Oficina Técnica Nacional e implementar con mayor
eficiencia y eficacia, los proyectos y programas a favor de las comunicdades

)

)

-

= involucradas en la cuenca de los rios Pilcomayo y Bermejo.

ey
o EN CONSEJO DE MINISTROS,

o

e DECRETA;

.4\

o

o~ ARTICULO UNICO.-

.—.

[

o - : m—

2 1. Se crean las oficinas sub regionales desconcentradas de la Olicina
e Técnica Naciona! de los Rios Pilcomayo y Bermejo, en los
o _ municipios de Yacuiba y Villamontes, respectivamente, de la
o Provincia Gran Chaco del Departamento Tarija.
o~
o

N 1. Las funciones de las oficinas sub regiorques menciona_das, son las
e de ejecutar y operar la ejecucién de pgtltlcas, estrategias, .

- programas, proyectos de aprovechamiento de los recursos lm_‘lnclos;
.,,_' de la Cuenca del Rio Pilcomayo, piscicola, de desa{rpllo produclivo
L : *ylas tareas encomendadas por delegacidn de la Oficina Techica
o Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo, en el marco del Articulo
o 3 del Decreto Supremo N° 24544, de 31 de marzo de 1997
®-

o |

o 1. Se autoriza al Ministerio de Medic Ambi-ente y Agua, suscri'pu

[ Acuerdos y Convenios Intergubernativos para el funcionamienlo de
o las oficinas sub regionales sefialadas en el Paragrafo anterior

.--

o

L Iv. La Oficina Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermzjo,



i

g 33N

r i A 20 2K

D000 POPPDNOGIOGIOIONIOIOIIONONONONNINOS
J 5

)

L
)

. W

." ~
L
o
.“\

.—-
o
.‘\,

debera

promover espacios de participacién de los pueblos indigenas y -
otros actores

sociales involucrados en la cuenca de los rios Pilcomayo y Bermejo,
en las

actividades relacionadas con la planificacién, seguimienta y
evaluacion.

El serior Ministro de Estado en el Despacho de Medio Ambiente y
Agua, gueda encargado de la ejecucidén y cumplimiento del presente
Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gebierno de la ciudad de La Paz, a ios
quince dias del mes de junio del afio dos mil doce.

FDO. EVO MORALES AYMA, David Choquehuanca Céspedas,
Juan Ramén Quintana Taborga, Carlos Gustavo Romero Bonifaz, Rubén
Aldo Saavedra Soto, Elba Viviana Caro Hinojosa MINISTRA DE
PLANIFICACION DEL DESARROLLO E INTERINA DE TRABAJO,
EMPLEO Y PREVISION SOCIAL, Luis Alberto Arce Catacora, Juan José
Hernando Sosa Soruco MINISTRO DE HIDROCARBUROS Y ENERGIA E
INTERINO DE DES. RURAL Y TIERRAS, Ana Teresa Morales Olivera,
Arturo Vladimir Sanchez Escobar, Mario Virreira Iporre, Cecilia Luisa Ayllon
Quinteros, Juan Carlos Calvimentes Camargo, Felipe Quispe Quenla,
Roberto lvan Aguilar Gomez, Claudia Stacy Pefia Claros, Nardy Suxao lurry
Pablo Cesar Groux Canedo, Amanda Davila Torres.

TEXTO DE COMSULTA
Gaceta Oficial del Estado Flurinacional de Bolivia
Dereches Reservados © 2012
www.gacetaoficialdebolivia.qob.bo
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Estado Plurmaclonnr de
Bolivia

RESDLUCION MINISTERIAL N° g.ﬁ i S

e, D 4 UAY 2012

i

VISTCS Y CONSIDERANDO:

Que rediante Resolucion Suprema N° 205842 de 10 de febrero de 1989, se ccnstituyd la Comisic
Nacional de los rfos: Pilcomayo y Bermejo, con sede en la ciudad de La Paz, como orgarn
lécnico encargado de la formulacién de politicas ! ‘estrategias para el aprovechgmiento ¢ ¢ las dgll as
de eslos rios; politicas y estratégias a ser aplicadas por la Cancilleria de la Repibliza pre
negociacion con las Republicas de Argentina y Paraguay;

Que la indicada resolucion fue refrendada posteriormente, mediante las leyes N° 1324 4 " 1325 do
23 de abrll de 1992, confirmando |a creacién yflingionamicnlo de la Oficina Nacional, con cede en l:
ciudad de . Tarija” y su responsabilidad de: coordinar la realizacion de - aclividades en 1errilorio
boliviano y de acluar como centraparle nacional en los estudios que se realicen con fines de
aprovechamiento multilateral de los rios indicados:

Que el Goblerno de Bolivia ha constituide con el Gebierno de la Republica Argentina, ediani:
nolas revérsales de 12 de sepliembre de 1981 y de 26 de octubre de 1992, la Subcomision
Binacional para el aprovechamiento de los recursos hidricos de la alta cuenca del ric Berngjo y il
rio Grande de Tarlja, en el marco del acuerdo de-creacién del Consgjo Permanente de Juh.grrsc.\un
Binacional de 13 de diciembre de 1588;

Que el Decreto Supremo N° 28894, de 7 de febrero de 2008, en su articulo 119, ndica que
“Excepcionalmente cuando un Minislerio tenga: bajo su dependencia programas o proveclos
especificos, para fines administrativos esids serédn considarados como una Unidad Ejeculora v
estaran a cargo-de un Coordinaclor General con nivel equivalente a Jefe de Lnidad del Ministeris
corresaondiente.”

Que el Decreto Supremo N° 24544 de 31 de marzo de 19897, dispone que la Oficing lecninn
Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo, tiena por sede a la ciudad de Tarija.

Que e Decreto Supremo 0304, de 16 de septiembre.de 2009, en su articule 28 paragrafo | referents
a la dependencia o tuicién que tiene la ‘Minislra-o Ministro de Medio Ambiente y Agun, sobri
inslituciones descentralizadas, sefalando que la “:.:Cficina Técnica para les Rios Pilcomayo vy
Bermejo - OTRB-PB. La definicién de polmcas y hneamlentos Institucionales, estard a cargo de 1o
Ministra o Ministro que ejerce tuicion..

Que es necesario datle operalividad a la Oficina Técnica Nacional, para implementar con maye:
eficiencia y eficacia, los proyeclos y programas a favor de las comunidades de los deparlumenios
involucrados en la cuenca de los rios Pilcomayo y Bermejo, siendo necesario crzar lasg subuedes e
los mismos.

Que el acta de Reunion Interinstitucional entre la Orcaweta, el Viceministro de Delcisa y «
Representante de Gobierno y Ministerio de Medio: Ambiente- y Agua, el ejeculivo Secrional de
Villamontes y Yacuiba y las Alcaldias de Yacuiba y Villa Montes, de 8 demayo de 2012 o
Representante del Ministerio de Medio Ambiente y Agua informo que la creacién de I oficings
regignales de la OTN PB en el municipio de Yacuiba y Villamontes serian bajo itusolucion
Ministerial.

Que |el Informe Técnico MMAYANRHR/DGERH Inf. Tec. N° 041/2012, de 22 de mayo de 2012, o
referencia a la Resolucién Ministerial de creacién de las Subregionales de la Qficing Téenica
nacignal -de-la Cuenca del Rio Rilcomayo en 1ds :Municipios de Villamontes y Yacuibaz «
recomienda que “...Ante |2 necesidad expresa de mayeor y mejor atencion de la problemidlics de
aprovechamiento del Sabalo y de alcanzar los fines previslos por la Comisidn Trinacional (CTN) i

el e
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Que el Ministerio de Medio Ambiente y Agua, a fravés del Viceministerio de Recursos |lidiicos
Riego, continuara apoyando a las aclividades de |a.OTN-PB. de-acuerdo a sus zompatenaias,

POR TANTO

El Ministro de Medic Ambiente y Agua en wejercicio de sus atribuciones v con las lscullade:
conferidas por Ley:

RESLELVE:

PRIMERO.- Crear las Sub-Regionales de /& Oficina Técnica Nacional de los Rios Pil.omayo
Berriejo (OTNPB), en las ciudades de Villamantes y Yacuiba, de la Provincie del Gran Chaco v
Departamento de Tarija.

PlEnE e

SEGUNDO.- Instruir a la Oficina Técnica Nacional Pilcomayo y Bermejo, conj
Viceministerio de Recursos Hidricos v Riege, a coordinar y gestionar ante el Gobiemo Sutan
Departamental de Tarija y los Gobiernos Autéhemos: Regionales donde estaran las Sub:
la aprobacion dé la Ley Departamental correspondienle, que autorice la disposicién de re
financien el funcionamiento de las Sub-Regionales de la OTNPD.

TERCERO.- La OTNPB, deberd garantizarla vigencia de los gspacios de parlicipacian social en bk
planificacién, seguimiento, evaluacién y conirol sacial:de la Nacion o pueblo indigena Vvennhayek, ©
través de su organizacidn matriz.

CUARTO~El Viceministerio de Recursos Hidricos y Riego, d pedido de la QTH-PU vy de las
Subregionales creadas, deberd brindar la asistencia técnica u orienfacion téenica necesaria

Registrese, comuniquese, cimplase yarchivese. %
/
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Tarija - Bolivia

CONVENIO INTERGUBERNATIVO N°28/2013
MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y AGUA Y LA GOBERNACION DEL DEPARTAMENTO 11

General Trigo Esq. 15 de Abril - Plaza Luis de Fuenies —Telf.: (04) 6631009 - 6664749 Fax (1) 630t

cikiin
“Para la Implementacion de Oficinas Regionales de la OTN de Villa Montes y Yacuii: j
- Conste por el presente Convenio Intergubernativo suscrito entre el Ministerio de Mcdio Ambic
y la Gobernacién del Departamento de Tarija, para la Implementacién de Oficinas Repionales o i1 (.
Villa Montes$ y Yacuiba.
CLAUSULA PRIMERA.- (DE LAS PARTES):
1. EI MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y AGUA, representado por el Ministro de Mede
y Agua, Lic. José Antonio Zamora Gutiérrez, designado mediante Decreto Presidencial 1
21 de agosto de 2012, el Viceministro de Recursos Hidricos y Riego (VRHyI) represc
Ing. Carlos Ortufio Yaiiez, designado mediante Resolucién Suprema N2 07493 de |
febrero de 2010, la Oficina Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo - QTN
en Tarija representado por el Ing. Alejandro Romero Saravia, designado incdiante [, an
Suprema N® 229567 del 24 de octubre de 2008, en adelante se denominara MMAyA.
2. LA GOBERNACION DEL DEPARTAMENTO DE TARIJA, representadc en este ucto por o Lino
Condori Aramayo, Gobernador Interino del Departamento de Tarija, con (.I. No. 165417 £y,
Tja, nombrado mediante Resolucién de Asamblea Legislativa Departamental de Farija Ne
053/2010 - 2011 de fecha 16 de diciembre de 2010, que para efectos dcl presenic i
Interigubernativo, se denominard LA GOBERNACION,
Junto al Gobernador Interino, concurren a la firma del presente convenio, ¢!
‘Departamental de Medio Ambiente y Agua, Ejecutivo Seccional de Desarrcllu de Villu
Rubén Walter Vaca Salazar y el Ejecutivo Seccional de Desarrollo de Yacuiba, ] Sr. Mar
Zeballos. 7
CLAUSULA SEGUNDA.- (DE LOS ANTECEDENTES):
El Ministerio de Medio Ambiente y Agua tiene como atribuciones otorgadas, medianie Decret 2110
N2 29894 (Organizacion del Organo Ejecutivo) del 7 de febrero de 2009, el de forimular y cjccit o un
politica integral de los recursos hidricos, para garantizar el uso prioritario del agua paro :
gestionando, protegiendo, garantizando y priorizando el uso adecuado y sustentable de los i
hidricos; formular, ejecutar, evaluar y fiscalizar las politicas y planes de agua potable y sune
bésico, riego y manejo integral de cuencas; coordinar con las diferentes instancior de la oy !
territorial del Estado Plurinacional, la elaboracién e implementacidn de los planes !
departamentales, regionales, municipales, indigena originario campesino, en lo relativo al régimen o cial
de recursos hidricos y sus servicios. Controlar, supervisar, dirigir y fortalecer ¢l marco in
descentralizado y auténomo. Promover y canalizar cooperacidon técnica y [linancicra a lay
territoriales descentralizadas y auténomas.
Asimismo, el Ministerio de Medio Ambiente y Agua (MMAyA) a través de la Oficina T¢enica Nacion
Rlos Pilcomayo y Bermejo - OTNPB, cuenta con las competencias, funciones y atribuciones, otorpadas
mediante Resolucién Suprema N2 205842, refrendadas por las Leyes N2 1324 y N2 1325, del 22 (
de 1992 y Decreto Supremo N2 24544,
El artfculo 14, numeral 23 DS 29894, establece como una de las atribuciones de los Hlinistros «
"Suscribir convenios institucionales e interministeriales en el marco de sus competen ias".
La Constitucién Politica del Estado promulgada cl 7 de febrero de 2009, establece e | Lj;z;iiwi-
artfculo 277 que “El Gobierno Auténomo Departamental estd Constituido jopdinn.
Departamental con facultad deliberativa, fiscalizadora y legislativa departamental eniel&imb:
competencias y por un organo ejecutivo”. 1 |
4
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] Corresponde al Conveniu Interguln
El articulo 133, pardgrafo | de la Ley Marco de Autonomias, 031, daterinina quc
intergubernativos destinados al desarrollo para el ejercicio coordinade de las con
1mp}ementacién conjunta de programas y proyectos podran suscribirse entre entidades - crivoriales
autonomas o entre éstas con el nivel central del Estado. Estos acuerdos seran vinculantes o los partes
con fuerza de ley, una vez ratificados por sus respectivos 6rganos deliberativos. ‘ '

La Ley N2 017 del 24 de mayo de 2010, en el Capitulo |, articulo 6 establecz las competencins oo sivas de
los Gobiernos Auténomos Departamentales, asimismo la mencionada Ley establece en

articulo 7 la estructura Organizacional y Administrativa de los Gobiernos Auténuiios Depin

Los Gobiernos Auténomos Regionales del Chaco Tarijefio de Villa Montes y Yacuiba, ti AUre suy
objetivos proponer politicas para el desarrollo regional, coadyuvando con instrumentos
mejorar el manejo institucional; coordinar con los érganos de gobierno departamen
actividades e iniciativas en beneficio de los intereses sociales; asi como, proponcr politicas o
sostenible. : '

1C10!

desarrollo

1211
Tell

La Ley N° 3302, de 16 de Diciembre de 2005, en su articulo 10-establece que la I'relectura e wimental
de Tarija, actual Gobierno Auténomo Departamental de Tarija, financiara los gastos de la O/ Técenica
Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo.

El Decreto Supremo N21261, en su articulo Unico, crea las Oficinas Sub Regionales Descotc . o las de 1o
Oficina Técnica Nacional de los rios Pilcomayo y Bermejo, en los municipios de Yacuiba Montes
respectivamente de la Region Auténoma del Gran Chaco del Departamento de ‘Tarii: riva al

Ministerio de Medio Ambiente y Agua a suscribir Acuerdos y Convenrios lnerguber:
funcionamiento de las oficinas Sub Regionales mencionadas.

La Organizacién de las Capitanias Weenhayek de Tarija (ORCAWETA), amparada en lo e
articulo 9 numeral 2, articulo 11 pardgrafo Il inciso 3, articulo 16,30,31,256,373 y 374 de L onut
Polftica del Estado, artfculo 17 {ncisd y, artfculo 95,97,100 y 101 del Decreto Supremo 2949, ..
numeral 7, articulo 6 parédgrafo I1l, articulo 89 de la Ley Marco de Autonomias y Descentralivicion Andrés
Ibdfiez y a través de diversas acciones y gestiones ante el Gobierno Nacional, el Gobierno Depoiamental
de Tarija y los Gobiernos Regionales de Villa Montes y Yacuiba del Estado Plurinacional de i, han

demandado la atencién de la Oficina Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo o o0y de la
disposicién legal de su presencia fisica en la Cuenca Baja del rio Pilcomayo que corresionde a los
Municipios de Villa Montes y Yacuiba, en su condicion de principales afectados por la disi R
poblacién de peces que garantizan su seguridad y soberania alimentaria, y su forma de vidl ando la

promulgacién del Decreto Supremo N2 1261 de 15 de junio de 2012.
CLAUSULA TERCERA.- (DEL OBJETO):

El presente Convenio tiene por objeto establecer entre las partes los mecan:si
administrativos y financieros que permita generar las condiciones institucionales pur P
implementacién de la Oficinas Sub Regionales de Villa Montes y Yacuiba desconcentrads floes
Técnica Nacional de los rios Pilcomayo y Bermejo con sede en Tarija, respecto o1 los sigui "
Estado Plurinacional de Bolivia:
. Dar cumplimiento a las disposicién ciel‘ﬁjé.—r'\'_g__j_Zﬁ]ide 15dejuniode 2012 e
. Dar cumplimiento a las funciones de la OTN PB establecidas en el articulo 3 del It 2454
del 31 de marzo de 1997.
Asi también, el presente convenio tiene por objeto establecer‘un marco de C(,HJP();;‘E}CI:(')i.l |
continua que promueva la Gestion Integrada de Recursos Hidricos y Manejo Iftggral-de |
asimismo el desarrollo acufcola en la Cuenca Baja del Rio Pilcomayo. % -
.‘; fl :':;‘" -~
E
General Trigo Esq. |5 de Abril — Plaza Luis de Fuentes — Telf.: (04) 6631009 — 66547489 ['1c (04) 663 2ided
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Corresponde a! Convenio lnterguber ., 2015

CLAUSULA CUARTA.- (DE LOS COMPROMISOS):

El Ministerio de Medio Ambiente y Agua (MMAyA) a través del Viceministerio de Recur-

T [ i

Y Riego (VRHR), se compromete a; e

4.1.  Definir politicas, estrategias y programas de Gestién Integrada de Recursos Hideic danejo

Integral de Cuencas que regirdn el funcionamiento de las Oficinas Subb . onules

Desconcentradas de la Oficina Técnica Nacional de los Rfos Filconivo y Ber los
municipios de Yacuiba y Villa Montes. '

4,2, Coordinar con los Gobiernos Auténomos Regionales de Villa Montes v Vicuiba | - Wy

e apoyo a las acciones de la OTN PB y de las Oficinas Subregionales desconcentradas.
4.3.  Parala ejecucion de planes, programas y proyectos que no fueron consignudos por |
Auténomos Regionales en las Programaciones Operativas Anuales previas o la firma
convenio el Ministerio de Medio Ambiente y Agua se compromete a finznci:ir el 709, (-
de los mismos.

4.4, Participar en el proceso de contratacién en_el marco del D.S. N2 0181 de_los Sului.cectores
encargados de las Oficinas._Sub_regionales de Yacuiba desipunrios por
REs0 uciones Ministeriales correspondientes su_nombramiento con sede en_los Mhiuivipios de
Yacuiba y_Villa Montes.—.. R ‘ )
i - 4.5, Conformar, convocar y presidir la Comisién Nacional Técnica de la Cuenca Baja del ri QYo

y reglamentar su funcionamiento, con la participacion de las siguientes instincias de (..

» Viceministerio de Recursos Hidricos y Riego (VRHR)
* Viceministerio de Medio Ambiente, Biodiversidad, Cambio Climdtico y . .tion y
Desarrollo Forestal (VMA)
Servicio Nacional de Meteorologia e Hidrologia (SENAMHI)
Serviclo Nacional de Areas Protegidas (SERNAP)
Programa Nacional de Cambios Climaticos (PNCC)
Oficina Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermejo (OTN - PI})
Gobiernos Auténomos Regionales de Villa Montes y Yacuiba (GARs Vil y Y)
Secretaria Departamental de Medio Ambiente y Agua del Gobier
—_ Departamental de Tarija (GAD - Tarija)
. Ministerio de Desarrollo Rural y Tierras (MDRyT)
Centro de Investigacidn y Desarrollo Acuicola Boliviano (CIDAB)
Organizacion de Capitanias Weenhayek de T'arija (ORCAWET'A)

. ® & & o »

4.6.  Reciblr, analizar y emitir criterio técnico y financiero cuando corresponda sobire las as te
Programacién Operativa Anual de las Oficinas Sub regionales desconcentradi: i su

presentacién y consideracion ante la Comisién Nacional Técnica de lu Cuenca I del Rio
Pilcomayo y la Comisién Nacional de los rfos Pilcomayo y Bermejo.

Realizar el acompaiiamiento a la planificacién y ejecucion de la Programaciion Operativa oual de
las Oficinas Sub regionales desconcentradas en lo concerniente al apuyo financicio uirn ol
funclonamiento (Presupuesto de Gasto) y en lo concerniente al apoyo financiero para Ceucion
de proyectos (Presupuesto de Inversién).

Realizar las gestiones correspondientes para que las Gobernaciones de Potusi y Chuguioae o oien

convenios de ordenamiento y desarrollo de la cuenca media y alta de. rfo Pilcomayo.

0 JVI '{.‘él:\ . s i . L &
¢ yr 7La Oficina Técnica Nacional de los rios Pilcemayo y Bermejo (OTNPB), se comprumele .

Crear y respetar los espacios de participacion efectiva-de los pueblos indigenas y oir

incluido el Pueblo Weenhayek en las instancias de gestién de las Olicinas
desconcentradas en las actividades de planificacion, seguimiento y evaluaciingé
CPE.
Organizar en coordinacion con los Gobiernos Autdonomos Regionales de Yacuibasy Vilin ey fa
ubicacion, instalacion y funcionamiento de las Oficinas Subregionales ¢ congents |
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Oficina Técnica Nacional de los Rios Pilcomayo y Bermeja, en los municipios o uiba y Villa
Montes respectivamente.

4.11. Presentar a la Comisién Técnica Nacional de la Cuenca Baja del rio Pilcomayo i LEenicos v
financieros de las actividades y resultados logrados por I Oficinae vepionales
desconcentradas. _

4,12, ldentificar los proyectos estratégicos para el inicio de la gestién de¢ jire inves

' correspondiente, con apoyo de la Comisidon Técnica Nacional de la Cucnca Baje o0 -0 Pilcomayo,
para ser cofinanciadas y financiadas por el Gobierno-Auténomo Departamental jaa lravés

_ de los Gobiernos Auténomos Regionales de Yacuiba y Villa Montes.

4,13, Apoyar la realizacion de los procesos de contratacién de bienes y servicios pari | GUAITICNTO

R de las Oficinas Subregionales desconcentradas en coordinacidn con las inst técnicas y
administrativas de los Gobiernos Auténomos Regionales.

4.14, ‘Elaborar la propuesta de reglamento operativo para el funcionamiento de los licinas Sub
regionales Desconcentradas, en el plazo méximo de 15 dias a partir de la suscripeion del presente
convenio Intergubernativo.

4,15, Elaborar la programacién operativa anual conjuntamente las  Oficinos cihrepionales
desconcentradas y los Gobiernos Autdonomos Regionales.

4,16, Cumplir todas las disposiciones contenidas en el Convenio, debiendo dusempeiin:
con la debida diligencia de conformidad con normas administrativas y finan
adoptando las medidas razonables que aseguren la exitosa gestidn de las Ofici:
desconcentradas.

4,17, Participar en el proceso de contratacién en el marco del D.S. N¢ 1181 de
encargados de las Oficinas Sub regionales de Yacuiba y Villa Montes

La Gobernacidn del Departamento de Tarija (GADT), se compromete a:

418. Suscribir convenigs, en el marco de sus competencias, que searn neces:rias pari v
de las Oficinas Sub Regionales desconcentradas de la Oficina "I'éenica Mac
Pilcomayo y Bermejo, en los municipios de Yacuiba y Villa Montes para el mane venilsl
cuenca del Rio Pilcomayo en el Departamento de Tarija.

s La Gobernacién del Departamento de Tarija a través de sus Secciones de Villa Moot Woeniis,

se comprometen a:

I 4,19, Coordinar con el Ministerio de Medio Ambiente y Agua la direccion v apoyo : innes de la
OTN PB y de las Oficinas Subregionales desconcentradas.

4.20. Iniciar el tramite para la desconcentracién técnica, administrativa y [inanciers oo s Olicinas
Subregionales Desconcentradas de Villa Montes y Yacuiba.

421. Garantizar en las Programaciones Operativas Anuales de los Gobiernos Autanciie. kepionales el

,Z_/ presupuesto de gasto e inversién para el funcionamiento de lui Oficinas =i Repionules
Desconcentradas de la Oficina Técnica Nacional de los rios Pilcomayo y Bermejo

422, Financiar la cartera de pre inversion y cofinanciar la cartera de inversion con |
porcentaje de 30% de los costos a ser previstos por la OTN - PB para la vis de nlanes,
programas y proyectos nuevos a partirde la firma del presente convciiio,

4.23. -Llevar adelante el proceso de contrataciéon de Jos Subdirectores, enc.argados ¢

~Tegionales de Yacuiba y Villa Montes en el marco del D.5. N® 0161, en ¢
(MTnTsterio de Medio Ambiente y Agua y la Oficina Técnica Nacional de los
Bermejo.

424, Llevar adelante el proceso de contratacidon del persanal técnico y administrative d
funciones en las Oficinas Sub regionales Desconcentradas en el marco de s vovniad
{igentes que Figen lamateria—

425, “ER coordinacion con el Ministerio de Medio Ambiente y Agua delinir latorpsnt
-especializada que garantice ¢l cumplimiento de los objetivos de creacion: e
regionales desconcentradas. :

4,26, Incorporar en su gestion de gobierno los lineamientos y politicas del 'lun Nacics LUENCHS.

— e

General Trigo Esq. 15 de Abril - Plaza Luis de Fuentes = Telf: (04) 6631009 - 4664749 lax (01) o
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‘ 4.27. Poner a disposicién de las Oficinas Subregionales Desconcentradas de Villa Moilcs y
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Corresponde al Convenio lntergulior i ¢ *en/2013
ricuiba un

espacio en la infraestructura existente en los Gobiernos Auténomos Repionales de Vi ontes y

Yacuiba, asf como para el trabajo de proyectos que el Ministerio de Medio Ambic o v Avus

desarrolle en el futuro. -
4.28. Proveer el equipamiento necesario para el funcionamiento de las Oficing: crinnales

Desconcentradas de Villa Montes y Yacuiba.
CLAUSULA QUINTA.- (PARTICIPACION DE LOS PUEBLOS INDIGENAS Y OTRUS ACTONL . 1h LES)
Las Instancias gubernativas parte del presente convenio reconocen que los puchilos indipe. . acluida 1o
Organizaclién de las Capitanfas Weenhayek de Tarija (ORCAWETA) y otros actores socialc: basumir
su condicién beneficiaria de las acciones que se puedan desarrollar a cargo de lus Oficines Silicvionales
Desconcentradas pudiendo tener una participacién efectiva dentro de la estructura de las nimmas en las
actividades de planificacidn, seguimiento y evaluacién de la programacidn operativa i irco del

Reglamento Operativo.

CLAUSULA SEXTA.- (DE LOS DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONVENIO).

- Forman parte del presente Convenio Intergubernativo, los siguientes documento::

* Decreto Supremo N2 1261 de 15 de juniode 2012
* LeyN23302 de 16 de diciembre de 2005
.

Informe Técnico de la Secretaria de Medio Ambiente y Agua de le Gobernacian del e ortamento
de Tarija '

* Informe Legal de la Secretaria de Medio Ambiente y Agua de la Gobernacion del Bepu. wanento de
Tarija. :

CLAUSULA SEPTIMA.- (DEL'USO DE LOS FONDOS):

La Oficina Técnica Nacional de los rios Pilcomayo y Bermejo (OTNPB) o traves

_Subregionales Desconcentradas, se compromete a utilizar los recursos que pudicran ser tr. s en

futuro para gastos de funcionamientg y operacion, unica' y exclusivamente jira el «
objeto y alcance del presente convenio.

CLAUSULA OCTAVA.- (DE LA VIGENCIA'Y DURACION):
El presente Convenio Intergubernativo entrara en vigencia a partir de su homologacien oo ote de o

Asamblea Regional del.Gran Chaco Tarijefio y ‘tendrd una duracién hasta el cumplivicito de las
obligaciones establecidas en el presente documento.

CLAUSULA.- NOVENA.- (REGLAMENTQ OPERATIVO):
Las partes acuerdan desarrollar y aprobar el Reglamento Operativo de Funcionamient : Olicinay

Subregionales, en un plazo no mayor a 60 dias a partir de su homologacion por parte wsamblen
Regional del Gran Chaco Tarijefio.

*

CLAUSULA DECIMA.- (MODIFICACIONES):

Las partes de comin acuerdo podrdn modificar las cldusulas del presentc convenic wpre que
sobrevengan razones técnicas o legales debidamente justificadas, a traveés die TasSuscrine oo de una
ADENDA. A

General Trigo Esq. I5 de Abril = Plaza Luis de Fuentes - Telfl: (04) 6631009 — 6664749 1.« (14) 603
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DEL DEPARTAMENTO DETARIJA tin JUMUI G i
DIRECCION JURIDICA Racs M
Tarija - Bolivia
% : Correspende al Convenio Inter H? 20720173
CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- (CAUSALES Y FORMA DE RESOLUCION):
Queda convenido entre las partes, que el presente convenio Intergubernativo nodrd s vl pl

derecho sin necesidad de intervencién judicial, si éstas incumplen cualquiera v las cli.
- enelmismo o por razones de caso fortuito/fuerza mayor, previa comunicacion cscrita o
partes.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- (ACEPTACION Y CONFORMIDAD):

Las partes intervinientes firman el presente convenio, manifestando su plena aceptacion v conformidad
con todo el tenor de lo anteriormente acordado, comprometiéndose a su [ic| y estrictu camplimiento,
suscriblendo en sefial de constancia en 6 ejemplares con el mismo tenor y validez, en la cive! ! de Tarija a

flos quince (15) dfas del mes de julio del afio dos mil trece.
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OFICINA TECHICA HACIONAL DE LOS RIOS
PELCOMAYO ¥ BERMEJO

‘ Alma de riv

OTN-PB
oficina TECNICA nACIONAL
DE LOS RIOS
PILCOMAYO Y BERMEIO
ENTIDAD 0281

PRESUDUESTOS CONSCOLIDADO DE

CASTOS

PLAN OPERATIVO ANUAL

2021

TARIJA - BOLIVIA

ACGOSTO 2020
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_MEDIO AMBIENTE ¥ AGUA __ PRESUPUESTO CONSOLIDADO OTN-PB
PROGRAMACION DE OPERACIONES ANUAL 2021

PROGRAMACION PRESUPUESTARIA PARA LAS OPERACIONES DE FUNCIONAMIENTO E INVERSION

Gestion del POA 2021
Fecha de Elabo. POA ago-20
Codigo 0281
sigla OTN-PB

4 j T A R Ea

s : e e e e i ERSION - :
e TOTALGASIO Sl .923 785,00 3 549 29800 '5.473.081,00
KIC senwcnosmaomss e 0 oL 10000 F - -665.736,00] 0,00 885.736,00]
—— Empieados os Permanentes 11000 640.207,00 0,00 640.207,00
____ [BonodeAntigiedad 11200 21.645,00 0,00 21.645,00
____ |BonodeAntgiedad 11220 21.645,00 0,00 21.645,00
__ |Aguinados 11400 46.776,00 0,00 46.776,00
| |Asignaciones Familiares - 11600 32.122,00 0,00 32.122,00
. |swedos 11700 539.664,00 0,00 539.664,00
| |Empledos no pen'nanentaa e — 12000 130.008,00 0,00 130.008,00
| |Personaleventa 12100 130.008,00 0,00 130.008,00
__ |Previsi6n Social e e 13000 101.694,00 0,00 101.694,00
. 7Apomﬂ=a!rﬂali5teguro Social e 13100 101.694,00 0,00 101.694,00
_____ |Régimende Corto Plazo(Salu) 13110 69.132,00 0,00 69.132,00
__|Régimen de Largo Plazo (Pensiones) 13120 11.822,00 0,00 11.822,00
_____|Aporte Patronal Solidario3% [ 13131 20.740,00 0,00 20.740,00
___|Aporte Patronal para Vivienda - 13200 13.827,00 0,00 13.827,00
| 2 SERVICIOSENOi?ERSONALES = 200000 | 744.966.00] 600.000,00{  1.344.966,00
___ |ServiciosBasicos 21000 85.152,00 0,00 85.152,00
_____|Comunicaciones | 21100 7.200,00 0,00 7.200,00
| [EmergiaEléctica 21200 24.000,00 0,00 24.000,00
~ |Agua Er T e e e 21300 6.480,00 0,00 6.480,00
e ﬁServuc:os Telefumcos I e 21400 36.000,00 0,00 36.000,00
|Gas Domiciliario - . 21500 240,00 0,00 240,00
- _Serv:cws de InternelyOtros . 21600 11.232,00 0,00 11.232,00
. |servicios de TransporteySeguros ] 22000 236.202,00 0,00 236.202,00
_ |Pasajes - - - e 22100 71.200,00 0,00 71.200,00
_ |Pasgjesall Intenordel Pﬂh_é e o 22110 42.200,00 0,00 42.200,00
__|pasajes al Exterior del Pais - . 22120 29.000,00 0,00 29.000,00
Viaticos e e 22200 151.202,00 0,00 151.202,00
i : j\hatrcos por\fajes al Interior del F Pais e 22210 112.562,00 0,00 112.562,00
. Viaticos por Viajes al Exterior dgu’als.i ——— 22220 38.640,00 0,00 38.640,00
L 7? Seguos 22500 10.800,00 0,00 10.800,00
- Transporte de Personal . 22600 3.000,00 0,00 3.000,00
____ |Aiquileres 23000 6.000,00 0,00 6.000,00
____|otosAiquileres 23400 6.000,00 0,00 6.000,00
_|Instalacién, Mantﬂmﬁlt&i@qraciones | 24000 34.970,00 0,00 34.970,00
|Mantenimiento y Reparacién de Inmuebles y Equipos 24100 34.970,00 0,00 34.970,00
___|Mantenimiento y Reparacion de vehiculos Maquinaria y | Equlpos 24120 30.970,00 0,00 30.970,00
__|Mantenimiento y Reparacion de Mueblesy Enseres | 24130 4.000,00 0,00 4.000,00
~ |servicios RrofesianalesyComerciales ) 25000 313.693,00{ 600.000,00 913.693,00
Estudios, Investigaciones, Auditorias Externas y

~ |Revalorizaciones - — 25200 262.000,00 0,00 262.000,00
| |Consultoresdelinea 25220 242.000,00 0,00 242.000,00
| |Auditorias Externas L T N el il 25230 20.000,00 20.000,00
i VIVHCOMISIOEGSEBSE&B_B_HCBHOS . i 25300 3.400,00 0,00 3.400,00
_ |tavanderia, Limpieza e Higgne 25400 1.500,00 0,00 1.500,00




 |Publicidas ~ |_25500 | 13.000,00] 000  13.000,00

iy Serwmos de ImprantayFotograrcos —— P 25600 14.793,00 0,00 14.793,00
_|capacitacion del Personal - 25700 15.000,00 0,00 15.000,00
— Estudios e Invest.para proy. de mverslon no capltalizables 25800 0,00{ 600.000,00 600.000,00
L _|consuttorias por producteo =5 25810 0,00] 600.000,00 600.000,00
___|Servicios Manuales P 25900 4.000,00 0,00 4.000,00
___|Otros Servicios No Personales 26000 68.949,00 0,00 68.949,00
Gastos Judiciales e e e 26200 1.000,00 0,00 1.000,00
___|Derechos sobre Bienes Intangibles 26300 2.100,00 0,00 2.100,00
Servicio de Seg. De los Batallones de Seg Fislca de la
____ |Policia Nal. Y VigilanciaPrivada | 26600 24.000,00 0,00 24.000,00
_|servicios Piblicos N 26610 24.000,00 0,00 24.000,00
___|Otros servicios no personaleu iy — s i 26900 41.849,00 0,00 41.849,00
Pago por Trabajos Dirigidos y | Pasantias e 26930 10.000,00 0,00 10.000,00
Otros 26990 31.849,00 0,00 31.849,00
_ 3|MATERIALES Y SUMINISTROS | 30000 | 272.434,00] 0,000  272.434,00
- Alimentos y Productos Agroforestales 31000 88.600,00 0,00 88.600,00
Alimentos y bebidas para personas, desayuno escolar y
~ |otras. L 31100 88.600,00 0,00 88.600,00
Gastos destmados al pago de refngerlos al personal de Ias
Instituciones Publicas 31110 54.000,00 0,00 54.000,00
 |Gastos por ahrﬁemacu_sﬁy-o_tr'bs similares efectuados en
reuniones, seminarios y otros eventos 31120 34.600,00 0,00 34.600,00
__ |Productos de papel, Cartén e Impresos 32000 16.740,00 0,00 16.740,00
~ |pape = - 32100 9.020,00 0,00 9.020,00
| |Productos de Artes Graficas 32200 3.000,00 0,00 3.000,00
_ [|PeriédicosyBolefines 32500 4.720,00 0,00 4.720,00
iiiii Textiles y vestuarios 33000 7.320,00 0,00 7.320,00
_ |Prendasdevestr 33300 4.020,00 0,00 4.020,00
e e JCORRIORTNIN Y = B e e e o 33400 3.300,00 0,00 3.300,00
__ |Combustibles, Productos Quimicos, Farmacéuticos y Otros 34000 109.564,00 0,00 109.564,00
__ |Combustibles, Lubricantes y Derivados 34100 73.948,00 0,00 73.948,00
_ |Combustibles, Lubricantes y Derivados para Consumo 34110 73.948,00 0,00 73.948,00
| |Productos Quimicos y Farmaceuticos 34200 8.177,00 0,00 8.177,00
_ [|UantasyNeumaticos 34300 20.000,00 0,00 20.000,00
__ |Productos de Mmerale_sno Metalicos y Plasticos 34500 4.839,00 0,00 4.839,00
__|Productos Metalicos — e 34600 1.600,00 0,00 1.600,00
- |Herramientas Menores IS B ———— . 34800 1.000,00 0,00 1.000,00
B __jproauao&aﬁos ) T 39000 50.210,00 0,00 50.210,00
 |veeraiceumpeza 39100 4.856,00 0,00 4.856,00
~|utensilios de Cocina y Comedor o i e 39300 1.000,00 0,00 1.000,00
_ |OtlesdeEscritorioyoficna  [_39500 24.934,00 0,00 24.934,00
~|utiles y Materiales Electricos 39700 6.400,00 0,00 6.400,00

920000003 0000000 0080200000300 050000000000000DOOD%0

e 39800 13.020,00 0,00 13.020,00
 4A _ 40000 | 8.500,00] 802.655,00]  811.155,00
Maquinaria y Equipo °____ 43000 8.500,00 0,00 8.500,00

__ |Equipo de Oficinay | Muebles I 43100 8.500,00 0,00 8.500,00
_ |FquipodeComputacion | 43120 8.500,00 0,00 8.500,00
_ |Estudios y Proyectos para Inve Inversmﬂ N ey 46000 0,00/ 802.655,00 802.655,00
Construccion de  Bienes de Dominio Eyblico_ . 46200 0,00{ 802.655,00 802.655,00
_|consuttoria por Prod.p/ Constde Bienes Fm.cos de Dom. Publid 46210 0,00 _802.655.00] 802.655,00]
~ 8|IMPUESTOS, REGAL ~a ] 2800005 ] A2.149.00) ~12.149,00
~|vasas, Multas y o Otros 85000 12.149,00 12.149,00
~ |vasas S - - 85100 4.399,00 4.399,00
Derechos 85200 7.000,00 7.000,00

Otros 85900 750,00 0,00 750,00
~_olotRosGasTos | 80000 | 0,00/ 2.146.641,00]  2.146.641,00




Previciones para gastos corrientes y de capital

0,00| 2.146.641,00

2.146.641,00

Previciones para gasto capital

0,00] 2.146.641,00

2.146.641,00

Lic. Juan José Duran Lobo

Contador

Lic. Juan José Duran Lobo

Coordinador Administrative a.i.

Lic. Guillermo Arce Arancibia

Director General Ejecutivo
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